YIL, GICIELLO DI FIRENZE SRL”
NUOVO STAYUTO DERIVANTE DALL'OPERAZTONE DI SCISsIONE
(FEUNTO 2.1 DEL, EROGETTO DI SUILSSTONE RELATEVD ALLA SUCIETAC
SCINDENDA) |

Articole 1 - Dafidmindzions
&
E' @ostituits ta sooiehd a rodponsabilitd limitate denemdnata:

“II, GIOIELLO DI FIRENZE 8.R.I.Y.

Briicolp 2 ~ Ogyetto
ia socista ha per oggstte principale Iz fabbricazions, la

prodiziond, la lavoraziong e la relativs vendits, nomohé 11
demmereic. all’ irgrosso e &l dettaglie nells sum varke Forme

ghdrridutive {Piccola, Mpdig e grande elatpibuzione), ala in

Ttalia cohe alltesters, 3incia per conto  £er¥i e anche
aktraverse aLt.J.vi: A InE import ~&rpent ol madizile

aérrispondenza, televisfons ¢ mliri sisteni di comipicaziona;

pure wlattodnicl, © contratti #i apesltn o di ageminiscrazichs

con ipBiresa, enti pubbiiéd o privetd, dl produsti Flritd,
ssnlfinicl e sentlavérat] nalle I_l_é:_fro; varle forwe e stadi: di
articoli di biglotveriz o ¢i botkeni, i Porss, di cinture e
fibbile & comurmque di acoessorl par I7asbifliaréntc in geiers,
io metallo, stoffa, pelle, plastica, materiali natwali,

fickali, di oggebtd in merallie prdiidee, ¢l

(28

gintecicl e arg

pigts & oggetti preziosi di gualeiasi natura, ivd compreso

gli oggdeti e £ manufaccl 1B ode g axgente,

Tobte le  ab¥ivitd shora F-Lem‘ate pmt‘raz\nq gasers pasrsitale

{i’ ztenqa o i rand di
1

~

goche
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atsivitd d’inpresz, e dovwrango essere eseguite nel rispettc
delia noxmative e sutorizazaziconi richisste dalla vigenta

rormativa ¢ che  saranne in futtro richisste.

Ba socleld pud agsumers & rongeders agengie,
fommigsionl, rippresentdnze e mandabtl, nohechéd compiere tutthe
le  operazioni  cemwerciali {enche  di impork-export),
finanzimele, ‘mobiltsri e immoblliari, nscessarie & welli per

1} raggiungimenty degli sgopl Sosiall,

La sbeigtd  pud albrgsi assuimers  irteressenze &
vartecipasiond in altre societd o impress di qualurgue makures
dventi oggette asnalogo, affime ¢ comngsso al  proprio,
rilaselare fldetussioni e altre garanzie 1in geners, anche
wEakis

B
Takte tali Ackivitd débbone essere svoltéd tel Jimit: ¢ nel

Flsgette deilée normé -che ne ddsciplinenc 1/esercizie:r in
particolarg, Ye attivitd ¢l paturas finamzierla dsbbono essere
asvolte in oesequio al digposto delle leggl In pateria », in
apecigr della l.els-l‘,qfx 23 noveaibz;é 193% v, 1886, Hulla
?dis.cigliina éieﬂ.ie soclatd fiduclarie o til revisiongr dglla
iegge 7 giwgno 1974 1}:..-2'1,64, in Gems @l ciznolasiode @i valdri
mabiifari & df sol¥écitdziede al pubblies riaparmlol della
ldgge 5 agosts 1981 ne. 416 In tema di lnpress ediforialis
deila legge 23 marxzo 1983 nz. 77, in teda 4 fondi comdmi di
invostinents mebillare ; della lédge 10 ovwobre 2930 nr. 287,
in kemn di %‘ﬁte’-la Hellid bopcorrehzs & del mercato; dal 0.Lgs

1" settembie 1993 nr. 383, in megepia di attlvitd bancarla e

bo 1996 nr. 108 in

tinansieria; delifsxticale 26 legad 7




tems di  medizzions & dowsulenia bedls  convessigne  di
findazlaneati: del D.lgs, 24 tebbrdio 1398 nz. 52 in wateria
Gl intermediazione. finanziaria; nouéhd nel  rispetto della

normatlvwd in tefme di attivird rigsrvdats aqd igoyittl a Cor isgi,

Ordini o &IbBd pzofesgionali,

Articolo 3 - Hede a domiciliazione

La soclekd ha sade nél Comune di Bagmo o Ripols (EI),

don déciaione dall/ ORgano gEmLnigtyative pud ssapre fegfaittua:to
Sil t_r:asferiman‘é& di indifizze della socletd alltinterme delle
$heasy Camune, ‘& purché non si bratii di sedi secondarizs, com
decisiene #Hell’ organy a:aréin;hs\ﬁﬁa:im Jbossonn esserd [stitubee
& gopyresie, sia in  Izalia che all’esterd, £iliadi,
stugtursald,, ag@rrz.}e o unttd locali gofunque depoininate.
‘applicazione dell sr:., 2436 del codlcs

Ferma rastande

ckvile, Y’'istituzighe & la soppressionz &i sedd Sedondaris,

slz in Ifalla oheé allleshers. devd Ihvece essere Hsainta coh

dazisions dedi soci.

Tl dowicilic del séed, per tukti i rdpporti con la soshetd &

quella risuifente dal BRegistro Impiasd,

Zrticole 4 ~ Durats
La ‘dhg;};a della &eddetd & astahilitad dallg sua  d8gale

goatdtozione  sime &l 31 (brentuso)  dicewbre 2100

(duemilacente),

AR
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TITOLO IT°
CAFITALE, QUOTE, WINAMEIAMENDT E PLTOLI DT DEBITG

Articole 5 ~ Capitale
¥l cepitale sociale & di Euro 119.000,00 (centodiciannovemdla

virgole zero zerc), ed & diviso in guote di parteciparione ai
gensi del succesaivo art, @ {seil). Lz quete di partecipasions
Rpossang aépaxtenere anche .ad una sola persona, salva
Lfapblicazione dei commi da 4 a 7 dellfart. 2470 del codice

elvile.

Il capitale pud sssere conferlto, sia in fass-; dl costitvzione
che in sede di Ffubturi zumentl di capitale gocials, mnediante
apperil di denare, di beni in nétz,u:a, di eraditl, di opers o
»

di servizi e in genere di gualsiasi elsmento dell'agttivo
suscettibile di valutaziens econcmica,

In case di conierimanti di p#estazicni di opere o di servizi,
la polizza di =2sesicurazions o la Ffidelussione bancaria
disciplinate dal penultimo cesma dell’arzt. 2464 del codice
civile, possono easere sostituike dal socio com 1l versamento
a titels di cauvicne del corriepondente importo in demaro
prasgso la socisti.

Verificandeosi le condizioni di applicazions dell”art. 2465,
comna 2, del Codice Civile, Itacruisko pud sasere autarizzato

con declsions dellforgane amministrativo.

L
wr

Par le decisioni di ammenta e rlguzfons’
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81 apblicaco gii artlecoll da 2481 a 2482 - qiiateér del Codice
Civile won Ye seguéntl precisaziond:

a) salve 1@ aasa @i cui akl/afticois 2582-ter, del codice
civils, ¢li aupantd del capifale possony esseére aliiati anche
mgdiante oifercs di paﬁt@.gfxpagioni 41 wmiova emdssione a farii)
in £zl caso, s_ge'tj:a &i seei che nton handd conasptite alls
decisione il dirittb di regesso & porma dell"a‘zi@icaio iO-‘d'el
presents gharnLos

by nel cadsd df pidniione per pevdiis che incifloms gl szeifals
sockala per olirs un texze, il deposite presdo ia s8de socials
della dovumencazione pravista dall*articdle zfé;'iﬁémbis-, snconda
comma, -dalk cfddi?ee_ divile; in p.r&wisioné, dell dagsnblea $wl
Indisata, pod essere emesso;

o) fermo regvshdo 1Y dppligeddions delivart, 2235 del Codies
CiviY¥e, la riduzions del capiisle pev perdibe pud essers
delibersta, ia virkh ¢l guante disposto dalliuleimo  comtE
deli'art. 2482-pis; dal cédide wivile fohe rlshiama 17alting
commd,  dell’ant. 2444 del codice  civile),  anziche
_daj,.’l_’ assembles ‘dei. BiGd, del consigile di amminkstrgaieng.
’g'a;lé" db?@étanza gel. consigiio di amminiskfazieme nod fa venliré
mang cémgﬁateﬁza_ principake dall‘azﬁé:emblava éha- mantie_l_-;é il

potire di deliberare irn mareria.
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far. & ﬁ&;m tre vivl iR bdge alls previgions del sdcoessive ar¥é, @
-, i T ._‘.1

congensd con dec’:i'szl.t':ﬁe unaAnime deli gect.
I dixitti socleld dpettand =2 ciascun  socle  in misuwa
proparziongld alla propria quets,
L& quote ol pogsona 2ssere selhopeste a pegne o vingolki 4t
qualsiasi paturs diversi da eventﬁai; limiti al trasférimento
delle madesime; le seciefd nen prd dcgulskers o acgettars ig
garanzla g.tespz:%‘s quobe, dvyers docerdare prestizd o formire
garanzis per i1 lere amquisi® o la loro sebtoscrizigre, In
easo  di sotlc worosd nellfésscuzions del conferimeati, in
mancanza & offérve per Ilaggiistie la guota 2 vendibile
alltincantasy
Brtiecle 7 - Trasferiments delle partecipazioni

Le gudte di parbtecicszione gono divisibill e trasTeripili pex
f‘ct.r?r'é;;ﬁ' pet sucues¢ipne cavsa Motte ¥ base alls previsione dal
.ﬁr,U:{.S_S_E"{IU@HtE grk. 9.
Le gquote di partac-i;_pazibne podéono gsbers trasferite per attfo
fra vivi. anché a norsia Gsllfart. 36, comma T/bis, cle,f' Dacrete
Legge N. 112/2008, donvertito, con modiffcazioni, 41 ligde n,

:

13-—31,1201);3-‘ In tal caso gk applida lart. 18§, comma 10/bis, del

Decreto Legge n, 145/2008, coavertize, con modificasateni, in

i

; fgmmc;::ﬁnz_‘}*dgl la isgge n.153

legge @w: 272009, gonché I7art.ld,
i _A.'}i‘\ %

R .
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d) in case di riduziene Facoltativa dal capitale sociale in
virth dellfart. 2482 del Codice Civile, da attuarsi nei 1{miti
provisti dal n. 4) delllart. 2463 del Cedice Civile, con

decisione adottataz con il gonsenso unanime di Lubbi L soel ue

-essere deliberato che la somwa di wvapitale scclele oggetto di

riguzione sia aceantonaka in una rlserva indisponibile del
patrimonio netto.
51 precng infins che lu tutti {1 wcasi i -riduzione dal
capitale, s5i2 essa per perdite o facoltakiva, & esclusa ogni
wodificazione delle quote i partscipazions & del dirirti
spetbanti ai soci.

Articole 6 » Quots

Cigscun secio iscritio al Registyo Imprese & Lbitolare di uaa

gola guota neminativa di partacipaxions ¢l capltale sociale, .

(48

anche attraversy la titelapibsd dei dirived di usufrubbowg di o'

nuda propriesta. S& la guota & in comproprietd di piy parsong,
ivi comprese la comunicne ereditaria, deve sesers nominato un
rappresentanie comune a norma deli;arf.r 2468, ultima comma,
dal Codlce Civile,

Le guote po3sone essere determinate anche in misura  hon

preporzionala ai conferimenti, 2ia in sede di costibuzione che

in sede di aumento del capltale.-~sdedzle, purché vi sia il
- L L

Yy

T




e g mnsnt ot 181

ded 2011,

11 trasfasiments & gualyiasi  tizele  delle  quoke  di
partaciparions per atiq fra wivi 4 per successione causa morte
nén  gompodrd A1 brasfesimente  agll  aventi causa dei
partigeiari dirifti &g esag :r;-;l&tiffi’ goncdernanlii
Lramninistrazions gfer la. distribuzisna degli ufili dells
wopletd, sakvo diverss veluntd com deciszlohe wnanime dei soct,

driicela 8 — Per atite fra wivi
Il smeedd che intende btrasferire g gualsized litols, onergso o
.

graswlte, ge# atio fya wivi, ftutia o parte della propria quotsd
di parisgipazione, ivi eompreso 1 dlritfi di usufrutro o di
nuda praprised, Séve dashe comunicazions =2g1li altzl  sogl
lsoeittl &l Regisire Impress mediante lettmra zacvomandata
B/ R, preglsandas

- iY¥ gorrispebtiivo dal 'tr‘aajﬁeri‘r‘neri‘e,a,, ie modalitd di pagamento

-

& #a L'offerka & imscindibiler

r

cae il mprrispétlive @ in natwre, #I controwalore in denare:

Ie genexalitd cemplete. dell’averte causa o Jla telativa

= allegace alla gomunicsricae un iaspagno seritto gllfacguisto

delltavente Lausa, irravecabdlis phr tufhts -1z duraks prevista

S ,ﬁf I



¥ei aasd dn sl 1z paturz del negozie non  preveda  uan
corrispettivo, il prezzo dells cessicone sard detarwminato dalle
parki @i comipé aggnrds tre loro. Qualova ndn fosde raggiunte:
aleun aggords, Il prezze saré& deterninate, pediinte relszlone
giurata ¢i no esperko nominato, su istanza Belld perte il
gitd gerte, dal P‘xési.dem:e del Tribupszle gompebents in faglone
-:ialla sade Ee'g_ala; rall'gffertuare la  suwa  determinazione
1lesperte dovrd remer’ tonto della situaszlone pakrimenisle
réale ogella swcletd, dellax suy 'a:ésdd;if-z-i,vit'a‘:, del valore ded

hénl mdteriall ed Jmoeteriglt da -sssa posseduri, della sgua

posiziong nel mercato s di Q_’g_r;'i- ‘a};i?r:—'a:' cilrcostanza & aondiziéng
cgha visne normalments Cemuta 1in conpsiderazisns 83 fint delia
determinazions del valore < wmepecate 8i  partecipzzioni
goclstarie,

Gliu altri sgoel polzamno rendsrsl acduirenki delle gaofe
pfferts in propotiicae E.'El—@_;qut:i‘x‘,é' gid possddute. Se. 1 offarta
8 dpscindibile gli altri codl dovranne rzenders{ acouwizenti
dell’ fmkard (uaptitacive offerte. ¥el ease di. pil  soed
i‘n.tif::.es‘sa.bﬁ all’esercizic della préelaziens, guesta avvazrd in
prg;por%js-ane- alle -pértecipa‘.aimﬂ poggedute.. Se” Il gorrispebiive
& in natuera, gld alewd seci potwmanne rendsrsi acauirenti fn

base al cutitrovaiors in fEtuta,
fﬁ"‘
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Entro trenta glornd dalla cenunicazions fatta dol sscis -c.hé
inténde trasferlse le proprie dquobe, oli mltri sdoi dovranno
COmicare 58 i‘ﬁte‘n’done esgrclitare _i:l giritin dl pralaziome.

,l Seadu¥o tale terpine seczd che heassan .E'écia abkia richiests di
esgraitabe i1 d’iril"l;to di prelazipre, guest!uitimb si ifcendsira
varinte mgﬁé__. Lo stesss divitie di prelagicne gon le sedaslme
_gd.ai‘éifa a _'t:-a‘rmi_zﬁ, spekta al dobl in czdeg di trasferimsntd

dei diyizti dopziane per amnzntl di capltale sacdale.

E' Tasta sslve la Ffagoltd afe fiubti 1 sock con deécisfone

b e e e

wiardwe rinuncing egphrés¥mmente al dlritie di poslazicne.

1
‘ S& il,tz’d;sferim%;}tq di tutta o parte della partacipazicne
! :

i dvvigne a favore del coniuge e del parsnti in lifea rattz fino
al prime grado g1 parentela, 4gL1 slbxd dSbol non spetta 4l

'

dirieeo ¢l pralazione. Agii altrd socl Inglbtis hin Spettesd il

dtritto di prelaxione in caso di intsstdziene db quote gel

sachko & societ® fidnoiavia oivard di reinfegstazione &l sacde

stesss dl quote detenubs teamils socieka fidedisria.
hitidolo 9 < Par suctessione causa morte

I5 caso &1 merte di une det sewd, fa guotd del socie defunto

£l gi Lrasgette agli ezedi. ET in facoltd oheé gli eredd
H

Pantal glozni dalle morts del

Bt

. spedita alls socistad entzo. 30 {

|
{
jy flchiedano la ilauidszions della quota  con rdccopandata a/r

S S
T



sociz, & 1 soci superstiti vi accohsentand com  decisions

unanime prasa néd F0 (trenta | glorni siiceessivi alla ricezicmé

dells fFaccomendsbta da parte della sgwisba.

in gase @i pluzalitd di eredd, la richiesta i Liquidazions

dells duota Pud essery Eﬁercibéta arehs disgiuntamentelirg ;2

singoti coepedi in base’ aXle lero quote i Qari:eqi:p:azigne

T a1l TerEditd.

La liguidezions dells guota agii eradi & afisttuwaca in base al

?-m?@@iman_@ox stabilito al suctessive art. 12 (dodicl).

articole 310 - Bécedso

Tl so0do pud cecedere dalie sobletd, par tv,—,tta' o pavte dglla

sua guotd di _pai"_-i:,ec,ipaziqne, nzi casi sancic: Likderogabilmente

dall rart, 2@?.'3-_ del godics €ivile 0 83 slire disposizivad i

Yagyge.

11 soclo ¢he intefids receders dalla  sogletd deve darre
4

comunicazighd gkl "organc spbodstranive  wediszite jetiera

raccomandata A/R.

L4 Tacoomandata AR deve essers dpvisba aftrc trenfs glornd

della. iscrizloie nal ©egistro -impirese ¢, 58 ndn previsia,

3
»

dalla Fiféﬁsf{r-iz-éfbne el ldtre delle decisionl dei fowi, dslla
dacteione che legititimz lTessrcizie del  recesssg, enn

i'indicazions delle #Hensdzdlikd e del domieilie dél socia

g
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rgcadante o della decisions che permetie il pecessy in quantq
iY sogio non wi Ha consentibo.

5S¢ l1taccadimentd che legitiima il regesso & dlverse dy gnd
decisiopa, as3g pué-eﬁsgra eséreltats #abyd trenta giorni
dalia =ua c'.onc.gc;_alrzza da partd del sotio; & im tal case nei"?.%a“
raccomandata ASR, olire 2lle gepsralitd e al domicilic del
s_)._}ci@-rl récedents, deve essers 1ndigate )'accadimente ehe
legiteima i} xecesgo e l& Buh datz gi comesc_énzg da. parte del
agicio,

TL regesse s+ iazende ederolizier il glozne in cul 1a
Taccomgndata A/R & fervenuta alla sede dalla socletd, Le quote
pey c;ui & starp esercitaékd il dizicte Ji recesse dond
Jatraaferihili, salve qudnte ‘previsto dal comma 6) del
BuGSEsslve gots 12 {Hodied) .

Zntrd novanta giormd dalis data di gRficacdia dil revesse la

gacistd pud  revogire la decisioné che ic  legitiima <

dolibéfare lé scinglimenbe della soclets, e in tali esasd L1

.i
| Nighy e W
"f Dy . " 4
!'é [l récessd diviene inefflcace.
RO .
PP : ) ;
. i f Bucressivafishts alla data di efflcacia dsl recessgy la gueta o
.’- N 2
Pk , - _
| I la pazie di quofa per GuF & stabo egeigitate 11 xgeeasd, salvd
o
0 i? guanke previsto dal seste comma del amgcesaivé art. 12, non

2 gualsiasi Eitgolo,




onaroéo 0 gratuito; per atts fea vivi, ivi compresi i 'di):"i.t: i
di. psufputio e dd nuds proprietd.
Articole Ll ~ Bselusiona
I prasentd patti soéliali rdon préx;xédz'n‘-.o ipotesd statwbarie i
#zclusiong dal sosio,
articalo 12 — Procedimento di liguidazions della qu,ot"%.

1) La llguidaziome & tnlia o pgarte la cuets di parfscipssione
agli eradi o al socio rsesdutc dave weseye &ffettuata in
prﬂbbr:;:c;ana- 4l patrinento sogladis.

2) Tl pagrimonlo deliz societd & Oéberminato dall’ crgans
amministrakivo, sentity il éa!:ere- Elel“i;‘o'rga'mo -di conffells o

ge hotiazto, tenande. contd del walomg gl mercavo

r

revigord,

della Qart‘g.egi?ﬁ'-zicﬁs riferito al glvend delly moste del sonie,

ovvero: =l glérno 1ih  cul & perveruta  allz  aodietd ia
raocomaddata dell 'gsaraieio del recessd,

A .
37 Al find de1)la dsterminzzione dol valore @i hercdlo odutrrs
aver riduarde alls consistenid pabrimentaly della goecisty 2
alle sus prospebtive réddituali,

4y In <asg di disdeeside ¢on il docio recedute, la valutazions

2 v
S

delle partediBazicni, secendo L writeri govra inpadicati, g

sffettuska, framite relazicne giurats, da un €sparhs pofihats

dal Tribunale competente Ln ipgiotie deiia segd legals, cha

o
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provvade éanche aunlle sgpegse; su istenze  della parte gl
diligente; 1n t&8l easo si applies 1l primo comma dellfarticolo
1249 del codles ciwlles, In caso di di.ﬁgc,q_o:\-:pip invecé cen g
eredi, la Liéuiﬁ%ﬁﬁi@ﬂa vieng mhens, & lLa 'cguéﬁa,_ tome. previsto
dal prime periods del prdme cpmma dakltart. '9, si trasmetie
agli _e-i'éd':i_.‘

53 Il rimborso delle parbecipazioni deve wssere esagiiite énire
sei mesi dal glewng della morte del sooio owvere dal dibihe: in
el & pervenuba alla sotiéba 1& radeonandata del receyso ed &
infritkifere di Ihneressi.

6] Iﬁ rluborse a1 €9¢lé receduto ovvere agli sredl pud
av-{re‘;h:ji‘ga mgdiants  soquiste  dF p%gte dagli altr: Focd
proporzionalmente alla kero mucte di partetipazions o 3 parta
i wn tsric concordeiments individuako dai so¢i Tadesini -een
denigione bnanimng.

77 pmalosa &id nén  aveengw, 1) rimborse & offeébbusbd
utillzzando ziserve dispouibili o, In maucewnds, nel spio casad
del 'l_fe'ﬁe'ss'o lesgliso quindi il cdso dalla sucaesslone causa
ﬁp;i:a V. ridocende il caplials Soclals in mankeea
gorrispendlents, ovwero, puiché vl sia 11 gorgmasy  unghime di
vukgl § aped) mediante 1retogssiona f'.dra parts della soeista di

puglora non rlsultl
\

o L ! o s Jrem e s
{fla sompia di dEnaro &l 'SQGiQ,,A"fEF?%th‘”?.:
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possihile il riwborso della partecipazioné 8l socio recaduto,
la sowista 3t scloglis &l sensi dellfzsrtleslo 2484, compa
wlme p. 5 de)l Codice Civiis, menkre in caso ¢i morte dal
socih, se La
superim:'i- s} walore di liqridazions della guota @, lnoltre,
non. wi & il consenso unanime di tutti § gocl sup,(;rs‘c_it-i
all ‘srogazions da paite deila Sociehd agii sredi gl dna sdniha
di deraro, la quotz di pavtedlpszidne nella societd, cors
prévipt:o dal prime periode del primo domma dellfsgt. 9, =i
tragnebie agli sredl i Guali ngn possonn in fal tddo esiférne
1d khguidaglons,
Er'g’:i‘c';alo 13 - Finanpzizmenti dei sosi

I fifighziamnenli _f:‘@tn giritto a Zastituzions della somna warsatx
poEgorie essere affebtuati dal socd, anche nodw Ln properzlicds

aile rispervive cquote di Partecipazions al capitals doeizle,

&

gen is médelif: ed I limiti &1 cui xlle normative tempo pow
tempe wigemtd in wdtezis of reovolta del rispazmis.,
Salvo diversa detexminazions; 3 Ffinanzlamenti effettuzti dai

soel A fa%ir# dells sagietd devord cenalderarsi infrubiiferi

41 1niErdesi (a rassy zaro),
&

Per il rloborse dei finanziamenti #eoi soci sl  appliea

-

gocletd non ha riserve digponibill pari o

i
!
|
{

P



Articolo 14 ~ Titoll di debita

La societd pud emefters titoli di debitoe, con decisione dei
soci  adettata cen il veto  favorevole dei  socl  chs
rappressuting  la  meggicranza  del  capitsle sociala, da
iseriverst nl Registyo Imprese a cura degli afministratori.

La decis}one dsi sool di emlssione de; £itoll di dabiko dave
indicare:

a) i1 wvalore nominele di ciascun titola:

bl il mepdimenteo del titoll o 1L exiteri per la azua
determinazione, e la lore eventuals convertibiliita in capitala
sogiale:

¥

¢) it modo & i templ i pagamento degli Interessi e di
rimborso dei titoll;

d) se il &iritto del apttoscrittori alls restituziong del
capitale ed¢ aglii iatsresai sla, 4n tutis o in parvte,
zgbordinate alla soddigfazione dei dirvithi d&i alirl eredigori
dalla socletd.

I titold di debiko devono indicare:

1y 1z denaowdnszicse, 1/oggetto = la ssds della socletd, oon
1findicazions dalltufficice del registro delle impress presso
i1 qualsz la sooiestd & ispritta:

2% 11 capitals sociale & le riger?g' egiskbenti- gl mowento




A

dall *ssiizsiong;
31 la date della deliberazione df emiswicne e della sua
iscriziohe nel R&gistro delle Imprase:

4) 1iammontare complessive dellfemissions, 41 walore hominale
LE

e

d3 ciaagip tivele, 4 dizltti con  gsel  attribuiti,
refdiments o L critesd pe;: lz sna deferminazions & il mede di
fagamentg © -di f‘iz{tba:sgf lievenlusle subordinaziene dal
dinittl del -sotiescrittoii a guelli & altr] ereditorl della
docietd; nenché } 'cr‘-_Lter—j.-' delltaventddle &sn&eztibili—téj

5 le eventuyali gardnzie da cul sono assiskbitis

5) so ehessi al portatdre (mel Iimdii di legge), Lrimvedbltdre

R4
professiopale che ha sobteadritte & titcli gEbssEi:
1 titeli di debito poidscie =asers eoktoscrittl selbanto da
anvgstltori: professiomali soggetti a vigilanzs prudenziale a

porma delle leggi speeidli. In caso di auceeswiva clredblaiivhe

dei tifeld di debito, ohi 11 drasFerisce risponde della

galvenza della societd mei zenfronii dégll acqulfaati che non

giano  ilnvestitori: professichill owvero sool dalli gocistd
medesima,
*

Salve l2 prevemtiva autorizzaziéns cen decisjons deil soedl, 1x

sopiatd, c¢on decisione delltortans  aimintstrative,  pud

visgattare proori viveli ¢i dablho.

L)




TITOLG ITL°

DECTSIONT F ASSEMBLEA DEI S0OT

Articolo 15 - Decisloni dai soci
I soti deCldonp sulle waterie risgevate alla lore competenza
dalla iﬂgga;-dallp;§9ente étgtpgg, nonighé sugil argomanti ohe
une o pid amministratord o cankl soui che rappresentans almeno
un *,::‘Ei'rz'o del capifaisz srocia,le': ‘s;oﬁtopépéa"ilo alla lo¥s
approvazions,
1o bynd fasH dono riservats alla conpélenza ded ._‘eo'ci:
ay )'approvazioms del hilangio e la digtribuzione degld wtilis
b) l& posdna e 1a Zevocy degld ammindstratord;
IS ¥ ;icmiﬁa- dellfgrgane di eentrolli o fevisgore, & In case df
nomina di up osganc di coatefila pluvigersonale, il pradidente
dal nédesimo;
d) le modificazioni delle statubds
@) Fa dacisiond di éoupiers opszazioni Ghe comportano Gna
sestanzlale @odificazione dell‘cggsbta sweiale o una rilevante
wodifidamione dei disitki ded sogd, nondhé i‘?als=s‘uﬁ:—ai-on'e. di
parteGipaiicnl ¢i ewl derivi unz respobsabilita illimitata peg
ie obbligazioni della socletd peirtecipatar

£y le desisioni in ordiné allTanbiciFsts stlsglimenta della

séeigtd & alla swa revders A




sostitusione del Liquidatorli e i criteri di svolgimento delle

tiguidagicis: le dacilgioni chié Modificano le delibsrezieni

assunte ai seasi dell'ark, 2487 primo cowed, del codice

eivile.

Il progstie del biladeis d'evercizis deve esssre pregenkate

Hall” O gano a{ﬂminiﬁtrﬁt ive afi  godlk Ler * Eppfz\j‘\;azxgn@ COR

degisions entro 120 (centoventl) giornd dalla chiusura

dellfesercizic sociala. OQualera Lo richiedéns parbigelzri

esigenze, la cud vaiutaiione di meribo #pabkd 211’ grgane

amninistrative, & domenque mel ridpstio dul Yitwmlti ¢ delle
© condifioni previske dolla leggw, il progetis dol bllapcia di

esergizio pld ssseve pregentdfd dsll’/orgeno amsldisifaiivo al

st per llapprovazléfe cop dacisicng entko il magglor bermine

dl qierid 180 (cencotftanta) dalls shiveura Asll’essrcizdo

soe}ale.
Ls dezisionl dei soci, putihé prése in confévmitd alla legys
Bd &l presenke 2fatuto;  vinedlsEnps tuskl I, secd, compresi
qgelli ché pon vl hanifie accensgntite. in guahte d_tsseﬂ-z'i.a‘zxti o]
asgeatl.
.
z Articale L6 ~ Dizitte di wetn

Hanno dirited di wveto i seel isgrittl 3} régistro dells

imprese.

£

e



In ognl case il vold cdumpSts a &iastun sodio in misurs

proporzlenale alls suoa guota di parteeipazions,

In dase di eonfzrimente di prestazioni di opera o di servizl,

ik socio la eul polizre assicddazdva & la cul fideidssions

bancaria sia S{l:;,adr_lta; o divenuts inefficace hdn oud ssareitare

11 diritte db sofo.

Ar;iiu;:olp; 17 - Congultaziciie sozittd & gonsensg aspraigo per

izeritio

Salvo gquanto previsto al prime dompa del Successive agtigolo

18, le decision) dei sdci possens ssserd adobiate medlante

congylrazions seritta ovvere sella base del zonsenso espradso

per lsgoitte. JIa tal i':as'”dtd‘ai‘ documenti sohtoserlitl dal secd

deveno riSultars con chiarezzd Lrargonents osggaite della

decisione e 11 consensc allz stesss.

L'individeazisne ded soof  leglrbimati a partecipare slle

decigioni in farms ron aSsedblesxs &  effebrndti ooy

‘i ferimente alle risultaizy del Reglstro Imgrese ally daes

Qellfinizis  della  proceduras qualera  nel frattémpo

Lntervengans mskanenti nells ctmpagine soclale rifultantd dal

Segistro Imprese, 4l nuove sofio pogxd sottoscrivere la

daciaténe in Ioge del soffc cedénké.

cizktto gi




partecipare alla decisions ed avers una zdegusta infozmazione
gilla shkessas

L decisione & adottafa RQedianté approvesiond per istribte di
pn unico decuménto, ovvero di pin docimsnii che centenmgane i1
medésinn  nesto i decisione; oa parte di tankl SQC}. che
feppresesting La mgg.g.i.orgim;&a'. del capitals sockals.

Il progadimente deve concludersi eptzo [0 (disei) giornl dal

sna,ié“iz-m o nel diverse térming indicate nal tésfo della

deetsiong,
Le deciszionl asspmone la  dsta dell'ultime dichia¥azions
pervenuts del termids presceito..

‘ 3
Te decisloni dei seci adeklabe zi s&nzd del presspte axticels
devono essers  trascoritte Senda i—ng!u‘g’_-io ‘tfg}‘l. libey  delle
degraiony del goot. Ta gelativa documentazione & wonssrvata
dalla soeietd,

Articpio 18 - Asssnbles

Hel caso le decisloni abbians zd bagette le matesile indicate

nal wprevedente articole 19 lettere o), =) & £, honché in

tieed Gl Eltrd casl esprossamente previstd dalla ledge o dal

e

e
ES

preseqte  statuto, oppurk quandec le Zichdsdome uno & P
gmaandstratord o un nueere di secl che rappresantano almens un

Sepsions del sooi devono

. ———



ay

[
B

domufigue da  agsicurare

-

daks witesiocie @l secohda

E

gdgere adotkake Mediante delibetezlione aszembleare.
L'absenpiea deve essere eopvocata dall'oxgans amminisérabive
anche fuoxi walla sede séciale, purché ih Ltalia,
Iy gagd b impossinilitd @i puetdl gl anmidistratori o i lora
inatbivitd, Itassamblen deve ssugre comvosata “dall’ drgane di
controkle; . se neminate; in mancanza pud esHere convocald 4a un
soelo.
L'szsembles viess convgorta con avwiso spedito agLi aventi
diritto almeno obtp glosmd primd delia data fissata per
17assenblea, oon léttera rackénandata, e-mail e/o Iaw fatte
pe::&zei{ifié agli avenkt sdribie al domicilio zidultante dzl
registreo Imprese {&, in caso di mell, aI;Vind;fizza comurnteita
agli atti deélla sooieta),
Sard  dal pard gb@sidemata s¥fatiuata Td  conupltazidne
delltavvigo di convecazlofie ove i1 relsbtive tmsto sly datage e
R
sottoscritte per presa visione dat soclec desiinatarie, in mods
la taWgaskiva  informasions Hugli
argomentl dg tratiare.
Nelliavviso di convoeazione dévonu esfere indimeti 11 glozns,
i} luoge, 1'éra dell'sdunwnza & 1'¢lenco dellé wmateris da

trattare. Nell'awrise di convecazione pid ssvers prevista upa




della prima, per il caso Iln oui pgilladucsnza previta fd

prima convocazions ;'assagmbLea nog  risplid legalmente
costltuita.
Enche Ii__ﬂ manganza i formake oonvecazions, In ogui  daso,
lissssnblea 31 repita megblarmgnbe costituils duande ad essa
partecipi 1'inkere capi!;ai’e sociale a fwyti gli ahtr_uinist;!:a-‘i:ari
8 tykt: 1 cpﬁﬁpanén:g‘i d'e'll"ojr;gs"gng:- di contralip,A sa8 neminato,
soo presentl o informsbi » cessunc si oppena allz teattazione
dellt argemento,
Articolo 18 - Svelgimesnto &aiL'aS'samp;ea
Lizsgémbles & ypresiedutz dall lzmeinistzatore lnﬁ'ii:‘o.-,: & delk
# ; N
presidents del condiglic di abmminlstreziane eyvero in pregerza
di pfd amplnistratpri dail'amednlsCraedze pil dngdano gi. eta,
I c#so di asenza o di impedimepre di guestd, 1'z3katbles &
degisduta dalla persona desigaaia Hagli inj:@-r‘(ﬁl’lut':i,
spetita al presidentce deli‘aﬂjiar;iblé'é verificare L[4 regolars
costitnzione della gtesss;, acceskars  1'ideniita e la
tagittimazidne  ded p;e%ﬂti-@ dirigere @ .Eegc;ia,ré Ie
s«m}-g:—i;manm H6dl'agsembles, 'of acoertara & proalamare i
::iéu_‘al':.gti delle vovazioni.
Ii presidente & assisbise da - o Segrataric  desighato

e, L lasslatanza  dal

.
-




segrevariv nmon € necesgaria quande il vezbais deve sssexe
redabio dd Notdio.
he adunanze deli’Assepblea possono svolgersd auche in pi‘i’a

=

Lyodhi awndic sfe widee collagafi s ©id in-base alle seguenti

Fl

condizioni d»a-liq guall dewe zssers dabo gties
~ ohe devono sssgere presanti pelle sfesso luoga 11 Presidsnie
e Llﬁ,&e,grezﬁ‘riq d8lla riundene, se wolrihats, ohe provvederahnd
alla fosmaziene e sobthoscikidicue del varbale;

- ¢ns sia monsentiyo el presidents deli’Assenbles dl accertare
kidentitd e lLa leégittimazione degli intdryengti, xégslare La
srolgiments dellfadupanza, Gonstatare g proclamazy 4 xlsuliati
datla vokazlong?

= che gid consentdte il hsﬁoggar:-f:d vazhalizzants di parzeplre
adeguatamsnte  gli avanti. asggmblezrt  degetho o
warballzzgpidnas

- ghe é.’ta congenkito ag_li" dntervenulfi: di parteeipare zlla
diseussiche e =iFa votezdone simslbanea aig'gzl;i, #rgomentl
allfardine del giorno, nonché oi wvisienare, trasmetterg =/o
Ploedvsre dosumenti;

~ che Siano indicatd nellléyvise di gofvécazione & luoghd

video collegati & cura da'I»'l_.,a- gogletd, ned gusld  g1i




ritmicne nek luoge bve ward presentg il Presidente  ed

sventialmente 1l segretario se nominats.

I soel intarvensti che riymdscouo un terzeo del gapitale

sbeizle rappresentate  in Assemblea, se dichiarauwe di  ddnm
cassps sufifcientemente Informati sugli  oggetti  pestl  dn

delibsrazione posgony chjedere che L’Assemblea sia riaviits a

diritts non pud ss5s8re

non  cltre ciﬁ:q'llel gigent . Huesio
gseraitato che: une Sula velta per Lo stasso 0ggetis.
Artieslo 20 ~ Deloghs

E}gni socig ehs abbia divitho df intervierice 21)}'assenbiza puid
Farsi rappressntars anche da altra sodgetko anchy mon soeio
-per dalega seritta, che dewe ssbgre conservata agli atti- galkla
socigta., Ne"lla pdei;aqa deve essere specificato 1 noma del
rappresentunie 4 & sewprs revocabile nopostante ogmi patto

conbrarig.
A

La delegd pud gsseds cedferlita per uma singola assembles & ha

agffetto dnche per le successlve esnvocazloni.

81 applica 1l quarte comms og il sesto Somda cellvart, 373

del Codigé Diviis,

H
Aztdgolo 21 ~ Verbale dell assenblea

*
ES

ke daliberszioni dell'assemblea dovono consiare de verbile

sottoseritbo dal presidente e dal segsetdrio o dz=l notaio.

v

o,

b s,
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g l“ i webbale deve jindicare la daks dell’assenblez e, aaché in
® }
i j % i . ) ,
; ’A J41 allegeto, Ltidentlkd ded partecipamti; dewvs alpresl indicsre
=i
0o ;!} 1z modalifd e 1) risultiteo delle sokezioni e dave consenting,
E | '.=l .
SRS AR anche per allegato, I'idenrifieszione dei socl Favorevold,
e
.- q 1 . . . *
i 34 aztienuli o dipsenzlenti. )
e
: Il verbale deve riportare ¢il esitl degli acpertamenti fatti

da} presidente a sorma del grevedente Srficels 19, Wel vexbale

devono essere riiseuntss, su  rickiesta dei scei, Lle laogo

dichizrérionl pertinenti all’ondine dgl gidrho,

1} verosle pell’assembiza, anche se redaito per atbdy pabblico,

dave* @seere trascrifte, asenzs indugio, n=l Libro delle

decigtond ded soei.

Avticole 22 < Quernn éosblitukivi = dsligérﬁﬁivi

L'aasenblea, sla in prisa che in seconds convooasione, B

regolarmente cosbituita <on la preséenxa di Lanti spci che

rappregéntand almenc lp Wégglorapza del Gupitals sociale &,
© verificats wll’indzic Jedl'assembléa la radolare rostituziene

deila medesinms, delibers, in pFime convecdzions, con il vofo

faveravake, dl tanti sewl c¢he rappreséitano ka maggldfanza dal

capitale spciale memtre in secooda donvowgziong, delibera com

5

11 wots Favorevele di almeny 13 naggisrgpea del sdpitale

so¢tdle presente in Assemblea.




B e TS LA A

&) ¢ da un dmministraters upigo;

bi obpure da un Cousiglio di Amministrazions compostq dy due 2
nove ampinistratori, seconde il numero deteymindto dai soci &l
momente delia nomdna:

¢} oppure da due o pli aneinistratert fine é . massime di
nove, nom formanti un Conmsiglie di Amninistrazions, con poteri
congiunti o dtsgiuati.

Qualora wengsno neniidtl due o pin ampinistratorl denza alouna
indigazdiong Félativa 2lle modalivd &t éé@miziq dei poéberi di
smmlnfatiasicone, 81  lotende ceszituifer an Consiglie di
Azmiri’fi_stragzime )

Salvh diverse declsione del soed, gll smministratord semo
seggerti al diviete di novcorrenza di cul all'arblécle 2350
del codigg ¢ivila, ad eccezfone delle attivitd gid svelte alla
data di costitusione della societd 43 Une o pilt secd, la
relazisne alke goall; inveca, detbo diviges aon st apelica.
Gli eamindistratori devono péa:’t»‘eaig_zare z‘f;kle" adiahanze dells
Assenbiles dgi S0l &, se weminatd; a dqualle del Cousigiic i
RAmninistrdziond. -

5ia in pres-an.za che in Zsgenzz dellférgane di coptréile o

ravizgre, clescyyn douid che nén partacipi all’anmindstrazions

sl By
- o

o mmr_s.msi:ra‘;&)ﬂl fotdzie  sulle.

ha diritte di avere dagli
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%
\

'h""'-'-:-,'__f}'ﬂli-'rfﬁigﬂﬁ ded sdcl in #eda della nomina pud sssere formake da

P
[

Lo quofe per cul Ron pud esseré sseFeitate il dirdtro di wvoto
sans  computste af  fiel  della  régblars  coghituzions
dell ‘Assemblea (quorum gostizutivol; lea wedesime guote, &1
parl di goelle detenuts dai sat::'i astenutl, nen 'sc\_rm computata
ai fini dal caleelo délla maggioransa e della guesa di
gxoitzle wichissta per i*ag‘pr_ows.aicma della delibeara (ghorum
deliperacivol
Mel <ase di deeisidne déi seel assunta coh sonsultazione
scritta o sulfa bese del donsehso eiprasse per dseritto, e
decigioni sopc pEgse con 11 voto fa;‘vc'srjgvolé dei soci ¢he
eppregenting ¥ maggiefanzs del dapitale saciaian
Regtaio conmziq;e salve le 2lkzre disDosizient di legge o <el
Drasenka ststuty cHe, per partdeplary declsleoni, wldéhiadofio LI
coissnse undnipe del socd owvers diversi @ spesified quorun
cgs);:ituti.vi gfo deliberativl.
TLLOES Tv*
Ammindstiagione, Bappresantanza & Uendrallg
Articole 23 - Orgaco Amminisbwative

L'orgene amiinistxative dells sccidty, allboxnativamente, -gu

e o pid amilindatratord, acche non socd, 0 hase ad uns dellé

tre segignti modadiva:

1

o s e

B i e i —
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svolgimento degli affarl scelall e di consultard dnche Eramite
professionisti @i propriy  fideecia 1 libed aoceiald ¢ 4
documenti relztivi all’ dmeinlstrazions,

Articele 24 ~ Duwats dsila caricd, cessdsions ¥ revaca.
Salve revoca © dimdssiond; ¢li awwninistrateri restasc in
carica a tempo indetsrminate ovvery per il periodo di tempe
déteminqba al rgxot?r‘ento:della. momina. Gli @miinisbriztari séne
rieleggibili.

Lfamminisktrakors ghe  rimanold alif uffieio dovs darne
gonunddaziond sEritta alla sociebd o al Sindace Unico o 4%
Presidents dell’organc oi contrelle plurissggettive o
Revissrd, se ric%g;nati .

S& nel -cérsc dell’eseriizio iengone a mencars une o pid
consighized ~ o  emmindstrateri, gli  aktil  proviedone 2
se.eii:_i\tué._rli., con prdprla decisiens ~ fino alda sosticuitons

rimatrantio in cariga gole per il dowpimente dell'ordinasia

ammind strazione.

33’“_—?’" ‘2lla prossims decisione dai setl, puidhe la kaggioranza
* -

EEC! ¥ Sempre ceskitity da amnlnistratoci nemirati

dali'Bssemblea, e  venlsse meno

amrinlsivetor] nomingti  dal)iaede

e




* gonskglia di

carlca devomo convocare  1'dsssmbles perchd  piovveda  alla
seitituzione del @zocanti; im tal caso gll amdalstratorl cosl
pnominzbi scadranno insieme a quaili in cadded all'abygo della
lors nomind.

Ss vengono 4 cessave 1 'ammipistTatoks unino o twbbl  gli
smvinistrateri Ylassewbles per 13 nomlaa eféil."ainminiﬁraf:orf o}
dslil'intero vossiglio deve essers. convogsta dall’organc di
céntrello ¢, fa sdd dssenza, dm almehd un sogde.

Articole 25 - Conaiglio di ammindstrazions

I secl aY iougnte  della  nomind  del  Comsiglic di
mmi:;i.s‘t;azféne- possomn  noginars  fra i sudl  menbri: i1
Présidents, & In tal cdsc possenp nominare anitfe vh Veg
Presidente.

Qualers non vi abhblano provveduie i sogd al momento dallkd

noming, 31 Codskglfo 2i amidndstraxions déve eleggers,

obpligatoriaiiente, €ra i suol membri un Presidente 8 pud

inoltze eleggere, facsltativaments, -geiipes frm L swéi fembri,
an Vice-Présidente: La newins dal Vice-Presldante pud eszare
‘f_;'t;'ta dal Consiglio anchsé ge lflcsemblea ha pominatd s8lo ik
Predidaente.

falvo quanto previsto dal shecessive agl; 26, l& desisieni dsl

amalaiserdzione, podsenc Essere adottats mediants
T .




&

consulbazione setltia, ovverd sulla base del consenso espresso
pér igerigbo. In tal case déi documentl scbtogoribti dagli
sininigveatord deve risultare econ chiarvezga ) argomgnto

Dgg,et.'t'c.! della decaigions, 11 cocgenso alla stessa e la data del
consensaq. .
A ciascur smministratore !deve BESExs g&s-icusmtb 11 digiine di
pér{acipﬁre alda _z‘jédiﬁiane ed avare unz adegusta infommazicde
sulla ‘stessa.,
La deeisions & adottabe medlanke aspprovazione pex fseritve di
un uhied démuhertic, ovvert 4di pii dO;umanf:L the eontengane 1]
medegimo testo db degisione, da parfe della ﬁiaéqiére_mza degld
. »
ammipdstratort in cariea.
Il pracedimente dave podcludersh egtrd 5 (eilngue} dlovpi dad
sue  itidzip o nel diverso hermine indieatc nel tedtd dells
deé}sion&.
Le decisioni asksugone 1y data dell'ultime efrmense & devéio
esgere trascritoa sanza dadiugde nel Fibre felie declsicnd
degli amfiln¥stygtori. La relativa docugsntszlone & é}sgsexva_t-a
dilla secietd.
g tloolo 26 - aduiidnze del cénaiglio di amministrazione
In case di zichiesta @i almeno un amwinistratore; il Coheiglio

di Amdinistraziens dave deliberare in adunanza colleglalu.
"‘!C!{"-*'-'“-q Y

. Y

Ts




In gresgo casoc il Presideribe ovyere, im casae df sua agsenzd o
lapedimento, 1l Viee-Praesidente, se bonlhatd, cotveca 31
consigliic di ammipistrazione, ne fisgd 1'6rdine del giorno, ne
coordina & lavori, e provvede  zffinché  tukes  gli
amministratord ;—ian& adeguataments informatl sulle matezls da
tLratkare.

Tk ;nre:;‘identé & aaslstitc da wn -sagrétazio  nominabe dal
Congighio.

Lrassivkenzs dbl segretdric nan & necessaris guande di verbale
deve %8’3'&‘:3:3“. redakto gz ub Hotaio,

& éphv‘ocaz,i@ma, avyiens medizante avvisa apedito 4 tubibd gJ_,i .
am@niistxa%pri_, al—l"o&.gﬂmz" di gontroila & reviscre, s
fiominzti, obh gualsiasl fhe2én idemee 24 assiturere la provs
dell'ayvenutd shzevinento, almehss tre giorni.  prime
dell 'gdvfigiza, @, 1in cgso &k yrgeszs, almeno ri,n. glorne prima.
Well svvisp vangons Figsard ls date, 11 luogo e liora dells
rlunione, Béhchs Lrording del giocrné.

Il dohsiglis- ) zaduna pfesse la seds sogiale o andhe altyove,
puzthé ia Italia.

Le adunanzs del consiglic e lé .gug deiinerazioni sona valide,

ancha Senza convocazicne formals, quande intexvengono tukti L

sonsiglieri in. ¢srida, ¥vorgano 4l ;’és;v;g:t.re,':lm 4L conplato &
wt T F N R




fevisere s nominatd.
Le adﬁna;nz‘e del Copsiglio di Ammiadstraziens phgsong syolgersi
anche in pid luoghi =udio efo video collegati e eid in base

slle geguenti condiziond, delle guall deve essers dzto attol

- ehe devono ©386Y% presenti melio siesso lwage 41 Pl;e%ide:ﬁt—.e

=

il Begretatic della riufifona, 36 heminato; che piovvadeardnne

alla formazione e sottoscrizione del verbalar

- chdé 'sia consentite &1 Presidente di sceertars I fdentita w»

dell’aclananza, congimiare e prfociamazd & risultati della

votaziong )

- che wgia consenbita al soggatic verbalizidnie di psroapire

£

adeguztaments gli aventi a&Temblaari agaetts

varbaltizeasionar

- che sia @gHEsntiso agll intervenukrd @i parzkscivars alla

w

distidssione e alla voétasions simultanea sugli -argomdfivi-

artlrording ded gdorne, honehé di Visionsre, 4frasmetiere &/c
rigevere dovunefsd ;

~ che sidna ifndicatd nellfavvizo ©1 convedazions 1 ludghi

videg Follegats & cura della  socierd, ded  quali gl
3

sntervenutl possome confluire, dovendosl ritesere svolia la

riunisneg nsl lucge ove sagd, prgsente il Prasidenie ed

™




SR ie T

eveftwalmente 1} swgretarie se mominatos
Per la valigitd daelle oeEliberazioni del consiglie di
shifiintatrazione, assunte con  adunansa  delle  stesso, si
richiede la presenza é&ffettiya della magg-io;g_mza dek  suei
membri In carded; l¢ delibsraziond sone p;ase- ccm.,' i1l wvote
favgrevele della maggiovanza del prasenti.
1l woto non pué esseie dabo pét rapprésentania.
bells deliperezionl dells sedubta si rzedigerd un vézbale
ftrmato aal $Presidente & dal Sedfetsris, oHe dovsd ssasrd
trasdritbo, séoza induglo, wel libre dells decisiopi degli
amﬁgnisﬁratafi,

artisela Z7 - Potari deflforgane smmindsbrativo
Lrofyano  aminkatrative  [Capsiglie di Amdimdstraziona,
zandnistrateons u,_r.-it;o— ovrelfo dué o pid deninkitraiozi n@_ﬁ
costitueriel an Cgﬁsiglia-&i Dnmirdateazione) & fnvestite. dei
pil. ampl poteri per 1'amministiazlose della ‘sogietd, 8 pld
segnatamente ¢li $oRa conferitl kubhi _L poteri ordidari 2
stragrdindri per 1'sttuaziona e il ragglungimento degli scopi
socfall ehe per leqgge non sianc #imervarl slle decisidne fet

soci.

Ly gedtions della societd si evolgdh nel rispetha deli'afy,




In presenza di un Consiglio di Bmministraitere, Hudst'ulfifo
pud decidere di delegare parte del suol poteri ad un denitato
ssecutive cemposto d# awcund del  suod compenansi, ovverg ad
uno o plt dei suel componesti, deferminande i limiti della
defega © fatti salvi 1 poteri non delegabili af wmensd di
legge, BY inolbse i= E'aueit& el Comsiglic di MLJﬁstS-Erazl{qqe

decidere Ln appesitp  regblamente  intesiic  disdiplinante

’E:_tt:jr;ﬁ;l'jrl;é interfa delis societd 2 i poterl delegat: e 43

Fipma el rispétts comumype dElle aoihe sodietaris degiate dal

Codice Civile, delle laggi vigentl o ohé waranne In Fulyes
vigenti e delle dlatisolé shavgteris in essere,
@

In pregenga dr pid  ammilndstratoxl, nonh  gostittehtl  un

Consigilo dF Rmministrazitne, al moments dalla nouinm 1 patexi

di smmirnlsirailone possond esvdfe CAttribuiii  agll sStessi "
o

- N z ..“'

congiuntameare o disgluniasots,. ovvero alowdd poteri di ;f
amfind strazions possond Bssera atbriboird in via disgiunta & !

altri in vias sépgiusta. In mancanza dif goalgissl pracleédZions

hedl atte di nomfn@-, ia crodine zlle modalibsd di esercizdc dei

Pﬁt?ﬂa‘i 41  ammdnistrazions, detil  porexi &1 intendeno \
Fi-&'t-ri;blg;;tif agii agministratori disgiuontamente tra 1exo. |
Y2l caso di amministrazione diﬁg—_i’..l!.lt-a, ln evenienza g¢hs un

amiinistratore af oppenga &'J_l’wcg,e-ﬁ_g ficit;lé che wh altzo 5
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anministratoré  dnfencda effettuals, competents a deciders

sull’opposizione seono 1 suci. HMel case di  swmddiscraziope

conglmata, 1 singali ewmeinistratert ﬂo;’; posaono  conpisre

aleouiia Qp&pazioﬁe, salvi 1 gasi in ocad si. renda pnedessaria

agire com urgenra per evitare wi danmo alla Hooista.

L ammindstzatore unice, 11 Consiglio di Meministrazione tvvero

gli =mmifiistratori posgore ndidnare difetfdrif instiggri o

procusstari per il .compimento df detefminati sitl o catggorie

di abei, deisfmindadone 1 pefer! e 1) retaki¥o compensy,
_.Mi‘:ic’:ol’c?;‘;za -~ Rappregentonzé |

2 ) .

Ltanminfatrators uniée ha la reppressentamza  legale dakla

sbatsed, di fromte al texzl & in gludizia.

In gase di nowfnd del  consiqlie di  amginisbraizicne, la

reppresentanzd legale della soelstd spetla al presidente del

’
r Y i) M . AP R . .. ’ - o -
3 conslgyis & anministrazidng, ovvero 1o Easo di gpa agddnia o

“u'
) -'_}.&.ﬂ}_ impedinente 4l Vicsoresidenve; s8 nrowmipate; dnelire la
Yoo % crapprssentanza legale spetta &l singoli coimsiglieri delegati,

se nominabi, nei imiti dei poter® ad egsd conferiyi.
Mel pasa dl oomind di pili ammindstrateri, la rappresentanza

della sociehbd  spetts  agli  stéssi  disgiuntdménts o

Gongluntamente, Gquindi alle ptegso identige wedd 4n oud gono

in  sede i Tmoglna 4 poteri Wk

stati  attribuitd
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- seritta o¥vero sulla base del consenso espresso per isgsittos

8% precisa che la paztegipaszions ggli utili sfe 17 indeoirits di
fing mandIte pud asders decisa Ih aggiwnta opoure in asseoza

del compenso all’amminisbtratove.

+

Rer la coperiursd finanziskia degll’indesnivada &4 fine mandata

pud esssre stipulata, gen decisione degld ammiststegtori,

apposite pelizza sssiourstiva intestdta alla socketd,

In case di Sotifa df un cdopiifate esemutivs o di unp o pig

consiglisrd delegsti, il loro compsnsg ¢ stabilito dal

consiglio di amministrazione &k memgato della Homina, salve im
préventiva autobizzazisns del limite messimo da parke ded soci
con lere decdisidong,

artioola 29 kis - R%spcmabi;ita daghi mminiatrartam

Por laz vesponsabilicd degli powiniscraterd st appiieamc Ie

Haposizionl ¢l gul  @llfast, 2476 Q¢ gd  ognd  alira

disposizicne di legge: in matecls tempe per tempo vigerte. ‘l

= -'._.'

-

Axticolo 30 - Orgame i cenbrollc 4 ¢
L K T

ILe sociebi pud nomingred, @i sensi delllaxk. 2977 ';’;{xn_imo édnjrrn’,-‘a,'-'

del Cadice Civile, un crgame di oontzolle, urilpersonale

(sindaco unico) ovvere pluripersonals (collegio sindacalel, ©

v fevigore legalé.

¥ei casl previsti dal  teéxze —Sﬁm%-p-&“fifj‘f@}:t.{cdlg 2477 del

5 e L




.-’ffz

Godiue ciwile, La ACTLIE delltozgeno  -gi ednciolleo,
waipersorale (sindacu unicoi o ploripeksinale (celleglo
Sj;ndagalé) o del revisore Yegale, & opbligatoria. In tal case
gl  applicans L Suscessivi  comml  quatice, cingde & sel
17ant. 2477 dal Coddge Civils,

Artiools 31 ll~ Cemposizione @ ti‘urzfa-ﬁa
I membri déll’vhg%ﬁc— di  controlle devono eggere Esvisowd
1_eg'al__}_; jgerdtti nell’zpposito registroe di oui alllarn. 2 del
Decraié Legimkdtive 27 gemalo 2@19‘- n. 38,
L orgsne ol contzolle. belle forma del sindado upico gvvero
del woilegio sindacale, & nouwinato dal soci, réste in carica

»

per tze esercizl ¢ meade alls data della decisions ded Hoci di
aoprovazfone del bilanels zalabive al terze &defcizip deliz

caricas

4 ‘ o

M3To cage di noidde di ey organo @i conmtrelld plutiparsonale

%A

fe?F¥gio sindacale) questo si conpons ol tfe membrd §ffettiv
A

\‘E-'I . _\_\.1_

NoF vy . T o L - P .

ey :gii e mheiibid, supplenti. In quest’ultime cade la nowida del

-

Eresidente dsl collagio sinddcsla, spstta alls gsdlsione ded
soci che avitina il colleyio sindacale stasso.
e cesgazions dellforgane 4L contrells per scadenza del

sermine ha effetio nel memedto is oui 1V prgane di contizollo &

state ricostituitoe.

i1




amalnlatrazlone.
La rappresentdazd dzlla sncigtd spetta suehe ai dizsttord,
agli iostitori o al progugateri, nei limitl dei pokeri lora
conferiti neil'atto di nomina.

Articola 29 - Gompenso efo indennitd a favdre dwgld

ministratari ‘
A clascung degli aﬁﬁinia@xaﬁq:i spetta 1l rixborsg delle spess
sostenute per raglend del loro Wfficie, anshe per trapferts
_al,.l’«esi‘;gi;c_) 2 afche soLto fomma di frdefindéd c¢hilémetrica per
ysa. di gutcvertuia propria.
I so¢i pessonc inelize detiders cﬁ, assegnars 4 cisgouns degli
y ¥

amminisbratori wpn compensc annuale, nomehd, o N Altdrmative,
deciders & favore degli stéssd, o uns partecipaziens agli
ubill netki ‘di esercizin, o una jndenniti per la Aegiazions
&:lalﬁlra carics {trattamento Fine mandato) &, i gquest’ultime
-J-cgﬂ.q,, deliberare vongeguEnt aNEhle 17 aggantonamente per 1
felativo fonde -§i Fine mandabte, con La mSdaldta stabiiive
neile decisions del soci.

L' awmhantaze (L1 "gnaptum's  da)  compensd /¢ della
R :
pa&té‘::’ipazm“é 8gli uwtildi o dslls iodennitd ¢ £ine mahdate
gRfe: nells competenza esclusiva dei soci da  dacidere can

issemblea o con decisions degli gtessi mediante consultzzions




Il menbra dell®organo di centrolio @ rielegyibile.

1) copéosg del membzl dallfergapg di contzolld % deiérmihato

dsi socd allfasks dells nomina, per i7ipsaro pericde della

durata da) lore ufficic,

Artiedle. 32 - Causs di ineleggibilitd e_"é.ii: deaaderiza

Won pud sgsere pamindto alls farica di membro deil'ergane &i
comtroilo, ¢ s8 hominalo decade dalifuffiele, colei eohe di
trava nalle condizion! previste dallfarticéla 2389 del codice
elvile
Articole 33 ~ Cassazicns dalla carics
Il menbro dell’ srganc di contrblle Hud dssare revogito 80lp
per giusza causa @ con denidlons dei spel: fe decisicns df
revoca devé Bgsers approvata con dediete del Tribusale,
- dedtito Itintersasate.
i = X . ., Loy o :
fov Ip presgida-di un evgano di eonfrolle unipersenale. #n casy di
'_:"-JMQ:L‘__
3 % s mozte, di rimunzia, di decaddnza del aindapo anide, i 86CE &¢n
v dmelsione sattoposta alla lore approvazions ai sensi dall'art

18; Prido capoverse, devono provadere Hila ststituziene del

sindaco cessate medlante [a Homifd di wp guove aindaco ubics

eyvara di wn colligio sindanale.

In presenta invece a¥ up ozgamd di sowtrolly pluripersomale,
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eftettive del ¢ollsglo gindzcale, subentrars i supplenti in
orddipe di etd. I nuovi sindacl restzho In carica Fino alla
deciplorie ded soui per liintegrasions del collegis, ds
adedtarsi su  iniziativa dell'orgahe awrdnlstrative, ned
sliccessivi frenfa gdormi. I nuovl pemingti scadosio Insiéme con
quekli im caglcoa. In ca"soﬁ 4L cessazipne del Presidente, Za
presidenzag & @"s-suritha'g, fino alla decisione 3i Integrazione, dal
'ﬁ'inda’d;’c big an‘zi__—a'n;o di eté.

In gaso di cessazions dell'infere orgdne di  oomirolle,
wnipersonale 6 pluripersogals, in dofes del a‘x{uc‘}- incarico; ss
non rigorrono pil 3 présupposti di  teqge per 1la Ticihaa

2

obbligatoria del medesime, la sodlstd pud deciders @i hon
rovyedere pil 2lla domlna dell’organc di contrwlle.

Articolo 4 - Competsnze o doveri dell’wrganc di dontrollo
L'grGano ai controilo h L doverl e 1 poteri ai cul agls
asticold 2403 ¢ 2003 -~ bia del codice eivile wd esercitd la
revisions legale dei eonti della sociesa,

Si. apolicarc 1o disposiziodl ol cut aghl drbicoli 2406, 2407 o
24?;3 dei Codice Civile, Melis ipotesi @i cui al piimo perindo
dsl secondo commz  delllart. 2408 dal Codice Gifils, & im

potere  delllorgano di gontesilo aonﬂoc_é]me L' Assanbled  dad

Socl

T




PDegli accertamentl dell’organo di controllo, che Sevono assere
pffettuati almeno ogni novanta ¢lorni, deve redigarsi verbale,
che deve esserg trascritto, anche se L' organo di eontrolloe £
unipersongle, nal libre indleate dal n. 4) qellfart.2478,
: Ed

C.C., & sottoscritta dai nembri deil’organe di goatrellns
intervenuti.
I gembri dell’organo di contzolle davono assistera alls
adunanze delle assemblsa dgi soci, alle adunamze del congiglio
di amministrazzions e del comltako esecntivo.

in presfenza di un  organs di  contrello pluripérsonale, il
Colkegia Sindacale & regelarments cost€ituiko con la presenza

della maggloreanza  dsi sindaci effettivi, dalibers a

maggloranza aggoiuta del sindaml effettivi presenti e il

sindaco diSSenzient; ha diritte 4i far isc?ivers a verbale 1
motivi dal grcprio dissenso.

te :iuﬁicﬂi dellforgano di conitrolle plurlpsrsonale posgonc
ternersli anche per andioconferenza o vigeoccnferehzaé .in gal
case sl applicsno le disposizioni sopra previate al precedente
articoic 26 (veniigel) wper ls adunénza per sudivcopferenza o

videoconferanza del consiglis di amministrazicne.

Arfticole 35 -~ Revisore

questo deve

SAVELL AN




S —.

gsapEs Lseritio &1ltappesito registre &1 cuil alltart. 2 del
pecreto Tegislative 27 gemnaid 2010 n. 39,

Si applicamo gl ravisorse Isgale turts le hotme praviste per lo
stesso in  matgria’ dl gooletA pew  amignl  dagll  artt.
2409/quingquiss e 2409/septigs del codice civile = in pALdria
di revisiehie lsgale dal Becreto Eeutslative 27 gennaio 2010 o,
39,

TITOLO W
BELANGT ED UFLLI

Articole §6 — Bilapoio dfedgicizia e diatribuzi&ﬁ'a Segli ufiti
Sli esevdizi socfzil s chiundens 21 31 ¢ t—s_v?a;nj’clt_u;io,_j dicembry il

»
ogni anno.

Alla ehlusura di ognd eséreizld  sociale, 1rssdnistratdre
Unico; 1% - Codsigiie. dd  Amminlzirazisdes  ovverc gli
‘amminlstratorl procsderanng 3kla ¢pmpiiazi0.ﬁe d5l progsite di
bilancie, gorgeddteo  dF  una rolezisne del 17 oxgans
axmintstrativo aulla gestivne, seconds 4 crhbevi prevlsti
dalle vigenti disposizioai di Légge o che sarancoe in Eaﬁg;o if

vigore,

23 decisione del soci ohe Sppieva il bilancio decids sullas

Sistribuzions degll utili ai sooi,

AL BLLLL metsd risulvanks dal bilancio sawannc Tipdrtiti dome




seguUs:

a2} wna somma, bBlmeno pari al minimoe indarogabilmente sktabilito
dalla legyge, al fonde di rplservs legale, a2acoende le rsgole

dsll’artlcola 2430 e dell’articole 2463 ultime comma del

r

codica civilae; .
by ;l residue ai socl, in proporzione alla guota di capitale
pyss%ﬁuta, salvo diversa decisione dai socl dtessl nei limiti
songentliti dalls leggs,
FETOLO VI®
SCIOGLIMENTO B LIQUIDAZIONE DELLA SOCIETAS

’_ Articelo 37 -~ Bcieglinento e liguddazione
La soucietd i scioglie per lw cause previste deila legga,
In sutts ls ipotesl di scipglimento, lforgane amministrativo
deve eoFfettuare g.l_i adempimenti pubbklicitari previsti dalla
legge @& L’assemblex dei socl, se del caso convocata
dall’nrgan@ amminlstrative, nominers une o piu ligquidakori
determinande:
=~ 11 nomero ded Iiquidatori;
- in casa di pluralitd di liquidatori, ls regols dd

funzionamenic del collegice, ancphe mediante Zimvice  al

funzianamento del consigiic di amministrszione, in quanto

compatibile;




chi spetta tra i liguidatori s vaphreszntanzs dalla
saciekai
- i ortteri is hage af quali deve svolgersi le liguidaziones
- 1 poteri deli’orgéq&'li@aidati?e.
TITOLG VII®
CLAISOLA COMFROMISSORIA 2 DISPOSIZIONE FINALE
A;ﬁic&ln 38 = Clausola compromissprid
Quafsiasi controversia dovesse indorgars tra I socl ovvers bma
{ soci e la sociefd che abbla ad oggette dirdtii disponibili
relativi &l rapperto sociale, ad r.éc’:ee‘zipné di qbElle helle
gualki la )égge preveds 1Y intervente obbligatesio ci:‘e?i pubblics
mizdstero - pré'tv‘ib esperimente di ognd evenkuals altefnavivy
tentabive: di  sgluzione dekla dontidversid prevschivampenie
imposto inm via inderogabile dalla lsgge - dovea esesre kisclia
daluh arbitro aowinalbéd g4l Fresldente del Consiglio Wotadile
2el Bististto nel. cul ambits 1a socléetd he la sede legaks, il
Fl2le dovrd provvedere alla noming entro venti giomni dalla
Fichiesta fdtta dalla parte pilt diligsbfe. Nsl caso in oud ik
S0998Eto designate non vi provveds nel terming previste, la
““é“':'“‘“’;_ sar¥ rgichiesta, dalla parte pili ditidenis, el
“resldeate dal Teibuoales compétante in raglons dellas sede

Jegals,




La sode dell'arbitrato sard presse il domicilic dellrarhitro.

Lfarbitre dovré decidere aptro novanta giarni

dall’accattazions della nomina. Lfarbitro deciderd 4in  via

irrituale e seconde diziten.

Restz fin d'era stebillto, irrevocabilmente, che le

rigsoluzicnl ‘e determinzzion: delli’arbitro- vincoleranne le

pRrii.

i@ spese dell’arbitrate saranno - a carieo d.-élla_ parts

soceombente, salve diversa declsione dellfarbibro.

Sone  soggette alla  discipling sopra  prevista auche 1ls

confroversles promosse da amministratori, liquidatori e organo
]

di- conbrolle ovvera guelie promesse nei lore confronti, che

abblanc ad oggetto diritti disponibili relativi al rapporte

saciale,

Per quanko non pfgvisto, 8L applicano le disposizionl del

decreto legislative 17 gennaio 2003 n. 5.

La soppressione e la medifica della presence c¢lausola

compromissoria deve esgere uspprovaba ccn; dé},ibe}:a_ asgemplears

del socl con la maggloranza di almeno L due terzi del capizals

sooiale, in  gualsiasi conwocaziang. I segi  assentld o

dissenzienti possono, entro i successivi  novanta glornd,

ssercitara 31 diriteo di recesgo 8T -sgpsl dell’articele 10
’ - st .
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(dlgci) del prasente statuto.
Artigolo 39 ~ Disposizions firale

per tutte guantd non

. i . e
b i, \ R

statubo 51 appli¢and le nomme vigéntﬁi' a che garastme in’ Litdro
A B il mopoebi

B PRI (L NUL FriLe S A S b |

in vigore in meféria di Societd 2 Responzabilitd Limitata,
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“IL GIOIELLO DI FIRENZE SRL”
STATUTI I RI QF RRJEDH NGA OPERACIONI I NDARJES
(PIKA 2.1 E PLANIT TE NDARJES NI LIDHJE ME SHOQIKRINE QI NDAHET)
Neni 1 - Emri
Shoqéri me pérgjegjési té€ kufizuar e quajtur;
“IL GIOIELLO DI FIRENZE S.R.L,”.
Neni 2 — Q&llimi

Q&éllimi kryesor i shogérisé éshté prodhimi, pérpunimi dhe shitja e lidhur me to, si dhe tregtia me
shumicé dhe pakicé né format e ndryshme t€ shpérndarjes sé€ saj (shpérndarje e vogél, e mesme
dhe e madhe), si né ltali ashtu edhe jasht& saj edhe pér palé té treta si dhe n&pérmjet aktiviteteve
t¢ import-eksportit ose népérmjet korrespodencés, televizionit ose sistemeve t& tjera t&
komunikimit, gjithashtu elektronike, ose kontratave t& prokurimit ose administrimit me shogéri,
subjekte publike ose private, t& produkteve t& gatshme, gjysmé t&€ punuara dhe gjysmé & gatshme
né format dhe fazat e tyre t€ ndryshme: t€ artikujve, stolive t& kostumeve dhe kopsave, cantave,
rripave dhe kopsavea dhe né ¢do rast aksesoré pér veshje né pérgjithési, né metal, p&lhurg,
l&kurg, plastiké, materiale natyrale, sintetike dhe artificiale, objekte prej metali t& ¢muar, guré
dhe objekte t& ¢muara t&€ ¢do lloji, duke pérfshiré objekte dhe artefakte n€ ar dhe argjend.

Té gjitha aktivitetet e listuara mé sip&r mund t& ushtrohen edhe me ané& t&€ njé marréveshjeje
giradhé&nie t& shoqérisé ose degés s€ biznesit, dhe duhet t& kryhen né pérputhje me rregulloret
dhe autorizimet e kérkuara nga legjislacioni aktual dhe g& do t& kérkohen né t& ardhmen.

Shogéria mund t& punésojé dhe té japé agjenci, komisione, pérfagésime dhe mandate, si dhe t&
kryejé t& gjitha operacionet tregtare (pérfshiré import-eksportin), financiare, me pasuri té
luajtshme dhe t& paluajtshme, t& nevojshme ose t&€ dobishme pér arritjen e géllimeve té shoqérisé.

Shogéria gjithashtu mund t& marré pérsipér interesa dhe aksione né shoqéri ose biznese t& tjera t&
¢do natyre qé& kang njé g€llim analog, t€ ngjashém ose t& lidhur me t& vetin, t& 1&shoj& garanci

dhe garanci t& tjera né& pérgjithési, duke pérfshiré ato reale. W

i )
Té gjitha kéto aktivitete duhet t& kryhen brenda kufijve dhe n& pérputhje me _"rrégfulllét qé ¢ j
rregullojng ushtrimin e tyre: né veganti, aktivitetet e natyrés financiare duhet t& kryhen .né”
pérputhje me dispozitat e ligjeve pérkatése dhe n€ veganti: t& ligjit t& 23 Néntorit 1939, nr. 1966,

mbi disiplinén e mirébesimit dhe shoqérive audituese; t& ligjit t& 7 gershorit 1974 nr. 216, né
lidhje me garkullimin e letrave me vleré dhe kérkimin e kursimeve publike; t& ligjit t& 5 gushtit

1981 nr. 416 pér subjektin e bizneseve botuese; t& ligjit t& 23 marsit 1983 nr. 77, pér subjektin e
fondeve t& investimeve aksionere; nr. 287, daté 10 tetor 1990, p&r mbrojtjen e konkurrencés dhe

tregut; i Dekretit Legjislativ njé Shtator 1993 nr. 385, pér veprimtarité bankare dhe financiare; t&




nenit 26 Ligji i 7 marsit 1996 nr. 108 pér temén e ndérmjetésimit dhe konsulencés né dhénien e
kredive; t& Dekretit Legjislativ t& 24 shkurtit 1998 ne. 58 p&r ndérmjetésimin financiar; si dhe né
pérputhje me legjislacionin pér léndén e veprimtarive t&€ rezervuara dhe anétaréve € kolegjeve,
urdhrave apo regjistrave profesionalg.

Neni 3 - Selia dhe verdbanimi
Shoqéria &shté e vendosur né Komunén e Bagno a Ripoli (FI).

Me vendim t€ organit administrativ, adresa e shogéris€ mund t€ transferohet brenda sé& njéjtés
Bashki dhe pér sa kohé qé& nuk jang€ zyra dyt&sore, me vendim t€ organit administrativ mund t&
zévendésohen dhe t& fshihen, si n& ltali ashtu edhe jashté saj, deggt, filialet, agjencité ose njésité
vendore, sido q& t&€ emértohen.

Pa paragjykuar zbatimin e nenit 2436 t¢ Kodit Civil, krijimi dhe shuarja e zyrave dytésore, si né&
Itali ashtu edhe jashté saj, duhet t& ndérmerret me vendim t& aksioneréve.

Vendbanimi 1 aksioneréve, pér t& gjitha marrédhéniet me shogéring, &shté ajo gé rezulton nga
Regjistri i Bizneseve.

Neni 4 — Kohézgjatja

Kohézgjatja e shoqérisé pércaktohet me kushtetutén e saj ligjore deri mé& 31 (tridhjeté e nj&)
dhjetor 2100 (dy mijé e njéqind).




KAPITULLI I1
Kapitali, kuotat, kredité dhe letrat me vleré t€ borxhit
Neni 5 — Kapitali

Kapitali aksioner &shté 119,000.00 € (njéqind e n&nt&mbédhjet& mijé pik& zero) dhe ndahet n&
aksione sipas nenit 6 (gjasht€) mé poshté. Aksionet mund t’i pérkasin edhe njé personi t&€ vetém,
pa cenuar zbatimin e pikave 4 deri n&€ 7 t€ nenit 2470 t&€ Kodit Civil.

Kapitali mund & jepet, si né fazén e themelimit, ashtu edhe né rritjen ¢ ardhshme & kapitalit
aksioner, népérmjet kontributeve né para, mallra né natyré, kredi, puné dhe shérbime dhe né
pérgjithési ¢do element t& aktiveve t& ndjeshme ndaj vlerésimit ekonomik.

NE rastin e dhénies s& punéve ose shé&rbimeve, politika e sigurimit ose garancia bankare e
rregulluar nga paragrafl i parafundit i nenit 2464 t&€ Kodit Civil, mund t& z&vendésohet nga
aksioneri me pagesén e shumés pérkatése né para t& shoqérise.

Pas verifikimit t& kushteve t& zbatimit t& nenit 2465, paragrafi 2, i Kodit Civil, blerja mund t&
autorizohet me vendim t& organit administrativ.

Pér vendimet pér rritjen dhe zvogélimin e kapitalit aksioner zbatohen nenet 2481 deri né 2482 -
kuater i Ligjit Civil, me kéto sqarime;

a) me pérjashtim t& rastit t€ parashikuar n& nenin 2482-ter t& Kodit Civil italian, rritja e kapitalit
mund t& realizohet edhe duke u ofruar t& tretéve aksione t& reja t€ emetuara; né kété rast i takon
aksioneréve g€ nuk kan€ lejuar vendimin € kené t& drejtén e térheqjes sipas nenit 10 t& kétij
statuti;

b) né rast pakésimi pér shkak t&¢ humbjeve qé& prekin kapitalin aksioner pér mé shumé se njé t&
tretén, depozitimi né sehi i dokumentacionit t& kérkuar nga neni 2482-bis, paragrafi i dyté, i kodit
civil, né pritje t& Asamblesé té treguar né t&, mund t€ anashkalohet;

¢) pa cenuar zbatimin e nenit 2436 t& Kodit Civil, mund t&¢ miratohet pakésimi i kapitalit p&r
shkak t& humbjeve, né bazé t& pércaktimeve t&€ paragrafit t& fundit t& nenit 2482-bis, t& kodit civil
(qé i referohet paragrafit t& fundit t&€ nenit 2446 té kodit civil), né vend t& asamblesé s& shoqérisg,
nga bordi i administrimit. , _; “

Kjo kompetencé e Bordit t&€ Administratoréve nuk cenon kompetencén kryesore t& Mbiedhles SE°
Aksioneréve, e cila ruan kompetencén pér t€ diskutuar mbi kété ¢éshtje.

d) né rast pakésimi fakultativ t& kapitalit themeltar né bazé t&€ nenit 2482 &€ Kodit Civil, t&
zbatohet brenda kufijve 1€ parashikuar nga neni 2463 1 Kodit Civil, me vendim € miratuar me
pélgimin unanim t& t& gjithéve aksioneréve, fakti q€ shuma e kapitalit aksioner q& i nénshtrohet
reduktimit t€ vendoset né njé rezervé (& padisponueshme t€ kapitalit aksioner.




S& fundi, duhet theksuar se né t& gjitha rastet e zvogélimit t& kapitalit, qofté edhe p&r humbje apo
opsionale, pérjashtohet ¢do modifikim i kuotave aksionere dhe i t€ drejtave & u takon
aksioneréve.

Neni 6 — Kuotat

Secili aksioner i regjistruar né Regjistrin e Biznesit ka vetém nj& pjesé nominale n& kapitalin
aksioner, edhe at€ népérmjet pronésisé s& uzufruktit ose (€ drejtave t€ zhveshura (€ pronésisé.
Nése pjesa ¢shté né pronési t& pérbashkét nga mé shumé se njé person, duke pérfshiré grupin e
trashégimive, duhet t& caktohet nj& pérfaqésues | pérbashkét né bazé t& nenit 2468, paragrafi i
fundit, i Kodit Civil.

Aksionet mund té pércaktohen edhe né€ masé joproporcionale me kontributet, si n€ momentin e
themelimit, ashtu edhe né& kohén e rritjes sé kapitalit aksioner, pérderisa ka pé&lgimin me vendim
unanim t¢ aksioneréve.

Té drejtat aksionere i takojné secilit aksioner né raport me pjesén e tij.

Aksionet nuk mund t’u nénshtrohen pengjeve ose kufizimeve t& ¢farédo natyre, pérveg ¢do kufiri
né transferimin e tyre; shogéria nuk mund t€ blejé ose pranojé asetet e veta si kolateral, ose t&
japé hua ose t& sigurojé garanci pér blerjen ose nenshkrimin e tyre. N& rast t& déshtimit t& njé
aksioneri né ekzekutimin e kontributeve, né mungesé t&€ ofertave pér blerje, pjesa mund (€ shitet
me ankand.

Neni 7 - Transferimi i aksioneve

Aksionet jané t&€ pjestueshme dhe t& transferueshme me akt ndérmjet t& gjalléve bazuar né
dispozitat e nenit t& mé&poshtém 8 ose me trash&gimi pér shkak t& vdekjes bazuar né dispozitén e
nenit 9 pasardhés.

Aksionet mund t€ transferohen me akt ndérmjet t& gjalléve edhe né pé&rputhje me nenin 35,
paragrall l/bis; t€ Dekretit &€ Ligjit nr. 112/2008, i konvertuar, me ndryshime, né& ligjin nr,
133/2008. N& kété rast, neni 16, pika 10/bis, 1 Dekretit t& Ligjit nr. 185/2008, i konvertuar, me
ndryshime, né ligjin 2/2009, si dhe neni 14, paragrafi 8, 1 ligjit 183 t& vitit 201 1.

Transferimi pér ¢farédo arsye i aksioneve me akt ndérmjet personave t& gjallé dhe pér shkak t&

vdekjes nuk pérfshin transferimin tek pasardhésit né titull t& t& drejtave t€ vecanta g€ lidhen rr‘.l_?:-_;';;';*' ;
ta né lidhje me administrimin dhe/ose shpérndarjen e fitimeve t€ shogérive, pérveg rasteye‘k'ﬂl*,,'-'

vendoset ndryshe me vendim unanim t& aksioneréve.

Neni 8 - Pér aktet ndérmjet t& gjalléve

Aksioneri q¢ synon t& transferojé pér cfarédo arsye, t& réndésishme ose pa pagesé, me akt
ndérmjet & gjalléve, & gjithé ose nj& pjes€ t€ aksioneve (& tij, duke perfshiré (& drejtat e

oy
=
’

.‘_’

-



uzufruktit ose t& pronésisé sé zhveshur, duhet t€ njoftojé me letér aksionerét e tjeré t& regjistruar
n& Regjistrin ¢ Biznesit me letér rekomande me vértetim pranimi;

- konsiderata pér transferimin, ményrat e pagesés dhe nése oferta &shté e pandashme;
- nése shuma &shté n& natyré, ekuivalenti né para;
- t& dhénat e plota t€ pasardhésit n& titull dhe veprimtaria pérkatése e ushtruar;

- bashkéngjitni komunikimit nj& angazhim me shkrim pér t& bleré pasardhé&sin me titull, 1
parevokuesh&m pér t&€ gjithé kohézgjatjen e parashikuar pér ushtrimin e t& drejtés s& refuzimit t&

paré.

NEé rastet kur natyra e marréveshjes nuk parashikon njé shumé, ¢mimi i shitjes do t€ p&rcaktohet
nga palét me marréveshje t& pérbashkét, Nése nuk arrihet marréveshje, ¢mimi do t& caktohet me
raport betimi nga eksperti i caktuar, me kérkesé t& palés mé t€ kujdesshme, nga kryetari i
giykatés kompetente né bazg t&€ selis€¢; né pércaktimin e tij, eksperti duhet t&€ marré parasysh
giendjen reale t& kapitalit neto t& shoqéris€, pérfitueshméring e tij, vlerén e aktiveve materiale
dhe jo-materiale n€ pronési L€ tij, pozicionin e tij n€ treg dhe ¢do rrethané dhe kusht tjetér qé
zakonisht mbahet né konsideraté me qéllim t& pércaktimit t& vlerés s& tregut t& aksioneve t&
shoqgrise.

Aksionerét e tjer€ do t& jené né gjendje t& blejn€ aksionet e ofruara né proporcion me aksionet ¢
zotéruara tashmé. Nése oferta éshté e pandashme, aksionerét e tjeré duhet t8 b&hen blerés té té
gjithé& sasisé s& ofruar. N& rastin e disa aksioneréve t€ interesuar pér t& ushtruar parablerjen, kjo
do t& béhet ng pérpjesétim me zotérimet e zotéruara. Nése shuma &sht& né& natyré, aksionerét e
tjeré do té mund t&€ béhen blerés bazuar n€ vierén ekuivalente né natyré.

Brenda tridhjetg ditéve nga komunikimi i béré nga aksioneri q€ synon té transferojé aksionet ¢
tij, aksionerét e tjeré duhet t€ komunikojng n&se synojné t&€ ushtrojné t& drejtén e parablerjes.

Pasi ky afat ka skaduar pa kérkuar nga asnj¢ aksioner ushtrimin e t& drejtés s& parablerjes, kjo e
fundit &shté konsidervar e skaduar. E njéjta e drejté parablerjeje me t& njéjtat terma dhe kushte u
takon aksioneréve né rast & transferimit té t& drejtave t& opsionit pér rritjen e kapitalit aksioner.

Eshté pa paragjykim pér fakultetin qé t& gjithé aksionerét t& heqin doré shprehimisht nga e drejta
e parablerjes me vendim unanim.

Nése kalimi i t& gjithé ose i njé€ pjese t€ aksioneve béhet né favor t& bashkéshortit dhe t& gf‘érmve' -

ng vijé t& drejté deri n€ shkallén e paré t& farefisnisé, aksionerét e tjeré nuk kang t& drejt&
parablerjeje. Aksionerét e tjeré nuk kan& t& drejtén e parablerjes né rast t€ regjistrimit té
aksioneve t& aksionerit né njé shoqéri besimi ose riregjistrimit tek aksioneri i aksioneve t&
mbajtura népérmjet shogérive t& besimit.

Neni 9 - Mbi trashégiminé pér shkak té vdekjes
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NE rast t& vdekjes s& njérit prej ortak&ve, pjesa e aksionerit t& vdekur u kalon trashégimtaréve.
Ne& fakt, trashégimtarét kérkojné likuidimin e aksionit me letér rekomande me vértetim pranimi,
dérguar shoqérisé brenda 30 (tridhjetg) ditéve nga vdekja e anétarit, dhe aksionerét e mbijetuar e
pranojné két¢ me njé vendim unanim t€ marré brenda datés 30 ( tridhjet&) dité pas marrjes sé
letrés sé rekomanduar nga shogéria.

N& rastin ¢ shumé trashégimtaréve, kérkesa pér likuidimin e pjesés mund t€ ushtrohet edhe
vegmas ndérmjet bashkétrashégimtaréve individualé né bazg té pjeséve t& tyre né trashégimi,

Likuidimi i pjes&s pér trashégimtarét kryhet né bazé t€ procedurés s¢ pércaktuar né nenin 12
(dymbédhjeté) né vijim.

Neni 10 — Térheqja

Aksioneri mund t& térhiqet nga shoqéria, pér té gjitha ose njé pjesé t& aksioneve t€ tij, né rastet e
sanksionuara né ményré t& detyrueshme nga neni 2473 i Kodit Civil ose nga dispozita t€ tjera &
ligjit.

Aksioneri g€ synon t& t&rhiqet nga shoqgéria duhet t€ njoftojé organin administrativ me letér
rekomande me vértetim marrjeje.

Letra e rekomanduar me vértetim marrje duhet t& dérgohet brenda tridhjeté ditéve nga regjistrimi
né regjistrin e shoqérive ose, nése nuk parashikohet, nga transkriptimi né librin e vendimeve t&
aksioneréve, i vendimit & legjitimon ushtrimin e térheqjes, me shénimin té gjeneraliteteve dhe t&
vendbanimit t€ aksionerit q& té€rhiget dhe € vendimit qé lejon térheqjen pasi aksionert nuk e ka
lejuar.

Nése ngjarja qé legjitimon térheqjen &shté e ndryshme nga njé vendim, ajo mund t& ushtrohet
brenda tridhjet€ ditéve nga dijenia e tij nga aksioneri dhe né kété rast né letrén e rekomanduar me
vértetim kthimi, pérve¢ t€ dhénave personale dhe vendbanimit t& aksionerit t€rheqés duhet t&
tregohet ngjarja g€ legjitimon térheqjen dhe data e njohjes s& saj nga aksioneri.

Térheqja kuptohet se ushtrohet né ditén ¢ marrjes s€ letrés sé rekomanduar me déftesé kthimi ng
seliné e shoqérisé. Aksionet pér t& cilat &sht€ ushtruar ¢ drejta e térhegjes jang t&
patransferueshme, me pérjashtim t& dispozitave t& paragrafit 6) t& nenit 12 (dymbédhjet&) t&
mé&poshtém.

Brenda néntédhjeté ditéve nga data e hyrjes n& fuqi t€ térhegjes, shoqéria mund & revokejé .«
vendimin q€ e legjitimon até ose t& miratojé shpérbérjen e shogérisé dhe né raste t& tilla térheqj’ .-

behet e pavlefshme.

Pas hyrjes né& fuqi té térheqjes, pjesa ose njé pjesé e aksionit pér t& cilén &shté ushtruar térheqja,
pérveg rasteve (& parashikuara ng paragrafin ¢ gjashté t& nenit 12 vijues, nuk mund té

s, Py



transferohet pér asnjé arsye, t&€ réndé ose pa pagesé me akt ndérmjet t&€ gjalléve, duke pérfshiré
uzufruktin dhe t& drejtat e pronésisé sé zhveshur.

Neni 11 — Pérjashtimi
Paktet aktuale shogérore nuk parashikojné hipoteza statutore t& pérjashtimit t& aksionerit.
Neni 12 - Procedurat pér likuidimin e aksionit

[) Likuidimi i t& gjithé ose nj€ pjese t& aksioneve pér trashégimtarét ose aksionerin duhet t&
kryhet né pérpjesétim me aktivet e shoqérisé.

2) Asetet e shoqérisé pércaktohen nga organi administrativ, pasi ka dégjuar mendimin e organit
t& kontrollit ose audituesit, nése €shté caktuar, duke marré parasysh vlerén e tregut t€ aksioneve
qé i referohet dités sé vdekjes sé aksionerit, ose né ditén né t& cilén shogéria ka marré letrén e
rekomanduar pér ushtrimin e térhegjes.

3) Pér t& pércaktuar vlerén e tregut, €sht€ e nevojshme t& merret parasysh konsistenca e kapitalit
t& shogérisé dhe perspektivat e t€ ardhurave t& saj.

4) N& rast mosmarréveshjeje me aksionerin e térhequr, vlerésimi i aksioneve, sipas kritereve t&
sipérpérmendura, b&het me raport nén betim, nga njé ekspert i caktuar nga Gjykata kompetente e
bazuar né seling, e cila parashikon gjithashtu shpenzimet, me kérkesg t& palés mé t€ zellshme; né&
kété rast zbatohet paragrafi |1 parg& i nenit 1349 t& kodit civil. Megjithaté, n& rast
mosmarréveshjeje me trashégimtarét, likuidimi pushon dhe pjesa e parashikuar né fjaling e paré
t& paragrafit t& paré€ t€ nenit 9, u kalon trashégimtaréve. v 1

5) Rimbursimi i pjeséve t& aksioneve duhet & béhet brenda gjashté muajve nga dita e‘vdéﬁiggﬁié,
- s, g 4
aksionerit ose nga dita né 1€ cilén &shté mant€ letra e regjistruar e térhegjes nga Shoqéﬁa‘ffl;he

-

&shte pa interes. G

6) Rimbursimi ndaj aksionerit t& té€rhequr ose trashégimtaréve mund t€ béhet népérmjet blerjes sé
aksioneréve € tjeré né pérpjesétim me aksionet e tyre aksionere ose nga njé palé e treté e
identifikuar unanimisht nga veté aksionerét me vendim unanim.

7) Nése kjo nuk ndodh, rimbursimi b&het duke pérdorur rezervat e disponueshme ose, né rast t&
déshtimit, vetém né rastin ¢ térheqjes (pra duke pérjashtuar rastin e trash&gimisé pér shkak té
vdekjes), duke reduktuar n€ pérputhje me rrethanat kapitalin aksioner, ose, me kusht q& t& keté
pélgimin unanim t€ t€ gjithé aksioneréve, népérmjet pagesés nga shoqéria t& nj& shume parash
pér aksionerin e térhequr. N& rast se nuk &sht& e mundur rimbursimi 1 pjesés s¢ aksioneve &
aksionerit t& térhequr, shoqgérta shp&rndahet né bazé t€ nenit 2484, paragrafi i paré nr. 5 1 Kodit
Civil, ndérsa né rast vdekjeje t& aksionerit, nése shogéria nuk disponon rezerva t& barabarta ose
mé t&€ médha se vlera e shlyerjes s¢ aksionit dhe pér me tepér, nuk ka pé&lgim unanim té t& gjithé
aksioneréve t€ mbijetuar pér pagesén nga shoqéria pér trashégimtarét jep njé shumé parash,




kuotat e pjesemarries né shogéri, si¢ kérkohet nga fjalia e paré€ e paragrafit t& parg t&€ nenit 9, u
transmetohet trashégimtaréve t& cilét né kété rast nuk mund 1€ kérkojné [ikuidimin e tij.

Neni 13 - Financimi i aksioneréve

Financimi me t& drejtén e rimbursimit t€ shumés s€ paguar mund t€ béhet nga aksionerét, edhe
nése jo né pérpjesétim me aksionet e tyre pérkatése né kapitalin aksioner, me metodat dhe limitet
e vendosura nga legfislacioni né fuqi heré pas here né lidhje me mbledhjen e kursimeve.

Nése nuk pércaktohet ndryshe, huaté e dhéna nga aksionerét né€ favor t&€ shogérisé€ duhet t&
konsiderohen pa interes (me interes zero).

Pér shlyerjen e huave t€ aksioneréve zbatohet neni 2467 1 Kodit Civil.
Neni 14 - Letrat me vleré t¢ borxhit

Shogéria mund t€ emetojé letra me vleré borxhi, me vendim t€ aksioneréve t€ miratuar me votén
¢ favorshme t& aksioneréve, qé pérfagésojné shumicén e kapitalit aksioner, pér t’u regjistruar né
Regjistrin e Bizneseve nga administratorét. Vendimi 1 aksioneréve pér emetimin e letrave me
vleré t& borxhit duhet té tregojé:

a) vlerén nominale t& ¢do letre me vlerg;

b) rendimentin e letrave me vieré dhe kriteret pér pé&rcaktimin e tij, st dhe konvertueshméring e
tyre eventuale né& kapital aksioner;

c) ményrén dhe kohén e pagests s& interesit dhe shlyerjes sé letrave me vleré,

d) nése e drejta e nénshkruesve pér shlyerjen e kapitalit dhe interesit &shté, terésisht ose Y

pjesérisht, né varési t& pérmbushjes st larté t& t& drejtave t& kreditoréve t& tjerd t& shogéris
a#ffﬁ" i "
e I w1
Letrat me vieré t€ borxhit duhet t& tregojné: Py T e e el

1) emrin, qéllimin dhe seling e shoqérisé, me shénimin e zyrés sé regjistrit t& biznesit n&1&-eilén
¢shté regjistruar shoqgéria;

2) kapitalin aksioner dhe rezervat ekzistuese né momentin ¢ emetimit;
3) datén e I&shimit t&€ emetimit dhe regjistrimin e tij n€ Regjistrin e Bizneseve;

4) shumen totale t&€ emetimit, vlerén nominale t€ ¢do letre me vleré, t€ drejtat q& i atribuchen,
rendimentin ose kriteret pér pércaktimin e tij dhe ményrén e pagesés dhe shlyerjes, cdo vartési &
t€ drejtave te nénshkruesve ndaj atyre te krediteve te tjere te shoqérisé€, si dhe kriteret pér ¢do
konvertueshméri;

5) ¢do garanci me t& cilén ato mbéshteten




6) nésc i &shté léshuar mbajtésit (brenda kufijve t&€ ligjit, investitorit profesionist gé ka
nénshkruar letrat me vleré.

Letrat me vleré t€ borxhit mund t& n&nshkcuhen vetém nga investitoré profesionisté gé i
nénshtrohen mbikéqyrjes s€ kujdesshme né pérputhje me ligje t& veganta. N& rast t&€ gqarkullimit
t& mévonshém t€ letrave me vleré t& borxhit, kushdo q€ i transferon ato &shté pérgjegjés pér
aftésing paguese t& shoqérisé ndaj blerésve q& nuk jané investitoré profesionisté ose aksioneré t&
veté shogérisé.

Pérveg autorizimit paraprak me vendim t€ aksioneréve, shogéria, me vendim t& organit
administrativ, mund t& shlyejé letrat e saj t& borxhit.




KAPITULLI 11T
Vendimet dhe mbledhja e aksioneréve
Neni 15 - Vendimet e aksioneréve

Aksionerét vendosin pér ¢éshtjet q&€ i rezervon ligji, ky statut né kompetencén ¢ tyre, si dhe pér
¢éshtjet q& parashtrojné pér miratim njé ose m& shumé administratoré ose shumé aksioneré qé
paraqesin t& paktén njé t& tretén e kapitalit themeltar.

NE& ¢do rast, kéto jané t€ rezervuara né kompetencé t€ aksioneréve:
a) miratimi i buxhetit dhe shpérndarja e shérbimeve komunale;
b) emé&rimi dhe shkarkimi i administratoréve;

¢) emérimi i organit t€ kontrollit dhe audituesit, dhe né rastin e emérimit t&€ njé& organi kontrolli
shumé anétargsh, kryetari i t& njéjtit;

d) Ndryshimet né& statut;

e) vendimi pér t& kryer operacione g& pérfshijng nj& modifikim thelbé&sor t& géllimit t& shogérisé
ose nj¢ modifikim t€ réndésishém t&€ t€ drejtave t& aksioneréve, si dhe blerjen e aksioneve qé
sjellin pérgjegjési t& pakufizuar pér detyrimet e shoqgérisé sé investuar;

) vendimet pér shpérbérjen e parakohshme té shoqérisé dhe revokimin e saj; emérimi; revokimi
dhe z&vendésimi i likuiduesve dhe kriteret pér kryerjen e likuidimit; vendimet q& modifikojné
rezolutat e miratuara né& zbatim t& nenit 2487 paragrafi i parg i kodit civil.

Projekt-pasqyrat financiare duhet t’u paragiten nga organi administrativ aksioneréve pér miratim
me vendim brenda 120 (njéqind e njézet) ditéve nga pérfundimi i vitit financiar. Nése e kérkojné
nevoja t& veganta, vier€simi sipas merités i cili &shté ng dor€ t€ organit administrativ dhe né& ¢do
rast né€ pérputhje me kufijté dhe kushtet ¢ parashikuara né ligj, projekt-bilanci pé&r vitin mund iy
paraqitet nga organi administrativ aksioneréve pér miratim me vendim brenda afatit mﬁg madh
prej 150 (njéqind e tetédhjeté) ditésh nga pérfundimi i vitit financiar. S
Vendimet ¢ aksioneréve, nése jané marré né pérputhje me ligjin dhe kéts .statut, Jane te
detyrueshme pér t€ gjithé aksionerét, pérfshiré edhe ata q& nuk kan& dhéné példiin‘ha"péf to, si
kundérshtues ose né mungesé,

Nemti 16 - E drejta e votés
Aksionerét e regjistruar né regjistrin e biznesit kané t& drejté vote,

NE& ¢do rast, ¢do aksioner ka t€ drejté t& votoj& né pérpjesétim me pjesén e tij/saj t& aksioneve.




NE rast t& ofrimit t& punés ose shérbimeve, aksioneri t& cilit i ka skaduar politika e sigurimit ose
besnikéria bankare, nuk mund t€ ushtrojé t& drejtén e votés.

Neni 17 - Konsultimi me shkrim dhe pélgimi i shprehur me shkrim

Me pérjashtim t& rasteve t&€ parashikuara n&€ paragrafin e paré t€ nenit 18 vijues, vendimet e
aksioneréve mund t€ merren me konsultim me shkrim ose né bazé t& p&lgimit t& shprehur me
shkeim.

Né kété rast, dokumentet e nénshkruara nga aksionerét duhet t&€ tregojné€ qarté objektin e
vendimit dhe pélgimin pér t&.

Identifikimi i aksioneréve q& kané té drejté t&€ marrin pjesé n€ vendime né formé jo t& Asamblesé
béhet duke iu referuar rezultateve t& Regjistrit t€ Bizneseve né datén e fillimit t€ procedurés; nése
ndérkohé ndodhin ndryshime né strukturén e shogérisé, né bazé t€ Regjistrit t& Biznesit,
aksioneri 1 ri mund t& nénshkruajé vendimin né vend t& aksionerit transferues.

Secilit aksioner duhet t’'i sigurohet e drejta pér t& marré pjesé né vendim dhe pér t€ pasur
informacion t&€ mjaftueshém pér t&.

Vendimi merret népérmjet miratimit me shkrim t& nj& dokumenti t& vetém, ose dokumenteve t&
shumta q& p€rmbajné t¢ njéjtin tekst t& vendimit, nga shumé aksioneré q& pérfaqésojné shumicén
e kapitalit aksioner.

Procedura duhet t& pérfundojé brenda 10 (dhjeté) ditéve nga fillimi i saj ose né& afatin e ndryshém
t& pércaktuar né tekstin e vendimit.

Vendimet supozojné datén e deklaratés s& fundit t& marr€ brenda afatit t& zgjedhur.

Vendimet e aksioneréve t& miratuara né bazg t& kétij neni duhet & transkriptohen pa vonesé né
librin e vendimeve t& aksioneréve, Dokumentacioni pérkatés mbahet nga shogéria.

Neni 18 - Asambleja ;-( [.

NE rastet kur vendimet kané t& b&jné me ¢éshtjet e pércaktuara né nenin 15, shkronj jat! tﬁ lé}ﬂhﬁ
f), si dhe né & gjitha rastet e tjera t€ parashikuara shprehimisht nga ligji ose nga ky statut, ﬂhf!
kur kérkohet nga nj¢ ose mé shumé administratoré ose nj& numri 1 aksioneréve qé perfaqesdjne té
paktén njé t€ tretén e kapitalit aksioner, vendimet e aksioneréve duhet t& miratohen me vendim té
aksioneréve.

Mbledhja duhet thirrur nga organi administrativ edhe jashté selis€, pér sa koh& &sht& né Itali,

N& rast t& pamundésisé sé t& gjithé drejtuesve ose mosveprimtarisé sé tyre, mbledhja duhet t&
thirret nga organi 1 kontrollit, nése caktohet; Nése kjo nuk ndodh, ajo mund t& thirret nga njé
aksioner.




Mbledhja thirret me njé njoftim q& u dé&rgohet personave gé kané t& drejté t&€ paktén teté dité
pérpara datés s& caktuar pér mbledhjen, me letér rekomande, e-mail dhe/ose faks t& dérguar
personave & kang t& drejtén e vendbanimit q&€ rezulton nga regjistri i biznesit (ose , né rastin me
e-mail, n€ adresén e komunikuar né t€ dhénat e shoqérisg).

Komunikimi i njoftimit t& mbledhjes do t& konsiderohet gjithashtu i kryer nése teksti pérkatés
gshté 1 dat&s dhe i nénshkruar pér njohje nga aksioneri marrés, né ¢do rast pér t& siguruar
informacion né kohé pér temat q& do t& diskutohen.

Njoftimi i mbledhjes duhet t& tregojé ditén, vendin, orén e mbledhjes dhe listén e ¢éshtjeve q& do
t& diskutohen. Né njoftimin e thirrjes, mund t& parashikohet nj¢ daté tjetér e thirrjes sé& dyté, e
ndryshme nga dita ¢ thirrjes s& parg, né rast se mbledhja nuk &shté konstituuar ligjérisht né
mbledhjen e parashikuar né thirrjen e parg.

Edhe né mungesé té njé thirrjeje formale, né ¢do rast, mbledhja konsiderohet e konstituuar né
rregull kur merr pjesé i gjithé kapitali themeltar dhe & gjithé administratorét dhe t€ gjithg
anétarét e organit t& kontrollit, nése emérohen, jané t€ pranishém ose t& informuar dhe askush
nuk e kundérshton diskutimin e temés.

Neni 19 - Zhvillimi i Asamblesé

Asambleja drejtohet nga administratori i vetém, ose nga kryetari i bordit drejtues ose né prani t&
mé shumé administratoréve nga mé i moshuari né moshg. -

Né rast t& mungesés ose pengimit t& ké&tij t& fundit, mbledhja drejtohet nga personi i caktuar nga
t& pranishmit.

I takon kryetarit t& Asambles¢ t& verifikojé konstituimin e rregulit t& legjitimitetit t&€ tij, t&
konstatojé identitetin dhe gjeneralitetet ¢ t& pranishméve, t€ drejtojé dhe rregullojé rrjedhén e
Asamblesé dhe t& konstatojé e shpallg rezultatet e votimeve.

Asambleja ndihmohet nga njé sekretar 1 caktuar nga Kuvendi edhe nga radhét ¢ joaksioneréve.

Asistenca e sekretarit nuk &shté e nevojshme kur procesverbali duhet t& hartohet nga Noteri"' \

Mbledhjet e Asamblesé mund t& zhvillohen edhe né disa lokacione t& lidhura me: aﬁdﬁ,ﬁhm%u
video dhe kjo né baze t& kushteve t€ méposhtime, t& cilat duhen njohur:

__;. a,l r,

- se né t€ nj€jtin vend duhet t& jené t& pranishém Kryetari dhe Sekretari i r\nble,dh}es-;"r’lése
emérohen, t& cilét do t& pérgatisin dhe nénshkruajné procesverbalin;

- g€ kryetarit t& mbledhjes s& aksioneréve i lejohet té konstatoj€& identitetin dhe legjitimitetin e t&
pranishméve, té rregullojé mbarévajtjen ¢ mbledhjes, t& konstatojé dhe shpallg rezultatet ¢
votimit; :




- q& personi q& mban procesverbalin i lejohet t€ perceptojé né ményré adekuate ngjarjet e takimit
qé i nénshtrohen procesverbalit;

- qé t& pranishmit lejohen t& marrin pjesé né diskutimin dhe votimin e njékohshém pér pikat e
rendit t& dit&s, si dhe t& shikojng, transmetojné dhe/ose marrin dokumente;

- q& faget e videove t& lidhura nga shogéria tregohen né njoftimin e mbledhjes, né t€ cilén té
pranishmit mund t& bashkohen, takimi konsiderohet t€ jeté zhvilluar ng vendin ku Kryetari dhe
ndoshta sekretari do t& jené t€ pranish&m nése caktohet.

Aksionerét e pranishém g€ mbledhin njé t& tretén e kapitalit themeltar t& pérfagésuar né
Mbledhje, nése deklarojné se nuk jané t€ informuar sa duhet pér objektet e vendosura pér
shgyrtim, mund t€ ké&rkojné shtyrjen e mbledhjes jo mé voné se pesé dité. Kjo e drejté mund t&
ushtrohet vetém njé heré pér t&€ njéjtin objekt.

Neni 20 — Emérimet

Cdo aksioner q¢ ka t& drejt€ 1€ marr€ pjesé né mbledhje mund t€ pérfagésohet edhe nga njé
person tjetér, pérfshiré edhe jo aksioner, me prokuré me shkrim, i cili duhet t& ruhet n& evidencén
e shoqéris€. Pérfagésuesi duhet t& specifikojé emrin e pérfagésuesit dhe gjithmoné mund t&
revokohet pavarésisht nga ndonj&€ marréveshje e kundért.

Pérfagésimi mund t& jepet pér njé takim t& vetém dhe &shté gjithashtu efektiv pér thirrjet pasuese.
Zbatohen paragrafi i katért dhe i gjashté i nenit 2372 t& Kodit Civil.

Neni 21 - Procesverbali i mbledhjes

. r e . . . .o 1) . e . l
Vendimet e mbledhjes s¢ aksioneréve duhet t& shénohen né procesverbal t& nénshkgflar nga

. . . i Ly 1 "
kryetari dhe sekretari ose noteri. ) W 5-_;‘» ¥
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Procesverbali duhet t& tregojé datén e takimit dhe gjithashtu ng t& traj'mnay? ider_i],iié?in e
pjesémarrésve; ai duhet t€ tregojé gjithashtu metodat dhe rezultatet ¢ votimit dhe duhet & lejojé,

gjithashtu me bashkéngjitje, identifikimin e anétaréve pro, abstenues ose kundérshtues.

Procesverbali duhet t& raportojé rezultatet e vlerésimeve t& béra nga kryetari dhe sipas nenit 19 t&
méparshém. Procesverbali duhet t& pérmbledhg, me kérkesé t€ aksioneréve, deklaratat e tyre né
lidhje me rendin e dités. Procesverbali i mbledhjes, edhe nése &shté pérpiluar me akt publik,
duhet t& shénohet pa vonesé né Librin ¢ Vendimeve t& Aksioneréve.

Neni 22 - Kuorumi pér té vendosur dhe pér té diskutuar

Mbledhja, si né thirrjen e par& ashtu edhe né até t€ dyt€, konstituohet rregullisht me praning e
shumé aksioneréve qé pérfagésojné té pakién pjesén mé t€¢ madhe t& kapitalit aksioner dhe, pasi
ka verifikuar n& fillim t&€ mbledhjes konstituimin ¢ rregullt me t& nj€jtin, vendos q& né né thirrjen
e paré, me votén e favorshme, t&¢ shumé aksioneréve q& pérfagésojné shumicén e kapitalit




aksioner, ndérsa né thirrjen e dyté, zgjidhet me votén pro t& paktén t& shumicés s& kapitalit
aksioner t& pranishém n& Mbledhjen e Aksioneréve.

Aksionet pér té cilat nuk mund t& ushtrohet e drejta e votés [logariten pér géllime t& konstituimit
té rregullt t&8 Mbledhjes s& Aksioneréve (kuorum); t€ njéjtat aksione, si ato t€ zot€ruara nga
aksionerét abstenues, nuk llogariten pér qéflime t& llogaritjes sé shumicgs dhe kapitalit aksioner
t& kérkuar p&r miratimin e vendimit (kuorum),

Né rastin e njé vendimi t& aksioneréve t& marré me konsultim me shkrim ose né bazg t€ pélgimit
t¢ shprehur me shkrim, vendimet merren me votén ¢ favorshme t& aksioneréve qé pérfagqésojné
shumicén e kapitalit aksioner.

NE ¢do rast, mbeten t& paprekura dispozitat e tjera t€ ligjit ose t& kétij statuti, té cilat p&r vendime
t& vecanta kérkojn€ pélgimin unanim (€ aksioneréve ose kuorume t€ ndryshme dhe specifike
konstituive dhefose konsultative.

KAPITULLI IV
Administrata, Pérfaqésimi dhe Kontrollet
Neni 23 — Organi administrativ

Organi administrativ i shoqérisé, né ményré alternative, me vendim t& aksioner8ve né momentin
e emérimit, mund t& formohet nga njé ose mé shumé administratorg, pérfshiré edhe joaksioner,
sipas njérés nga tre ményrat e méposhtme;

a) ose nga njé administrator i vetém;

b) ose nga njé Bord i Administratoréve i pérbéré nga dy deri né€ nénté€ administratoré, sipas
numrit t& caktuar nga aksionerét né momentin e emérimit;

c) ose nga dy ose m& shumé administratoré deri n&€ nénté maksimumi, q¢ nuk formojné& njg& Bord

Drejtues, me kompetenca t& pérbashkéta ose t€ vecanta.
[

Nése dy ose mé shumé administratoré emérohen pa asnjé tregues se si do, {ff wghtrohen
kompetencat e administrimit, njé Bord Drejtues konsiderohet i krijuar. L v
S

Me pérjashtim té rasteve kur aksionerét vendosin ndryshe, administratorét i iénshifrohen ndalimit
t€ konkurrencés n& bazé &€ nenit 2390 t€ kodit civil, me pérjashtim t& veprimtarive t& kryera
tashmé& né& datén e themelimit t& shoqéris€ nga njé ose mé shumé aksioneré, né lidhje me t& cilat,

né vend t& késaj, ndalimi i1 p&rmendur nuk zbatohet.

Administratorét duhet t& marrin pjesé¢ n€ mbledhjet e Mbledhjeve t&¢ Aksioneréve dhe, nése
emérohen, né mbledhjet e Bordit t& Administratoréve.




Qofté né prani apo né mungesé t€ organit t& kontrollit apo audituesit, ¢do aksioner q&€ nuk merr
pjesé né administrim ka & drejté t&¢ ket& lajme nga administratorét pér kryerjen e punéve (&
shoqérisé dhe pér t& konsultuar librat dhe dokumentet e shogérisé né€ lidhje me administrimin,
edhe népérmjet profesionistéve t& besuar.

Neni 24 - Kohézgjatja e mandatit, pérfundimi dhe revokimi

Me pérjashtim t& revokimit ose doréheqjes, administratorét qéndrojné né detyré pér njé kohé t&
pacaktuar ose pér periudhén kohore t& pércaktuar n& momentin e emérimit. Administratorét kané
t& drejté pér rizgjedhje.

Administratori q¢ heq dor€ nga detyra duhet t€ njoftojé me shkrim shoqéring dhe Audituesin e
vet€m ose Kryetarin e organit t€ kontrollit multisubjektive ose auditimit, nése emérohet.

Nése gjaté vitit mungojné njé ose mé shumé késhilltaré ose administratorg, t& tjerét do t’i
z&évendésojné me vendim té tyre - derisa t€ z&vendésohen, do t& géndrojng né detyré vetém pér
kryerjen e administrimit t€ zakonshém,

Administratorét/késhilltarét e eméruar né kété ményré géndrojné né detyré deri né vendimin e
radhés nga aksionerét, me kusht q& shumicén e pérbéjné gjithmoné administratorét e eméruar nga
mbledhja. Nése shumica e administratoréve t& eméruar nga mbledhja nuk jané mé né detyré, ata
qé mbeten n& detyré duhet & thérrasin Asambleng pér t€ kérkuar z&vend€simin e atyre gé
mungojné; né kété rast, administratorét e eméruar né két€ ményré do (€ pérfundojné s¢ bashku
me ata né detyré né kohén e emérimit t€ tyre.
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Nése administratori | vetém ose t&€ gjithé administratorét largohen nga detyra, m,lﬂf;:ﬁd p&n
emérimin e administratorit ose t& gjithé bordit duhet t& thirret nga organi i kmwolﬁt Bse nr;f

mungesé té tij, t& paktén njé aksioner. R S

—

Neni 25 - Bordi Drejtues

NE kohén e emérimit t& Bordit t&8 Administratoréve, aksionerét mund t& emérojng Kryetarin nga
radhét e anétaréve té tij, ose né kété rast mund t& emérojn& edhe njé Z&vendés Kryetar. Nése
aksionerét nuk ¢ kané béré két€ n& kohén e emé&rimit, bordi i administratoréve duhet t& zgjedhé
njé Kryetar nga radhét e anétaréve t& tij dhe gjithashtu mund t& zgjedhé njé Z&vendés Kryetar
nga radhét e anétaréve t& tij. Emé&rimi i Nénkryetarit mund € béhet nga Bordi edhe nése
Asambleja ka eméruar vetém Kryetarin. Pérveg sig parashikohet nga neni 26 1 méposhtém,
vendimet e bordit t€ administrimit, mund t& miratohen me konsultim me shkrim, ose né bazé t&
pélgimit t& shprehur me shkrim. N& kétg rast, dokumentet e firmosura nga drejtuesit duhet t&
tregoiné qarté objektin e vendimit, pélqimin pér t€ njéjtin dhe datén e pélgimit. Secilit
administrator duhet t’i sigurohet e drejta pér t& marré pjes€ n€ vendim dhe pér t€ pasur
informacion adekuat pér t&. Vendimi merret me miratimin me shkrim t& njé dokumenti t& vetém,
ose t€ disa dokumenteve gé pérmbajné t& njéjtin tekst vendimi, nga shumica e drejtuesve né




detyré. Procedura duhet t& pérfundojé brenda 5 (pes€) ditéve nga fillimi i saj ose né afatin e
ndryshém té pércaktuar né tekstin ¢ vendimit. Vendimet marrin datén e pélqimit t€ fundit dhe
duhet t& transkriptohen pa vonesé né librin e vendimeve t€ administratoréve. Dokumentacioni
pérkatés mbahet nga shoqéria.

Neni 26 - Mbledhjet e bordit drejtues

NEé rast t& kérkesés nga t& paktén nj& administrator, Bordi i Administratoréve duhet t& zgjidhé ng
njé mbledhje kolegjiale.

NE kété rast, kryetari ose, né rast t€ mungesés ose pengimit t& tij, zévend&skryetari, nése
emérohet, thérret bordin e administratoréve, pércakton rendin e dités, koordinon punén e tij dhe
siguron gé& t& gjithé administratorét jané t€ informuar né ményré adekuate pér ¢éshtjet qé t&
trajtohen.

Kryetari ndihmohet nga njé sekretar i emé&ruar nga Bordi.
Asistenca e sekretargve nuk &shté e nevojshme kur procesverbali duhet t€ hartohet nga njé noter,

Thirrja béhet me ang t& nj& njoftimi dérguar t&€ gjithé administratoréve, organit t& kontrollit dhe
auditorit, nése caktohet, me ¢do mijet t& pérshtatshém pér t& siguruar vértetimin e marrjes, té
paktén tre dit€ pérpara mbledhjes dhe, né rast urgjence, t& paktén njé dité mé parg,

Njoftimi specifikon datén, vendin dhe orén e mbledhjes, si dhe rendin e dités.

Bordi mblidhet né seli ose diku tjeter, pér sa koh& &shté né Itali.

Mbledhjet dhe rezolutat e bordit jang t& vlefshme, edhe pa thirrje formale, kur marrin pjesé t&

gjithé administratorét né detyrg, organi i ploté i kontrollit dhe auditori nése emérohen, e’
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Mbledhjet e Bordit t& Administratoréve mund t& zhvillohen edhe né disa lokaciolj;e 1 lidfh_gu’ﬁ"
audio dhe/ose video dhe kjo né bazé t& kushteve t& méposhtme, té cilat duhet t& jené t& njohurar -

- se n& t& njéjtin vend duhet t& jené t& pranishém Kryetari dhe Sekretari i mbledhjes, nése.
caktohet, € cilét do (& pérgatisin dhe nénshkruajné procesverbalin, q& Kryetarit t’i I:ejol'let @
konstatojé identitetin dhe legjitimitetin e t€ pranishméve, té rregullojé sjelljen e mbledhjen,

konstatojé dhe shpallé rezultatet e votimit;

- q& personi q¢ mban procesverbalin t’i lejohet t& perceptojé né ményré adekuate ngjarjet e
takimit qé i nénshtrohen procesverbalit;

- q€ t& pranishmit [ejohen t& marrin pjesé né diskutimin dhe votimin e njékohshém pér pikat e
rendit t&€ dités, si dhe té shikojné€, transmetojné dhe/ose marrin dokumente;




- q& lokacionet me video t& lidhura nga shogéria t& tregohen né njoftimin e mbledhjes, n& t& cilén
t& pranishmit mund t& bashkohen, takimi konsiderohet se &shté zhvillvar né vendin ku do t& jené
t€ pranishém Kryetari dhe ndoshta sekretari, nése caktohet;

Pér vlefshméringé e vendimeve t& bordit ¢ administrimit, t&¢ marra me mbledhjen e t& njéjtit,
kérkohet prania efektive e shumicés sé anétaréve t& tij né detyré; Vendimet merren me votén pro
t& shumicés sé t&€ pranishméve.

Vota nuk mund t€ jepet me pérfagésim.

Pér vendimet e mbledhjes pérpilohet procesverbal, i cili nénshkruhet nga kryetari dhe sekretari, i
cili duhet t& shénohet pa vonesé né librin e vendimeve té drejtuesve.

Neni 27 - Kompetencat ¢ organit administrativ

Organi administrativ (Bordi i Administrimit, administratori i vetém ose dy ose mé& shumé
administratoré q& nuk pérbéjné Bord Drejtues) ka kompetencat mé t& gjera pé&r administrimin e
shoqérisé, dhe mé konkretisht t& gjitha kompetencat e zakonshme dhe té jashtézakonshme pér
zbatimin dhe arritjen e géllimeve t€ shoqérisé qé me ligj nuk jané t& rezervuara pér vendimin e
anétaréve.

Menaxhimi i shoqérisé do t& béhet, né pérputhje me nenin 2086 paragrafi i dyt& i Kodit Civil
italian, n& zbatim t& nenit 2175 t& Kodit Civil italian.

Né prani t&€ njé Bordi Drejtues, ky i fundit mund t& vendosé t’i caktojé njé pjesé t& kompetencave

t& tij nj¢ komiteti ekzekutiv t& pérbéré nga disa anétaré té tif, ose njé ose mé shumé anétaréve t&

ti], duke pércaktuar kufijté e caktimit dhe pa cenuar kompetencat q& nuk mund té caktohen né

bazé t& ligjit.

Bordi Drejtues ka gjithashtu kompetencén t& vendosé pér njé rregullore t& brendshme specifike

qé rregullon veprimtaring e brendshme t€ shoqgérisé dhe kompetencat e caktuara dhé }

nénshkruara, n€ ¢do rast né pérputhje me rregullat e shoqérisé té parashikuara nga Kodi C{‘fi"F,":L;,w* J j

ligieve n& fuqi ose q& do t&€ jené né& fugi né t& ardhmen dhe t€ dispozitave ekzistuese statutore. o / /
: o

Né prani t€ disa administratoréve, t& cilét nuk pé&rb&jng njé¢ Bord Drejtues, né momentin e

emérimit, kompetencat administrative mund t’u atribuohen atyre bashkérisht ose vegmas ose disa

kompetenca administrative mund t& caktohen vegmas dhe t& tjerat s& bashku.

Né¢ mungesé t& ndonjé sqarimi né€ aktin e emérimit, n& lidhje me mé&nyrat ¢ ushtrimit &
kompetencave & administrimit, kéto kompetenca kuptohet se u atribuohen administratoréve
bashké&risht me njéri-tjetrin. N& rastin e administrimit t€ veganté, né rast se njé administrator
kundérshton operacionin g€ njé administrator tjetér synon 1€ kryejé, aksionerét jané kompetent t&
vendosin pér kundérshtimin.




Né rastin ¢ administrimit t& pérbashkét, administratorét individual& nuk mund t& kryejn& asnjé
operacion, pérve¢ rasteve kur &shté e nevojshme t& veprohet urgjentisht pér t& shmangur
démtimin e shogérisé.

Administratori 1 vet&m, Bordi Drejtues ose administratorét mund t€ emérojng administratoré,
pérfaqésues pér kryerjen e disa akteve ose kategorive té akteve, duke p&rcaktuar kompetencat e
tyre dhe shpérblimin pérkatés.

Neni 28 — Pérfagésimi
Administratori i vetém ka pérfagésimin ligjor t& shoqérisé, pérpara té tretéve dhe né gjykate.

Né rast t& emérimit t& bordit drejtues, pérfaqésimi ligjor 1 shoqérisé i takon kryetarit t& bordit t&
administrimit, ose né rast t& mungesés ose pengimit t& tij, zévend&skryetarit, nése emérohet, pér
mé tepér pérfagésimi ligjor u pérket administratoréve individualé menaxhues, nése emérohen, né
kufijté e kompetencave qé u jané dhéng.

N& rastin ¢ emérimit t& disa administratoréve, pérfaqé€simi i shoqérisé€ u jepet atyre vegmas ose
bashkérisht, pra né t& nj&jtén ményré q& fkompetencat ¢ drejtimit i atribuoheshin ne t&€ nj&jtén
ményré si ményra identike.

Pérfagésimi 1 shoqérisé gjithashtu i pérket administratoréve, institucioneve dhe pérfagesuesve,
brenda kufijve t& kompetencave g¢ u jang dhéné atyre né aktin € emérimit.

Neni 29 - Kompensimi dhe/ose démshpérblimi né favor t¢ administratoréve

Secili prej administratoréve rimbursohet per shpenzimet e béra pér arsye t&€ detyrés sé€ tyre,
gjithashtu pér transferimet jashte dhe gjithashtu né formén e kompensimit t€ kilometrazhit pér
pérdorimin e makinés s& vet.

Anétarét mund t& vendosin gjithashtu ti caktojné secilit prej kompensimeve vjetore (&
administratoréve, si dhe ose alternativ, t¢ vendosin né favor t€ t& njéjtit ose njé pJesemauJe*ne
fitimet neto t& operimit ose njé kompensim pér ndérpretjen e pérgjegjésisé (mlren_y{ﬁajljg &
detyres s& mir€) dhe, né€ rastin e fundit, rrjedhimisht zgjidhjen e dispozités pér mguuq’tm—‘fﬁlaflv f
né fund t€ fundit, me metodat e pércaktuara né vendimin e anétaréve. ik 3

Shuma (“sasia” e kompensimit dhe/ose pjesémarrjes né fitimet dhe pérfundimi T mandatit &
termit jan¢ n& kompetencé ckskluzive t&é anétaréve per t€ vendosur me Asamblene ose me
vendim t€ nj€jté me konsultime me shkrim ose bazén e pélgimit shprehur me shkrim.

Duhet té theksohet se ndarja e fitimit dhe/ose démshpérblimi né fund t& afatit mund &€ vendoset
si shtesé ose né mungesé t€ shpérblimit t& administratorit.

Pér mbulimin financiar t& démshpérblimit; né fund t& mandatit, me vendim t&€ administratoréve
mund t& caktohet nj& politiké sigurimi specifik n&€ emér t& shogérisé.




Né rast t& emérimit € nj& komiteti ekzekutiv ose t& njé¢ ose mé shumé administratoréve
menaxhues, shpérblimi i tyre pércaktohet nga bordi i administratoréve né momentin e emé&rimit,
pérveg rastit kur aksionerét kang autorizuar mé paré kufirin maksimal me vendim t& tyre.

Neni 29 bis - Pérgjegjésité e administratoréve

Pér pérgjegjésité ¢ administratoréve zbatohen dispozitat ¢ nenit 2476 t€ Kodit Civil ose ¢do
dispozité tjetér ligjore pér céshtjen né fuqi heré pas here.

Neni 30 — Organi mbikéqyrés

Shogéria mund t& caktojg, né bazé t€ nenit 2477, paragrafi i paré 1 Kodit Civil, nj¢ organ
kontrolli njganétarésh (auditues i vetém) ose shumé anétarésh (bordi i audituesve ligjorg), ose njé
auditor ligjor.

N& rastet ¢ parashikuara né paragrafin e treté t& nenit 2477 t&€ Kodit Civil, em&rimi i organit
mbik&qyrés, njépersonal (auditues i vetém) ose shuméanétarésh (bordi i audituesve ligjoré) ose i
audituesit ligior, &shté i detyruesh&€m. N& ké&té rast zbatohen pikat katér, pesé dhe gjashté t& nenit
2477 t€ Kodit Civil t& méposhtém.

Neni 31 - Pérbérja dhe kohé&zgjatja

Anétarét e organit mbikéqyrés duhet t& jené auditues ligjorg, t& regjistruar né& regjistrin pérkatés
té referuar né nenin 2 t& Dekretit Legjislativ nr. 39.

Organi i kontrollit, né formén e audituesit t& vetém ose bordit t& audituesve ligjoré, emérohet nga
aksionerét, géndron né detyré pér tre vjet dhe skadon né datén e vendimit t& aksionergve pér
miratimin e pasqyrave financiare né lidhje me vitin e treté t& detyrés.

Né rast t& emérimit t&€ njé organi kontrolli me shumé anétaré (bordi i audituesve ligjorg), ai
pérbghet nga tre anétaré efektivé dhe dy anétaré zévendésues. N& rastin e fundit, emérimi i
kryetarit nga bordi i audituesve ligjor varet nga vendimi i aksioneréve, i€ cilét emérojné bordjp.e A
audituesve ligjoré. Ndérprerja e organit t& kontrollit pér shkak t& skadimit t& afatit hyn qﬁf’ ql"
me rikonstituimin e organit t& kontrollit. RS

Anétari 1 trupit t& kontrollit mund té rizgjidhet.

Kompensimi i anétaréve t& organit t& kontrollit pércaktohet nga anétarét né€ kohén e emé&rimit,
pér té gjithé periudhén e koh&zgjatjes sé& detyrés sé tyre.

Neni 32 - Shkaqget e mospérputhshmérisé dhe shpérbérjes

Al nuk mund t&€ emérohet n¢ detyrén e anétarit t& organit mbikéqyrés, dhe nése emérohet, ai
shkarkohet nga detyra, kushdo g€ gjendet né kushtet ¢ parashikuara nga neni 2399 i kodit civil.

Neni 33 - Pérfundimi i detyrés




Anétari i organit mbikéqgyrés mund t& shkarkohet vetém pér shkaqe t& drejta dhe me vendim t&
aksioneréve.

Vendimi i revokimit duhet t&€ miratohet me vendim gjykate, pasi t& dégjohet i interesuari.

Né prani t& nj& organi kontrolli njéanétarésh, né rast t& vdekjes, doréheqjes ose konfiskimit t&
audituesit t& vet&m, aksionerét me nj& vendim q& i nénshtrohet miratimit t& tyre, sipas nenit 15,
paragrafi i par€, duhet t& parashikojné z&vendésimin e revizor te pushuar me ané t& emérimit t&
nj& audituesi t€ ri t& vetém ose nj& bordi audituesish ligjor.

Nga ana tjetér, né prani t€ njé organi kontrolli shumé anétarésh, né rast t¢ vdekjes, doréheqgjes
ose konfiskimit t& nj& anétari efektiv t€ bordit t€ audituesve ligjorg, audituesit alternativ marrin
pérsipér sipas moshés dhe audituesit e rinj mbeten né detyrg deri né vendimin e aksioneréve pér
infegrimin e kolegjit, q& do t& merret me iniciativén e organit administrativ, né tridhjet€ ditét né
vijim.

T¢ eméruarit e rinj skadojné sé& bashku me ata né detyré.

NE& rast t€ largimit t€ Presidentit, presidencén e merr, deri né vendimin e integrimit, audituesi mé
i vjetér.

NE rast t& ndérprerjes sé€ té€ gjithé organit t& kontrollit, t& vetém ose me shumé persona, gjaté
mandatit té tij, nése kérkesat ligjore pér emérimin e detyruesh&m t& t& nj&jtit nuk ekzistojng mé,
shogéria mund t€ vendosé t& mos emé&roj& mé organin mbikéqyrés.

Neni 34 - kompetencat dhe detyrat e organit mbikéqyrés

Organi mbik&qyrés ka detyrat dhe kompetencat e pérmendura n& nenet 2433 dhe 2403 - bis t&
kodit civil dhe kryen kontrollin ligjor t& llogarive t& shogérisé.

Zbatohen dispozitat e neneve 2406, 2407 dhe 2408 & Kodit Civil.

Né& hipotezén e pérmendur né fjaliné e paré t€ paragrafit t& dyt& t& nenit 2408 & Kodit Civi] éshh‘i,
né kompetencén e organit mbikéqyrés pér t€ thircur Mbledhjen e Aksioneréve. E 2,
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Kontrollet e organit t& kontrollit, t& cilat duhet t& kryhen t& paktén ¢do nentedhjete dlIe du'lm:t @
hartohen né njé& raport, i cili duhet té transkriptohet, edhe nése organi i konttolht eshte me nje
anétar, né librin e treguar me nr. 4) t& nenit 2478 & kodit civil dhe t& nénshkruar nga- anetalc_at‘,ee
organit mbikéqyrés &€ morén pjesé.

Anétarét e organit mbikéqyrés duhet t&€ marrin pjesé né mbledhjet e mbledhjeve t& aksioneréve,
né mbledhjet e bordit t8 administratoréve dhe t& komitetit ekzekutiv. N& prani t& nj& organi
kontrolli me nje anetar, Bordi i Audituesve Ligjorg pérbéhet si¢ duhet me praning e shumicés sé
audituesvve ligjoré t& pé&rhershém, vendos me nj& shumicé absolute t&€ audituesve ligjoré t&
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pranishém dhe audituesi ligjor g& nuk kundérshton ka té& drejté € mos mospajtohet me
regjistrimin né procesverbal.

Mbledhjet e organit shuméanétarésh t& kontrollit mund t€ mbahen edhe me audiokonferencé ose
videokonferencé/né kété rast zbatohen dispozitat e mésipérme & nenit 26 (njézet ¢ gjashté)
paraardhés pér mbledhjet e bordit t& administratoréve me audio ose video konferencé.

Neni 35 — Aundituesi

Nése shoqéria cakton njé auditues ligjor, ai duhet t& regjistrohet né regjistrin pérkatés né
pérputhje me nenin 2 t& Dekretit Legjislativ nr. 39.

T& gjitha rregullat jang t& parashikuara nga i njéjti pér subjektin e shogérive aksionere nga nenet
2409/quinquies dhe 2400/septies t& kodit civil dhe pér subjektin e kontrollit ligjor me Dekret
Legjislativ 27 janar 2010 nr. 39.

KAPITULLIV
BILANCI DHE FITIMET
Neni 36 - Pasqyrat financiare dhe shpérndarja e fitimeve
Vitet fiskale pérfundojné mé 31 (tridhjeté e njé) dhjetor t& ¢do viti.

Ngé fund t& ¢do viti financiar, Administratori i Vetém, Bordi Drejtues ose anninisratori do té
procedojé me hartimin e draft-pasqyrave financiare, t€ shoq&ruar me njé raport t& organit
administrativ pér menaxhimin, sipas kritereve t& pércakfuara nga dispozitat aktuale t& ligjit ose
qé do t& jené né fugi né t& ardhmen.

Vendimi i aksioneréve pér miratimin e pasqyrave financiare vendos pér shpérndarjen e fitimeve
pér aksionerét.

Fitimet neto q& rezultojné€ nga pasqyrat {inanciare do t&€ ndahen si mé poshtg;

a) njé shumé, & paktén e barabart¢ me minimumin e p&rcaktuar detyrimisht me ligj, né fondie '
rezervés ligjore, sipas rregullave t&€ nenit 2430 dhe nenit 2463, paragrafi i fundit i kodit c_mi—; o

b) pjesa e mbetur ndaj aksioneréve, né pérpjesétim me kapitalin aksioner t& mbajtuh peweg
rasteve kur vendoset ndryshe nga veté aksionerét brenda kufijve t& lejuar me ligj. N

KAPITULLI VI
SHPERBERJA DHE LIKUIDIMI T SHOQERISIE
Neni 37 - Shpérbérja dhe likuidimi

La societa si sologlie per le cause previste dalla legge.




NE t& gjitha rastet e shpérbérjes, organi administrativ duhet té kryejé detyrimet e shpalljes té
kérkuara nga ligji dhe mbiedhja e aksioneréve, nése &shté e nevojshme e thirrur nga organi
administrativ, do t&€ caktojé njé& ose mé& shumé likuidues, duke pércaktuar:

- numri i likuiduesve;

- né rastin e njé shumice likuiduesish, rregullat pér funksionimin e kolegjit, duke iu referuar edhe
funksionimit t& bordit t& administrimit, pér aq sa jané t& p&rputhshme;

-1 cili ka t& drejté (& pérfaqésojé shogéring midis likuiduesve;
- kriteret mbi bazén e t€ cilave duhet t€ béhet likuidimi;
- kompetencat e organit t& likuidimit.
KAPITULLI VII
KLAUZOLA E ARBITRAZHIT DHE DISPOZITA PERFUNDIMTARE
Neni 38 - klauzola e arbitrazhit

Cdo mosmarréveshje qe mund t& [indé ndérmjet aksioneréve ose ndérmjet aksioneréve dhe
shogérisé n& lidhje me t& drejtat e disponueshme né lidhje me marrédhéniet shogérore, me
pérjashtim t€ atij né té cilin ligji parashikon ndérhyrjen e detyrueshme t& prokurorit publik - pas
eksperimentimit me ¢do pérpjekje alternative pér zgjidhjen e mosmarréveshjes parandaluese t&
vendosur me ligj - duhet t& zgjidhet nga njé gjykates i caktuar nga kryetari 1 Ké&shillit t& Noteris¢
s€ rrethit né t& cilin ka seling shogéria, i cili duhet t&¢ b&j€ takimin brenda njézet ditésh nga
kérkesa ¢ béré nga nga pala mé e zellshme. N& rast se personi i caktuar nuk e bén kété brenda
afatit t& caktuar, pala mé e kujdesshme do t& kérkojé caktimin te kryetari 1 gjykatés kompetente
né baze t& selisé.

Selia ¢ gjykates do t& jeté né€ vendbanimin e gjykatesit. Gjykatési duhet t& vendosé brenda
néntédhjeté ditéve nga pranimi i emérimit. Gjykatési do i€ vendosé mbi njé bazé irracionale dhe

ligjore.
!
Tani éshté vértetuar né ményré t& pakthyeshme se vendimet e Gjykatésit do t& detyrojné palét. , 'f
i . B
Shpenzimet e Gjykatés do t& mbulohen nga pala humbése, pérve¢ nése vendoset ndfy%ﬁé‘iagh__:’;.-
Giykatési. b m

Rregullores i nénshtrohen edhe mosmarréveshjet ¢ ngritura nga administratorét, likuiduesit dhe
organi i kontrollit ose ata g& ngrihen kund&r tyre, t€ cilat kan& pér objekt t& drejta t&
disponueshme né lidhje me marrédhéniet e shoqerise.

Pér at& g& nuk &shté parashikuar, zbatohen dispozitat ¢ dekretit legjislativ 17 janar 2003 nr. 5.




Shuatja dhe modifikimi i k&saj klauzole t& arbitrazhit duhet t&€ miratohet me vendim t& mbledhjes
s& aksioner€ve me njé shumicé prej 1€ paktén dy té tretave t& kapitalit aksioner, né ¢do mbledhje;
aksionerét g¢ mungojné ose kundérshtojng€, brenda néntédhjeté ditéve né vijim, mund t&
ushtrojné t& drejtén e térheqjes né baze t& nenit 10 (dhjet&) & ké&tij statuti.

Neni 39 - Dispozita pérfundimtare

Pér ¢cdo gjé qé nuk rregullohet shprehimisht nga ky statut, zbatohen rregullat né fuqi ose q& do t&
jené né fuqi né t& ardhmen né lidhje me Shogérité me Pérgjegjési t& Kufizuar.

Me kérkesé, ung, Noteri, mora kété akt, i cili, i shkruar nga nj& person i besuar dhe nj& pjesé me
doré nga uné né dyzet e teté fage dhe njé pjesé prej dyzeté e nénté deri mé tani prej trembédhjeté
flet&sh, i’u lexua nga ung, Noteri palés q¢ paragitet e cila me kérkesén time deklaroi se e miraton
dhe bashké& me mua Noterin e nénshkruan até.

1 nénshkruari Nuti Gabbriele, lindur ng Casteina in Chianti (SI} mé& 16.09.1947 si Kryetar i
Bordit t& Administratoréve € shoqérisé 11 Gioiello di Firenze S.r.l. deklaroj, se n& bazg t& nenit
38 dhe 47 t& Dekretit Presidencial 445/2000 ky dokument &shté né pérputhje me dokumentin
origjinal n& letér qé ruhet né& shogéri.




MASSIMO NICCOLI
(firma)
DHOMA E TREGTISE, INDUSTRISE, ZEJTARISE DHE BUJQESISE E FIRENCES
Kopja e kétij akti éshté depozituar né kété Dhomé té Tregtisé.
Nr. Prot. 71698/2020
Data: 26 tetor, 202 |
Tarifat administrative: 3.00 Euro B/O Menaxheri i Zonés
Dr. Gerri Martinuzzi
(firma)
Népunés i autorizuar
Massimo Niccoli

(firma)




Ky Apostil vérteton vetdm nénshkrimin, cilésing e nénshkruesit dhe vulén/pullén q& &shté
vendosur. Ai nuk vérteton pérmbajtjen e dokumentit pér t& cilin €shté [&shuar.

Prefektura e Firences
APOSTIL
(Konventa e Hagés, mé S tetor 1961)
1. Shteti: ITALI
Ky akt publik
2. eshte firmosur nga Niccoli Massimo
3. ge punon si Drejtues
4. ka vulen/pullen e Dhomes se Tregtise Ind. Artizanatit dhe Bujgesise Firence

Vertetuar
5. ne FIRENCE 6. me 27/10 /2021
7. nga PREFEKTURA E FIRENCES
8. me nr. 0167123-2021
9. Vula/pulla [0. Nénshkrimi
NEPUNESI

- (firma dhe vula)

Pérktheu: Anda KACI




REPUBLIKA ESUQIPERISE MR
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE V2021053 790652994833

DEGA VENDORE TIRANIK
NOTER MAJLINDA DEMOLLARI

DATE 23/11/2021
NR REP 9209

VERTETIM PERKTHIMI

Vértetohet firma e pérkthyeses zj. Anda KACI, banuese né Tirané, perkthyese e njohur nga
Mmlsma ¢ Drejtesise, e cila deklaron se ka pérkthyer sa mé sipér njélloj me origjinalin nga italisht

ne shqip dhe nénshkroi rregullisht para meje.
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REPUBLIKA E SHOIPERISE AT A
DHOMA KOMBETARE E.NOTERISE T V0TI0S3 190653169871
DEGA VENDORE TIRANE Y

NOTER MAJLINDA DEMOLLAR];, 55;»@

DATE 23/11/2021 i \,;;;:% 5‘”‘

NR REP 9211 L n T (e jf

Vi—fRTETlMN.!ESlE ME OR)GJINALIN

Sot, mé daté 23/11/2021, para meje Noteres MAJLINDA DEMOLLARI, Anétare né Dhomén
Kombétare t& Noterisé, Dega Vendore TIRANE, me zyré né adresén NJESIA ADMINISTRATIVE NR.5,
RR. VASO PASHA, GODINA NR. 1, APARTAMENTI NR.3, HYRJA NR .10, u paragit personalisht:

KERKUES/IT:

Xhejsi Mamani, atésia Gramos, amésia Vjollca, shtetase Shgiptare, lindur né Fier dhe banues né Fier,
lindur mé 08/01/1996, madhore, me zotési té ploté juridike pér té vepruar, pér identitetin e té ciles
u garantova me Leternjoftim ID nr. 031588743 dhe nr. personal J65108060S, .

E cila me kerkoi te bej vertetimin e kopjes me origjinalin te dokumentave:
-Akt Themelimi
-Statut ‘ 7

Uné Noterja, pasi i béra té garté personit t& mésipérm, pérgjegjésiné penale né rast paraqitje t('%
dokumenti té rremé; béra krahasimin e pérmbajtjes s¢ dokumentit origjinal me fotokopjene
paragitur, mbi té cilat mé rezulton se nuk jané béré korrigjime, shtesa, fshlrJe a shenja té tjera té

dyshimta.

Si rrjedhim, né bazé té nenit 62, shkronja i, nenjt-t igjit nr. 110/2018 “P&r Noterin&”;
Vértetoj se fotokopja e dokumentit té paraqlmfr nga kerkue5| ara meje Noteres, éshté e njéjté me
dokumentin origjinal. \

N&é zbatim té ligjit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtjen e té ldhénave Personale”, uné Noterja
deklaroj se do té ruaj dhe pérpunoj’té dgaﬁf‘pﬂe\rsonale té kerkuesﬂ: té kétij dokume‘inh né ményré

té drejté dhe té ligijshme. v \ ,' g
/// .'I ff-?:;: .. II':}f
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A -MAssmo CAVALLINA

Repertorio numero 46226 NOTALO

RIUNICGNE DI SOCI DI SOCIETA' IN NCME COLIE!

: | Ay &g
DI QUOTE - TRASECEMAZIONE DI SOCIFTA' IN NOMES COLLETEIVO 2l Ne u@ﬁf\c

- | NELLE FORME DI SCCIETA' 2 RESPONSABILITA'T LIMITATA.

Repubblica Ttaliana |
L'ammo millenovecentoottantasel 41l giorne ventiquattro delf E,\:,ﬁi ¥

mese di febbraio
24,2.1986

In Firenze Pfia,-zz‘a C. Goldeni n,c. 2, piano pximo.

D_nanm .& me Dottor Massimo Cavallina Notaio in Firenzée,

1seritto nel ruplo dei Distretti Notariili riundti di F:r.ren—l ' PR TR
. - . . ] by kil
! EEy P

ze, Pistola & Prato;, alla presenza dei testi, wmoti ed o

Tdoned s

]

= VOLTEERRANI Dott GIAMPAOLO nato a Firenze i1 3 dlce:mbre¢

- G“’N ’

I
1

1940, demiciliato in Pirenze Via Ricasoli n.c. 32, -pl_’ofes——-,;

sionista; | ,
. = - - . . . . A

- CORSI EMANUELA, rnata a Fiesole il 9 icenbre I;960,:§

demdciliata in Fiesole, Via del Caldani n.c. 16, impiegata; i

A e e

Sono, persenalmente camparsi i signcrd:- le_}_. .
' o PRON

- NUIT GABBRIELE, nato a Castellina in Chianti (si) il 16 4 37/ 4/ <k

settembre 1947, artigiano, con codice fiscale: NTU GBR 47P16! . . .

o CT72%: e oy . ;
T 72%; B S Rl T
u ~ CRESCIOLT ROSMNNA in NUTI, nata a F:I_Eenze\ll 122 aprllef
;ﬁj& _‘LE = _.A—__'—“‘ “':\:""4{"‘."' ‘i FE i
&y | 1948, artiglame, con codiee fiscale: CRS RWN 48D52 D612M; iﬂ
4
i entrambi demiciliati in Firenze Via éle‘l Bandino n.c. 64;
1



£ =50
>l

. domiciliati in Bagno a R’ipoli ~ Frazione Ponte a Ema - V;iaf

- RONCBI ETTORE, nato a Milano il 30 novembre 1960, demi~

ciliato in Milano Via Boeri n.c. 11, agente di commercie, -

con cedice fiscale: RNC TRN 60830 F205Q;

- VPAUNI GIAMPIERO, nato a Barberino del'Elsa (Fi) i1 27,

——

aprile 1954, artigiano, con codice fiscale: VNN GPR 54D27

B633H;

~ MASI PATRIZIA in VANNI, pata a Pontassieve 1'11 aprile
19-56 , impiegata, con codice fiscale: MSA PRZ 56D51 G8_25A-,-—f

entrambi damiciliati in Firenze Via dei Sasponai n.c. 12;

— NUTI GRAZIZ\NO nate a Castellina in Chianti (Si) il 8

novenbre 1938, con codice fiscale: NIU GZN 38509 C17'2D;E'

artigiano;

- CIOLLI MANUEI’.@S in NUTI nata a F:Lrenze 1l 7 agosto 1942 i

Te—

operala, con codlc:e :Elscale CLL MNL 42M4T D612H 4 entrambl’

I camparenti della identitd personale dei quali io Notaio

i
-

 Ugo La Malfa n.c. 1; ‘

Comee e e a-el

sono certo, alla presenza del testi, mi richiedono di -q_u_estcj )

atto con il quale innanzi tutte si premettono: -

- la dichiarazione dei signori Gabbriele Nuti e RDs-anna:!

!
Crescioli Nuti di essere coniugl in regime di conunione

legale dedi beni;

Ma51 Vanm d.l essere comum m rectlme ai comumone leefale

ei beni

~ la dichiarazione dei signori Giampiero Vamni e Patrizia



(3) 25

) i i MASSIMO CAVALLINA
! 1a dichiarazione dei signori Graziano Nuti e Manuela NOTAIO

" Ciolli Nuti di essere condugi in regime di carunione legale -

’

¢ dei beni;
: -~ la dichiarazione del signor FEttore Ronchi di essere
| celibe;

" - la dichiarazione delslgnorl Gabbriele MNuti, Rosamna -

e et
—

Crescioli, Ettore Ronchi, Graziane Nuti, Giampiero Vanni,che ;
t c ) . o ’
¢ tra essi & corrente una socletd in nome collettivo-avente

. ragione sociale "IL GIOTELIO DI FIRENZE di Nuti @ Rbnchi -

A LR

; Societéx- in nome collet{:ivo"', con sede in Firenze V:Lale dea, .

N . ~ o e e PR

B

i ¢ M_llle n.c. 90 1nt 13 ’ caps.ta}.e soc:Lale di L:L_re 120.000. OOO

: (centoventjmilioni) { ripartlto tra 1 soci nelle seguenti :

i rispettive quote: quanto alla quota di Lire 30.000.000 :

(trentamiliom:.? w ~di7._s‘.'.pej:i_:anza di. Gahbrig%g Nuti;vq‘ggnta alia
Luota dl Lire. 30000000 ai Spgttanz*a di Rosanna CJ_—.‘e?cioli '
quanto_alle quota 4 Dire 60,000.000 (sessantaniliond) i/
'spetttax‘?g’fa di _Eij:{:org uRor‘xchi . esselﬁcr i signorfl Graz.tano .N-u‘ti ‘
e Glampa.eroVannl ,‘soci' d'opera) , iscritta al n. 2757’-? del
Registro so_cieté presso la Car{cellexjiia Cm;‘ciale: -é_lel

-3

Tribunale di Firenze, con codice fiscale - partita iva

& . : H

01555580483;

~ X2 dichiarazicne dei soci suddetti

St b s mre At e e =

[N

-




Firenze i1 1°.12,1978 al n. 9444, successivamente modif:'LCEit-;i
_con  otto  autenticato per Notsio Bossi di Mitano il
121.12,1981, Tegistrato in Milano il 24.32.1981 gl n. 64404

‘serie 2, e con atto autenticato da me Notaio in Firenze in

i_data 28,4.1983, reugistrato in Pirenze il 1-8'..5".,19&3 al B,

L]

. 4781;

‘= la dichiasrazicne dei socl suddetti, a cid assentendo 1
i T . . _ ,
'rispettivi ceniugi in ecmmione legale dei bend, che le
" quote sociali precisate sono di esclusiva spettavza del loro
‘titolari in quanto quote 4di pertecipazione  in societd a
; - R
‘respopsabilita illimitata, e che tali rimarranno anche a
' considerando le deliberazioni che verranno poste in essere
con questo atte con particolare riferimento della adozione
. di una nuova forma di societd a responsabilita limitata;

- che i wsoci suddetti sono venuti nella  concorde

S | determinazione, di porre in essere cop questo atto:
y P_ r:iquz:J;ong fl-el ,cap;ta'-%e__ -§oci,ale; 'cessioni di quO’ée, a seguito
dél_'le qu«::l}l 1 SOC:J. 8'opera Graziano Nuti e Giampiero Vanni :
o f_pe‘r‘dono tf\lfequall_flca assmﬂendol'(.;{qella di socei titolari di
et ﬁ’?rﬁffi?af??n‘i?‘?; capitale scciale; - ‘
trasformazione della soeietd bpella forma della .SOCi'e’té— a :
) ' responsabilitd limitata, mantenendosi mmatati 1'oggetto i

' Firenze, esperto neminato dal Presidente del Tribunale @i

 patrimonio sociale redatta dal Dottor Massimo Caivano di |
[ B f e e e e e - e . remeiamamme e e e s e e - .

' sociale,-' la sede della societd, sulla basé della stima del :



(5} @
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| _ o MASSIMO CAVALLINA
47 Firenze, ai sensi dell’art. 2498 del Codice Civile, con suc NOTALO

: decreto 8.10,1985 che in copia certificata conforme dalla.

* Cancelleria del Tribunale 41 Firenze, si allega a .questo:z

; atto segnato di lettera "A", mentre segnata -di lettera "B"

: N . .- . ' 5 . L ;4 ‘.—"-' =
; si allega la relaziome di stima agseverata con gluramentdy e
[EI- . . - .

i.
£

dinanzi la Pretura di Firenze, dal Dotter Massimo Cajvan

. i1 16.12.1985,
1

! Patto cid premesso e Ja considerare parte integrante e‘
| gostanziale del dispositivo c¢he segue, 1 comparenti.

convengono: e dichiardnc guanto appresso:

¥
H
i
H

.!‘

1

: P .
i’ i - IN PRIMO LUOGO
}

. I signori Gabbriele Nuti, Rosenna Crescioli, Ettore Ronchi, |

1[ Rt Giampiero Vanni e Graziano Nuti mella lora qualita di Unj_ci‘f

{ .o . e e s - A P . e e - PUNE T A

_— i soci della "IL GIOIELLO DI FIRENZE Di Nuti e Ronchi Societdi

H H H . . s rner e e m menn eem . . . s, _ R P -
: ; | N

E in noe. cg].léttivo."' convengeno -di procedere alla riduzione !
H //—'" N ¥

| Gel capitale sociale da Lire 120,000,000 a Lire 90.000.000f

e

SO

(hovantamilidhi)_, destinando & riserva dispenibile la sorwma: A oA gy
e “ - d Lire 30,000,000, senza procedere a rimborgo alctno, ,ond‘e-} T
ej f - - PR - v s . - H

it e e b e b o

i
1 i

i non alterare la consistenza patrimoniale della societa.

0 i . . . ;
i | iﬁA s;e’gu;_itolc‘l,g}lra_convenuta riduzione, il capitale sociale d.l,
r ] Llre9000O _riSqlta.ripa;p'_iitq nelle seguentl quotes i
{ ~ al 51gnor G‘abbrie_le Nuti a quotazﬂdi L:i-re._ 22500000
‘ (Yenﬁq'f@ugfldligni:cj@gueéentomila)‘ : parl al 25% dél' capitale'§

v sociale; ‘ ' ‘

T
- alla signora Resanna Crescioli la qucota @i Lire 22.500.000

[
v



) ‘ secohdo lyogo del presente: ';Ltto.

pari al 25% del capitale socialey

- al signor Ettore Ronchi la quota di Lire 45,000,000
f(quarantacinquemilioni) pari al 50% del capitale sociale;
:essendo i si_gnori Graziang Nuti e Glampiero Vanni, soci
;d’gpera_-.

IN SECONDO' LUOGO

za) T signori Gabbriele Nuti e Rosamna Crescioli -dichiaranc
dl cedere, come cedono, al signor Graziano Nuti che accetta
e ed acquista clascuno parte della rispettiva quota di

parteecipazione nel capitele .sociale pari nominali a Lire

'2.250.000  {@uemilioniduecentocinquantamila -  2,53%

{duevirgolacingue) del capitale medesimo per cilascwio),

:b’) il signor Ettore Ronchi dichiara di cedere, come cede,

P

‘al signor Giampiere Vanni che accetta ed acquista, parte ¢ '

della propria quota di partecipazione pel capitale sociale, |

‘pari a nominali Lire 4.500.000 (quattromilionicinguecento-

4

::mila ~ 5% (cinque per cento) del (;ap_itale. medesimno) ..

_Sequono e si effettvano le sopra dette cessioni per i

[

_corrispettivi pari a camplessive Idre 8.000.000 (ottomi~

ES.OO:0.00’O quella della quale alla lettera "B" di guesto

Le cessioni suddette hanno effetto immediato e pertanto
dalls data odjerna. o

Dei prezzi ricevuti prima e fuori di questo atto, core le




parti interessate concordemente riconoscono, I cedenti

rilasciano ora ampia e liberatoria ricevuta e quietanza di:

- :
! saldo, ogni eccezione rimunciata e con dichiarazione dl}

" nulla pill avere da chiedere o da pretendere per tale titolo |

\
? -
i dai rispettivi cessionari. !
|
t A seguito delle cessioni, il capitale sociale risulta cosi |
 ripartito nelle seguenti guote: v

t - al signor Gabbriele Nuti uvna cquota &i Lire 20,250,000.pari :

al 22,50% {ventiduevirgslacinquantapercento) ;

i- alla signora Resanna Creéscioli una quota di Lire :

! 20,250,000 pari al 22,505
- al signor Bttore Ronchi una quota di Lire 40.500.000 |
' (quarantami.lionicinguecentomila) pari al 45%

(quarantacingue per cento) del é‘apita}e sociale;

s
= al signor Graziano Nuti unz quota di Lire 4,500,000

{Gquattromilionicinguecento) pari al 5% del capitale sociale;.

j{'|
1

‘i— al signor Giampiero Vanni, una gquota di Lire 4,500.000

bari al 5% del capitale sociale.
To-o- P Rt - - .
Nelle cessioni delle quote sopra effettuate, sono incluse

tutte le utilitd ritraibili dalle quote cedute, esclusi gli

&

fltili gia maturati od in corso alla data odierna, essendosi
¢oncordemente pattuito tra le parti interessate che rimanga

. i‘-_. -

\fig_enﬁ'e' fineo alla trasformazicre della quale al terzo lucgo
) i . I, . - .

cghe seque, la attuwale. ripartizione deqli utili; talché fino

alla data in cui avrd efficecia, la trasformazione, gii
i

s

(7) m
i)
MASSIMO CAVALLINA
’ NOTAIQ




)

vtili del pericdo intercorrente tra l'inizio dell'esercizio

in corse e tale data, saranno ripartiti con i eriteri

;applicati agli esercizi trascorsi, tenende comto che guarto

t

‘spetta al soci Graziano Noti e Giampiero Vanni, in
prededuzione, & da computarsi in ragione di anmo o pro rata.

‘T cessionari rimangono inoltre investiti pro guota, dei

‘dirvitti, gid spettanti ai cedenti .nei confronti della

(socdetd, in ordine al capitale, e cio2 del diritto 8i veder

iliquidare la loro quota di cepitale nei casi di morte -

recesso od esclusione, come del diritte alla divisione tra
, . "
jdi -loro @el patrimonio sociale alla cessazione della

 societd,
I. cedenti dichiarano ¢he le gquote cogoetto di cessione erano

; sino-'a questo mamento di loro piena ed esclusiva proprieta ,

[ —_——— e [, - e

f

i' - v n g - JA N .
.mai prima d'ora cedute o date in pegne e che non sono
: ]

colpite da sequestri, pignoramenti o wincoli di sorta.

, I s’ignori Gabbriele Nuti, Ettore, Ronchi, Rosanna C:J‘re’scioli P
f:'Gia:'rp:.'Léro Vanni -e: Graz1a.no_;1uti-, _nel-l; loro qualita d:L )-so,ei :
della socie’ééf pltl _vo‘l;er ‘ ‘r_nenz'ic;aa:;a,f concordementé-
&.chiarano: - | 7

!— che per effetto delle cessioni come sdpra perfezionate i
signori Giempierc Vanni e Graziano Nutl vengono ad

" acquistare la gualifica di socic senza limitaziore alcuna,

| venendosi a modificare, per la mencanza della categoria dei

soci &'opera, e con effetto imwediato, e salve la

e e e



. N : ) \ MASSIMO CAVALLINA
retroattivitd disposta pil oltre e per il pericdo che si n.gita 10

concluderd col giorno della efficacia delle pattuizioni

¢ contenute nella trasformaziecne della Societd, tutti i patti

: sociali che richiamino tale categoria intendosi sostituire,
| ! :
E a tale indicazione, ove 1l resto permmanga invariatc i nomnd
i
% dei soci Giampiero Vanni e Graziano Nuti;
boooai medlflcare consequenterente nei sequentl nuovi
I 3 5 s A . %d‘\.\ R ,_ 5
gli articoli 4 - 7 - & =10 - 11 - 12 - 13 - 14 ADHES, .
: e, ‘_‘,;?w ,;M; ; e
. . particolare ¢li articeli 10 ~ 11 e 14 - con effetto dal
: 28.4,1983) dei patti sociall guali oggi in vigore.
* - ' ’ Art. 4 ~ Nuovo testo: Il capitale scciale & di Lir'ei
1 i 90.000.000 (noventamilioni) ed & i spettanza dei soci,!
; | cane segue: i
i i - = E
{ ~ signora Rbsanna Crescieli per Lire 20.250.000;
1° ceod .. v e e e e e m . ol i m e -
’ I~ signor Gabbriele Nuti per Lire 20.250.000; ]
i ~ signor Ettore Ronchi per Lire 40,500.000; !
ll‘ B .. N . . .o - 0 - ;
= bo- signor Graziario Nuti per Lire 4,500.000; }

R sigror Giampiero Vanni per Lire 4,500.000; : ‘ - '

. Art., 7 - Nuovo. testo ~ L'esercizio sociale coineide con: ; "::., .
£ ; Llfanno solare. : i - Ny,
h _ ¢ Al te:rmine d1 ciageun esércizio, dovré essefe ccmpllato i1
; , == i
Eo ¢ bilancio, distint@ nella situazione patrimoniale e nel conto
S ) . L
L ; ded profitti e delle perdite.

I campilato, . altresl l'inventario delle attivitd e dell’e-?' Y




passivita,

Alla fine di ogni esercizio, dovranmo altresi essere effet—
tuati congrui accantonamenti per il fondo liquidazione
dipendentl; fondo svalutazione c‘rec"liti , fondo imposte e
:aasse. Dclzvranno‘, altresl, essere calcolate regolarmente le
quote di ammortemento su  dimpianti, macchine, aut‘dnezzi,
'rrobili,. et‘c,- per percentuali non inferiori a quelle minire
Sgareviste dalla legge fiscale.

Gli utili netti che risulteranno, dedotti i compensi agli
_arrmj'nist:atori, sarahno ripartiti fra i soci come segue: -
j:mnanz:L tu‘ti%o'-_,; verré asseqnato al signori Giampiero- Yanni e
_ng:a'zia-no Nui.i‘i, unf\ guota @i utile 3'_1'1_ prededuzione, pari a

Lire 24.000,000: (venthuattxomlllonl) per czlascuno, pexr

‘esercazm annuale o) pro—quota -~ Gli utlli di cui sopra

potranno essere prelevatl nel corso dell'esercizio, durante

C e = ————w e PN

_ il qp‘ale si produco.nor, salvo conguagliO, al termine del -+

,medesmo, allorché saramo esattanente conoscmt:. 011 utilid

%

quttantz a c1asc1sm secio — In €aso d_1 perdita di aestlone,

i

della sorrma suddetta, le m’tere SONHE erogate in aceonto

degl:L tltlll, o la parte dl esse - eccedente gll ut111 effet—

tlvarnente consegu;Ltl, qaranne ' da parte dei s:Lgnor:L Glam—

plero VaMJ, e Gramano Nut:,, restltmte o conguagllate con

ut:l_ll SU.CCESS].V:L, qecondo il p:cueente cr:mdlz:Lo degll am-

mnlstratorl .

H
§
'
L
£
i

o _di‘ utili inspffic:‘tenti & permettére la canple‘{:a erogazioge ’
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%} ,;',\ W sﬁb Gli utili restanti, assegnate le gucte nella misura suin- NOTAIO
" —— i dicate, saranno ripartiti , ouanto al 90%, Iin parti
‘ proporzionali al caspitale sottoscritto, fra i soci Ettore
. Ronchi, Gabbriele Nuti e Rosanpa Crescioli; wmentre ilf
} residuo 10% verrd suddiviso fra i soci Giampiero Vanni e
. I _ !
: ; Graziano Nuti in parti uguali. _ :
! le e\fentu_ali perdite saranno suddiviser quanto al 90% dl
; i :
‘ esse, fra i soci, Gabbriele Muti, Rosanna Crescioli e Et’tore-i
' Ronchi, in proporzione al capitale sottoscritto; guanto a:li
-r  residuo 108 fra i sigoorl Gianpiero Vanni e G?azian’o Nuti, :
in parti uguali.’
t ! BArt, 8 - Nuovo testo: Pexr éoppe’j’rire_a necessitd di carattere '
: i - ST T
i g finanziario della societd, onde evitare o diminuire
*_ ;‘ I*indebitamento bancario, 1 soci potranno effe‘ttuare-.: -
: ’ fihamziamenti, in quote proporzionali al capitale da ‘és's'i‘;:
: conferito, senza pretenderé ,j:?teres!-:‘i.
) ; R g Qualora uno o pilt scei abbiano a finanziare la societd, per
L importi non prqporzionali alle quote @i ¢éapitale conferito, %
:_ sara loro dovuto l'ﬁinter‘e'ss(e, in misura da convenirsi, sulle .
- 1
) magglori semme da essi pres‘taiae-7 i |
l Art 10 - Nuovo testo: La mworte di un socio non costi_tuiré._i .
% E 'cal_l_sa di scioglimento dellg societa. ' ' )
| i-la quota del socio defunto sard trasferita agli eredi, i .
S
1 B v
|
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L

' gocieta.

.aggiaornato al momento del recesso.

camrerciale, determimato secondo criteri di prudenza.

contratto sociale; .

con gli altri soci.

Gli eredi del socio defunto, nei confronti dells societd,

. saranno rappresentati da uno sole di essi,

Art. 11 - Nuovo testo: Ciascun socio pud recedere dalla

societd, nei casi previsti dalla Jegge, con un preavviso di

almeno sei mesi.

i

Bi soci che abbiano receduto, spetta la liguidazione della

quota, da versarsi entro un amo dall’avvenuto recesso,

calcolsta sul patrimonioc netto, risultante dall’inventario

Spetterd loro, inoltre, una ocuota dell'avwviamento

{
{
i
|
i

Art. 12 - Nudvo testo: I soci potranno essere esclusi dalla
societd, oltre che nei -casi previsti dalla Legge, anche per

gravi ipadempienze alle obbiigafzioni che derivano dal

1'esclusione avrd effetta trascorsi trenta giorni dalla

= e . R

cannicazione, che dovrd essere effettuata con raccomandata

con ricevuta di ritorno, I1 socio escluso, entro guesto

. temmine, potrd fare opposizione a norma di legge. !
&l 'socio escluse compete la liquidazieme della quota, dé

computarsi, came per il socio. recedente, detratto, .perd.

lteventvale fmporto dei danni causati dallo stesso alla

i
v
e

k]

Arg. 13 - Nuovo testo: Le quote dei soci potranno essere |



f

ere |

. di unici soci del "IL GIOIELLO DI FIRENZE di Nuti e Ronchi

. responsabilith Limitata®,

(13)

;:edu.te‘ con il consenso degli altri seei, 1 quali, a parita
di pr,ezio.,'avranno diritte di acquistare con prelazione tali

: !
quote, e suddividerle fra loro in parti proporzionali, onc‘i’e:.
non alterare la attuale ripartizione‘del capitale so‘eiale,:
fra di essi,

Brt, 14 - Nuovo testo - In case di scioglimento della

sociéetd, 1 soci nomineranno, se necessaric, uno o pil-

liquidatori e le attivitd socialfi © quanto risulta d'allai

g
(

preporzione alle rispettive quote Gi capitale. In caso di ™

lore liguidazione, verramno ripartite fra i soci.medesimi im

disaceordo fra i soci, la ndmina 4i vno o piY ligquidatori;

sard demandata -al Presidente dells Camera di Comwercio dil 1

Firenze,

IN TERZO LUOGO Loy R TR Y

1) I signori Gakbriele Nuti, Rosanna Crescioli, Fttore

Ron¢hi, Giampierc Vanni e Graziano Nuti, nella lore gualitd

Sceiets in meme collettivo", Geliberano @i trasfomvare . ld

g soc_leté tra d1 loro corrente dalla forma attuale nella forma

d_jL: _Scacleté 8 responsabilitd limitata, la quale assumerd la

denominazione "IL GIOIELIO DI FIRENZE - Societd a

e =

P

2) La societd continverd ad -avere ad -oggetto la produzicne

ed il cowercio di erticoli -di bigiotteris e bottoni,. A&i
PRSI . N, - . " ,.;—a“»_;.__;;‘_‘__u s = Tl e .
b S
bo}:nse ; cinture e fibbie e comngue di accessori per

>



abbigliamento in genere, 3In metalle, stoffa, pelle,

‘plastics,; materiali naturali, sintetici e artificiali.

-,
2

L4

:“E%E' 3

3) La sede della sccietd rimane in Firenze Viale dei Mille

n.c. 90 interno.-
E4-) I1 capitale della societd viene fissato ,in Lire
' 90,000,000, diviso in queote ai sensi dell'art. 2474 del

: €odice Civile,

i Rigultando il patrimonic netto della societd in nome
collettivo, come risulta dalla perizia. i -stima come sopra
- allegata a questo atto sottolettéra "B" di. Lire

| 188.451.685  (centoottantottons lioniquattrocentocinquantino-

L
b

;;.milaseicentgjottantf?@gue-}.,4 ﬂJE_ armpntare ggperiore_, i socl
‘ convéngono concordemente @i. imputare .a riserva disponibile
f la .sanma eccedente, o : : :

Il capitale scciale di-: Lire: 30.000.000 & di spettanza

! personale dei soci (cid espressamente riconoscendo i epniugi

1 in carunione ledale del. béni. cost come gid nelle premesse di

’ questo atto) nelle quote esattemente - cortisporndenti alla

f loro precedente ‘proporzionale partecipazione nel ecapitale

della societd trasformanda, come gia precisato nei- superiori

primo e secondo luogo.di guesto atte. ‘

" 5) La durata della societh @ fissata sino- al 31:12,2100.

i - Gli- -esercizi sociali coincidono con. l'anno solare; il

_primo esercizio della societd nella muova forma si chiuder2

©al-31.12,1986..

R T LT Rt e S Uy S

'
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8 ,{,;’) 6) Le vita della- societd & regolata oltre che 'dalle nomme
< .

contenute in questo atto, da quelle nello stqtuto- sociale

che, redatto su tre di ¢arta usc bello regolari al bollo,

E per pumerc trentasei articoli, e numero dodici pagine cirea,
io: notaio allego a questo stto sotto. lettexa "C" p'revia;

‘ lettura datane al comparenti e loro- approvazione.

) 7) Cos_i. cane previsto dall'articelo 18 dello statute sosialai-

core sopra allegato, la societd verrd amministrsta da un
Consiglio di Amministrazione, 1 cul componenti vengono
- fissati in pumero @i tre, e designati. nelle persone. dei

~ signori:
v ;

Gabbriele Nuti, Rosanna Crescioli ed Ettore Ronchi, soprd

generalizzati, che - rimarrannoe in carica a  tempo

indeterminato ~ e di essi il signor Gabbriele Nuti, : L‘.
Presidente, ' - : ,
I nominati siénori, mer‘rtrg accettano Ia earica lordi

_'f‘ conferita, dichjarano di nen trovarsi in alcuna delle

| lécondizieni previste dalla legge quali cause dl
J'Lrleleggiba'.lité. o decadenza.

8) I soci convengono @i mon procedere alla istituzione

dell’organc di centrollo - Collegio ‘Sindacale..

9) Per effetto della trasformazicvie came sopra delibera,,

. vengono-  ricorcsciute di  pertinenza della societd a

responsabilit®& limitata tutte le attivitd mebiliari ed

imobiliari df ogni genere ed a qualsiasi titolo comprese

-
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nella trasformanda societZ, con espressa autorizzagzione. a
tutti gli Uffici pubblici e privati, banche , casse,
tesorerie, Pubblici Registri Tmmebiliari, Pubblici Registri

i

Butamobilistici, Istituti Previdenziali ed assicurativi, Uf-

]
. -
ffici catastali, a volturare tutti 1 beni immobili .e mobili

registrati, diritti, licenze, brevetti, -permessi, marchi,

3

concessioni amministrative, autorizzazioni, depositi, titoli
éauzioni’\, conti. e tutti gli altri beni comunque intestati o
di pertinenza della trasformanda societd, mediarte genplice

presentazione di copia del presente atto e con esonero da

1
responsablllté di chi di dovere per le effettuande

mlallta. . . .

ella voltura catastale si .da atto che -del patrimonio

1la societd trasformanda fanno parte i seguenti beni:

i
5
I
]
:..
& d
be
;

1

IMMOBILLS

-il) In Camne @i Bagno.a Ripoli - Via della Nave -a Rovezzano

- ..,_".25._-. -

ﬁell ‘ingresse del .canplesse, contando -in senso orario, 4di

é = F. x - . L] o .} . i
uso laboratorio artigianale, camposto di due ampi vani, per

;lma'superfici_e coperta 41 mg. 284,

:bonfini: Caldini e Giannelli, Innccenti, partli a comune,
fEIsla—I.

n partlcolare, per i consaguentl effettl della trascru.lone

.C. 66, la porzione del secohdo fabbricdto a sinistra

gue piani fuori terra e precisamente 1'intero piano primo ad

:
|
i
i
]
|
i
!
?‘




Al N.C.T. del Conune di Bagno a Ripoli il fabbricato di cui
il bene & porzione, insiste su area rappresentata nel foglio
14. dalla particella 552 ‘ex 236/c di mg. 305,

Quota indivisa .di 1/72 {un settantaduesimo) su:

[P DT

a) piazzale condeminiale al centyo del camplesso con_'tettoié

"tra le proprieta Sala - Caldini - Giannelli;

: b) locale per centrale elettrica con stanza a contatori &
| : : - A

: Fisy /6
_ I >
piang terreno dell'edifieio, secorido a sinistya cohtandg ™ in

sense orario; o) localé autoclave nel primo fabbricato a

H { o s
o : ‘ e T
H ' . ¥ PR
3 { “ -

Gestrs del coamplesso dell'ingresse, inserito txa le?" L e
. proprietd Cappugi e Castellani - Turrini. |

g I suddetti bémi, pon censiti al Catasto Urbano in guahto
' ‘ parti a comune insistono su aree rappregentate al Catasto
% Terreni di detto Ceniume come segue: :
é_ nel foglio di meppa 14, particella 236 - ex 236/B wita alla
255/B &1 mq, 2528, il plazzalej | - ;
i .partic?lla-' 552, ex 236/C di mg. 305 il f‘abbr:ica-t'o_ ai Cu1 la .’
E ! ) centraie elettrica & porzione; S
I - partlcella 224 31 mg. 1290, il _£abbr-i_ca1:o a3 c::m il Vano,
i l ) aufg?lfve & porzione. ‘ |

- Trattasi in una parcla dei beni pervenuti alla societd in

ncme collettivo con atto 8.11.1879, autenticato Basetti S,ani_.-

di Firenze, Rep. 16605 fasc, 7661 registrato a Firenze il

ECER SPpS, sy AP L e I

22.11.1979 al n. 9602.

Mmm amemerm e m. e e e cmm as 4 e mre = aan e - [P

2} Porzioni del complesso immobiliare in Firenze Viale dei

-




e e

. per attivitd grafiche, rappresentato al N.C.E.U. del Comune
' @i Firenze dal foglio 81 dalle Particelle 47, 50 e 60 e |
| precisaemte  le porzioni delimitate in azzurro nelle

i planimetrie. allegate sotto leéttere HH U e .11 — lotte n, 13 -

dell'atto di provenienza Agnoletti d&i F—ire.nze" 24.12.1981

r

' rep. 14875 fasc, 5683, registrato a Firenze il 12/1/1982 al |
i n. 461, : , ' é

; Confini: Comellini Costyuziond, Faldi e Guarnieri, Li Bo,
' parti a conwne s, s.a,. ;
: MOBILI REGISTRATI: i
i : i

a) BMW 315 targato FI D 24806, telaio numerc WBAAGO104CS

| 555602, cv. 173

B LT YR

I'b) Autoveicolo Citroen AM YD, targato FI 902928, telaio n, |

| 039D3048, cv. 1. !
IT signor Gabbriele Nuti, viene dalla assemblea investito di
ogni potere e facoltd ad appertarve a questo atta ed allo

. statuto allegato le medificaziond agglunte O soppressioni

S et e i e r e e

S S U N -
i = d b i

PEEI T SR

¢he venisser® richiester anche in modo non  formale
dall'Butoritd Giudiziaria in sede di omologazione,
Ie spese di questo atto e conseguenti sono & carico della

| societd a responsabilita limitata.

S

: Ometto la lettura ai comparenti dei documenti cove sopra

" allegati sotto lettere “A" YB" per loro concorde dispensa.

I Richiesto lo Notaio ho
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* F.TO CTOLLT NUTT MANUELX

{19)

7 ricevuto questo atto, che scritto a macchina da persona fida

e piccola parte a mano da me stesso su diciotto pagine e

buona parte della diciannovesima sin qui di cingue (5) fogli
di carta  uso bollo debitamente regolarizzati al bollo, é
stato da me Notaio letto, presenti 1 testi, al comparenti ,: ;
che a mia richiesta hanno dichiarate di approverlo.

F,T0 NUTI GAERIELE

F.T0 CRESCIOLI NUTI ROSANNA.

F.TO EPTORE RONCHT

FTOVANNI GIAI‘TEPIERO?

F,TO MAST PATRIZIA nei VANNI

F,T0- NUTI GRAZIANO

F,T0 GIAMPAOLO' VOLFERRANI teste ‘ _

F.TO EMANUELA CORSI teste

F.I0 MASSTMO CAVALLINA NOTATO, ; .

.
K - —
-



MASSIMO CAVALLINA
STPATUTO N'OTAIO

Dencminazione — Sede ~ Oggetto -~ Durata Allegato "CW

Art. 1 ~ E' costituita una seecletd a responsabilith 1m1tataf Fasc. 8702

i .
con la d‘enaninaziopfa, "IL GlOIEIlQ DI FIRENZE - Bocietd a re—_;

i sponsabilitd limitata". ‘ e

: Art, 2 - La socletd ha sede in f‘ire‘n—ze Viale dei Mille ncf 2

;90 - internc —,
;' ﬁ\\\—‘ .

Con d’eliberazione dell'Organo amministrativo potranno essere

it

istituiti depositi ed unita locali.

Art, 3 -~ I1 domicilio dei soci, per quel che congerne i loro

st mmpmmmed e e © e eeeanam e s b

yapporti con la societd, € quello risultante da V.Lj—_bro dex

Soci.,

4 - La societd ha per oggetto: 1la produzione ed il comnexcio

i ‘
*  di articoli di bigictteria e di bottoni, di borse, cinture ej

fibbie e, cemunoue, di accessori per 1'abbigliamento in

T genere, :'1'_n‘ metallg, gtgffa, Lpelle',. plastica, materialj;_

'!I ¥

PV
T T

o 3 H

s ] . 3 4 ] .- 5. !
_ paturali, sintetici, artificiali.

S TR

" . e e -
Ak !
[ | la societd potxa coupiere tutte le operazioni mobiliari,
o ‘ |
1 t . [ v . i : i K
| ; dammobiliari e finanziarie aventi pertinenza con 1'oggetto
b
4 sociale, o, comuneue, utili alla gestione sociale. )
; Essa potra vendere, anche al dettaglio, I propri proedotti
1
- nei Jocali di produzione, ed anche altrove, minendosi delle
\ i necessarie licenze ed autorizzazioni. |
] ‘e - . T - - - - . - .

: Potra anche assumere appalti nonch@ stipulare contratti di N

soministrazione con imprese, enti Pubblici o privati.

» —




Potréa infine, assumere, ed accordare, interessenze e partde
e e 4 s 1 o . } . . o R g Q\.‘aﬂ'ﬁ[
cipazioni in altre secletd o imprese, aventi scopi analoghi, :
;affini, 0, comngque, quando tale operazicone rivesta utilita,

i

associare a se, in partecipazione, altre societd, inprese o
?perSone. v
Art., 5 - La durata dells societd & fissata fino al 31

dicembre 2100, e potra essere prorcgata nelle forme di

legge,

Capitale
‘Art, 6 - Il capitale sociale & fissaté in Lire 90,000,000

“(novantamilioni) ed & diviso in gquote ail sensi dell'art.

2474 del Codice Civile,

‘Art. 7 - Le quote sociali potramno essere -trasferite pex =

catto tra vivi.' \

1I1 socio che intende cedere la sua quota, deve offrirla in

.prelazione agli altri soci, tenendo. presente 1'indivisi-

ipilitd di cui all'art. 2474 Codice Civile..

‘A tal fine, egli deve dame comunicazione agli altri socif

mezzo lettera raccomandata con ricevuta @i ritorno; decorsi 'i
. - . . - . PRI N e - ‘ D - V Ceem ' . :
trerita giorni dalls ricezione della comunicazione, il socio !

‘che non ne &bbia fatto e camnicato accettazione; si
1, PR . = = . - = -
' intende decadutc dal diritto di prelazione.

.Tn caso di morte 4i un socio, la guota sard trasmessa agli

. eredi che saranno nei confronti della societd, rappresentati

T

- da uno solo di essi.
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Art. 8 - 11 capitale sociale potra essere aumentato nelle
forme di legge, con deliberazione dell'assemblea dei soci-,-:i_
ed il deliberato- aumerito dovrd essere offerto in opzicne ai

socd, in proporzione delle quote da ciascuno possedute,;,i

salvo che per deliberazione dell‘assenblea, il nuovo capl-—

tale debba essere conferito in natura,
Art, 9 - L'assémblea pud deliberare la riduzione del capi~

tale, anche mediante assegnazione ai soci di detemminste

attivitd sociali, o di azioni, o di guote 41 altre aziende,

nelle quali, la societd abbia campartecipazione, salve il

onsenso della CONSOB, se richiesto dalla Legge, '

i

Art, 10 - T conferimenti del soci potramno essere in denaro;

i natura od in crediti. :

Assembles

Art. 11 - L'assemblea rappresenta l."univ'ersalité' dei soci, é

le sue deliberazioni, prese in conformitd alla legge ed Al

presente Statuto, cbbligano tutti i soci. ;

i .

La assemblea determina il campenso agli amministratori,
salvo ffielegare -al Consiglio la fissazione dei compensi per
gli amuinistratori delegati o per coloro cpi verigono affié

dati :?>pe‘c_tifali incarichi.

Art. 12 -~ Le assemblee, ordinarie e straordinarie, satanno

convecate dall'Qrgano di amministrazione, anche fuori d'allai
sede  sociale, purche pell'ambito del territorio. della {”

Repubblica Ttaliana, con lettera raccomandata, spedita ai N b

(3 L

DLy
MASSIMO CAVALLINA
NOTAIOQ




: blg:e, rmediante del;ga'_ SGrittg, Sa;nzq le limitaziopi tutte
: ‘pr?.vistf dalZEa. vleq_;ge,, z!a'pche. da-_ non 5001 . o L
CArt. 14 - c:gasm socio ha diritto ad un vopo per ogni mille .
; lire della quota posseduta, 'nmltipl‘a a3 lire mille.

© Art., 15 - L'assemblea & presieduta dall’amministratore Unlco ,' ,

 caso di sua assenza, o .di impedimento, da un Consigliere, o I

meno che il verbale venga redatto da un Notaio, ai sensi di

soci, almeno 8 giomi prima éi ‘qﬁell-‘o fissato per 1'adunarid

al damicilic risultante dal Libro dei Soci..
L'avvise di convocaziene deve contenere 1'indicazione del |

lucgo, del giorno, e dell'ora dell'adunénzja, rionche 1'elenco !

" @elle moterie da trattare.

Sono tuttavia valide le assemblee, anche non eon\;ocate come
sS0pra, quaitqr,a siavi rappresentatc 1'intero capitale socia- ‘
le, sia presente l'organo -di_ amuinistrazione, e, oualora
esi,steﬁte ; il Collegio Sindacale al campleto.

Art, 13 - I scci possono farsi rappresentare, nelle assem—

. |
+
t

{o dal Presidente del Consiglio di Anmdnistrazione) o in

\ §
da un socio, designato dall'assemblea stessa. P '||l

s

L'assenblea neminerd, tra gli intervenuti, un segretarie a &
i

—_ e

legge.
Art. 16 ~ L'assemblea ordinaria delibera con il voto favore- |
vole di tanti soci che rappresentino il 60% del capitale |

sociale e 1'assemblea straordinaria-.con il voto favorevele

di tanti soci, che rappresentino almeno i 2/3 del capitale




" sociale.

' guando eccezionali esigenze lo richiedano 1'assemblea ordi- .

O f ' entro sei mesi dalla chiusura dell'esercizio sociale

i sensi dell'ultimo comma dell’art. 2364 del Codice Civile

] o SR
ame !art, 17 ~ Le deliberazioni dell'assemblea sono prese con Ly o

i N
la— i : modalitd di votazione, volta per volta, determinate dal -

ira . presidente della stessa.
gualora il Presidente lo reputi opportuno, si voterd per
et | " appello nominale.

tte | : Amninistrazione
t . . .

| Art. 18 La societd & amministrata da un Consiglio di Ammini-

dle ¢ . strazieone corposto da un minimo @1 due ad un massimo di
i { cingue membri, eletti dall'assemblea ordinaria. Questa pud |

weo || ; deliberare che 1'amministrazione sia, invece affidata ad un

L * Aministratore Unico.

2, O - Gli amministratori possono essere anche non soci, e durano -

in catica per il pericdo determinato dall’assemblea, o a

< Nt
1o\ AT icmpo indeterminato.
i dl S .:'iﬂj'-f(;onsiglio di amministrazicne elegge tra i guo-.iy rJ. un
E E Prés’iéénte, che dura in ea;ic;a_per t’uttar_ la dur_ata. dgl suo
forem_f ifandato di anministratore.,
Ltale 1 Art 19 -~ 11 Consiglio di Z\.trministr‘azi_on.e' Pud nomipare tra i

"3 -

H

el
ESRT,

MASSIMO CAVALLINA
NOTAIO




asserbleare le retribuzioni, noriche le everituali ceuzioni.

.IJ. Consiglio pud pure neminare Direttori, nonche Frocuratori
ad negotia e mandatari in gerere, per determinati atti o
_cat'egorie di atti,

lArt. 20 = Qualora, vigente. il Consiglio di Anndﬁ'iéﬁazione,
"per. dimissioni o per altre eause veingé & manedre la plura-
;lli'té degli amministratori, si intende decadito 1'intero
consiglio e devesi immedistamente convocare 1'assemblea pex
la nondna di tukti 1 camponenti il ansi-g—lib, o di up
.Anm':'mistratore- Unico,

Art. 21 - Vigente il Consiglio di Anministrazione, un altro
:Consiz,gliere sostituird il Presidente, in caso di assenza o
.41 iwpedimento 41 guest'uvliimo, |
Art 22 — Il Consiglio si raduna, sia nella sede della
societd, sia altrove, tutte le volte che il Presidente lo
_‘ giud—iéhi necessario, o guando ne sia fatta -dc;mand@r -scri—ﬁta

da almeno uno del suei membri.

(R

Art. 23 - Il Comsiglio viene convocato dal Presidente, ¢on” &
: ) . .‘7- ! _J,'
Jettera, da spedirsi almeno sette giorni prima déllé.,«adgngsn-*‘_"f

GRS T LR I

va a ciascun amministratore e Sindeco Effettivo, e n’éi‘
casi di urgenza, con telegranma da spedirsi almeno tre. |
glormi prima.

_ Art. 24 - Per la validitd delle deliberazioni del Consiglie,

si richiede la presenza effettiva della maggioranza del suoi



(")

menbri in carica.

le deliberazioni sono prese a upanimitd dei voti dei pre-

i
F o genti.
o . :
Art. 25 - Ai membri del Consiglio spetta, oltre ad un
compenso ¢he verrd determinato, dall'assenblea ordinaria, ;Ll
W :
rinborso delle spese sostenute per ragiondi del loro ufficio.
i-
Ltassemblea pud, inoltre, assegnare al Consiglio una in-
0 ) '
dennita annuale,
2y )
Art. 26 - Il Consiglic di amministrazione & investito dei
an
_ pid atpi poteri, per la gestione ordinaria e straordimaria
i 4 H
| f della societd esclusi soltanto, cuelli che la legge in modo
co . . A
tassative riserva alltassemblea.
a i "
a8 T1 Consiglio di Aministrazione he quindi, tra l'altro la
facoltd di compiere tutti gli atti che ritengano opportuni
1 ‘ ) ! .
per 1'attuaziome ed il raggivngimento degli scopi sociald,
o | | . "
~ ivi cempresa gualla di. acquistare, vendere e permutare  immo—
s £ : ‘

bili, conferirli in altre sceietd costituite ‘o costituernde,

: assumere partecipazioni ed interessenze per gll efferti di
on ,éf '

*
o :’f.-.‘l:_; cui all'art, 2 del presente statwto, consentire iscrizioni,
- Ill = o X,
| 58 ~S cancellazioni e anrotazioni ipotecarie, rinunciare ad
el : : )
~——ipoteche legali e esopnerare i Congervatori dei Registri
re
| TIrmobiliari da responsabilitd,  transigere e comproamettere in

arbitri anche amichevoli compositori; pei ecasi non vietati

dalla legge, autorizzare e canpiere cualsiasi operazione
ool
Presso gli Uffici del debito pubblice, della Casss Depositi

-



ST

RN PE—

il

e

reclami,- stipulare -e rescindere contratti di locazione e’

e Prestiti, e presso ognl altro Ufficio Pubblico e Privat

Quando la societd & -amministrata da un Amwinistratore unicoe
questi ha, coh firma libera, la rappresentanza legale della
societa verso i terzi ed in giudizio, nonché avanti aval-
siasi Butoritd Givdiziaria ed amministrativa, coh 1 poteri i
per la gola amministrazione ordinaria della ,soci‘et:é stessa, |
con facoltd tra l'altro di vendere ed acquistare merci & co- -~
se mobili in genere, compresi gli autoveicoli, incassare |

somne, rilasclare duietanze, licuidare conti, fare tran-

sazioni, fare e ritirare depositi @i somme e valori presso.’

Banche, Uffici Postali e Privati, emettere assegni sui conti

correnti bancari e posta.-li.intestati-alla'societé‘,' a valere i
anche dello scoperto nei limiti dei f£idi concessi, incassare i
e girare vaglia ed assegni bancari e postali, fare ricorsi €

sociale, firmare la: corrigpondenza della societd, _autor'iiz.-f

zare e canpiere qualsiasi operaziorie presso gli Uffici del :

Debito Pubblico, della Cassa depositi e prestiti, gli Uf-hf'%ci‘
s " " T .(, :.- ) i

postali e le Dogane, le Commissiopl delle imposte & q’j,;%:—l—‘
siasi‘ ufficio pubblico e privato, eseguire ~e ritirare'
. ‘ - §

d'ordinaria  smministrazione  pell ‘ambito  dell'oggetto '8

depositi caugzionati, premuovere azionl ed istanze giudi—-: }

ziarie ed amministrative in ogni grado ed in gualungue sede, | |

anche pér -giudizi &i cassazione -0 revocazione, nominare:

avvocati e procuratori alle liti.



L'aministratore potrd rappresentare la societd per tutti
. gli attd i straordinaria amministrazione compresi 1'aequi-—

sto, la permuta e la vendita di imwobili, le c‘)}_:ae:taz:'L''oni_f

: . ipotecerie, l'assunzione di fidi bencari, 'finanziamenti‘;_;x-‘“‘gr-ﬁ

rl | ; X .. o Ry
matui ed obbligazioni, l'emissione, l'avallo, lo sconto e,f‘i

ey : r a4 : . 3%
’ g . girata di canbiali, solamente con la preventiva antdr

o zione della assenblea T- o L
f zazione della & ed. S . o \L :,.:ﬂ,;j.:-ﬂ"‘”r

xe | . . .
i Firma e Rappresentanza soclale

n— - g > -A . »
: . Art. 27 - La rappresentsnza legale della societd difronte ail

: terzi ed in givdizio spettanc al Presidente del Consiglio di
i : . . , . . .

1 i Amministrazione, o all'Bmmindstratore Unico con facoltd di

i i- , . . . B PR
are i

| promovere azionl ed istsnze giuvdiziarie e amministrative,
we : . ‘ L - o
. naunando avvocati e procuratori alle litd,

o
=1

,...
)

Collegio Sindacale

ei f 25D L ‘

N ARG 28 -7 Per il caso di pon istituzione del Collegio
tto | Mo . e . :
i Bindatale, & riconosciuto al socio il diritto di cehtrolle,

i:z- .l [ é ¥ . 7 A - ' . . . . - . - ,; - —

: B ‘ A1 cui all'art, 2489 del Codice Civile,

3l | _ e :
Q BArt. 29 - Il -Collegio Sindacale, che effettuerd, se istitui-
lCl i . - 3 N :
..Ffi’\ 1l controllo della gestione della societd, & composto di

tre pembri effettivi, e di due supplenti, nominati e
- funzionenti ai sensi di legge.

o .1 Sindaci durano in carica tre esercizi sociali.

i . . . i~ . . ) - l‘i a.; o
L'ﬁ?sanblea che nomina i Sindaci ed il Presidente del {7l

COlleglo Sindacale, determina il campenso lore spettante,

Bilancio ed Utili



-1
o
o
i
&
u

W

T S S

Art. 30 - Gli esercizi sociali hanno inizio con il pri
gennaio, e terminano il trentuno dicembie di ogni anno.

Art, ‘31 - Alla fine di ogni esercizio sociale,. 1'Organo

I

aministratore formerd il Bilancio ed il conto perdite e y
profitti a noma di legge, ¢

Art. 32 - Degli utili netti, dopo eseguiti gli ammortamenti
e gli accantonamenti, | che saranno ,Yeputati necessari e
convenienti, si destinerd il 5% a riserva legale, a norma

dedl'art. 2428 del Codice Civile, e la somma rimanente si-

ripartira trs i soci, in proporzione alle quote da essi
possedute, salva diversa.destinazione dell'assemblea.

Art, 33 — Addivenendosi é..ll'(':) scioglimento ed alla _liquidé-§
zione della sccletd, 1'assemblea nominerd, nelle forme dl‘ !

legge, une o pid liguidatori, determinandone i poteri-\féé i
. e e e s PR - e e P - - b = T B ‘, : f
§ i 8

b

; \“G;ﬁ:’ . &
Disposizioni finali e Clausola. campromissofia’ oy

conpensi,

AErt. 34 - Bventuali finanziamenti, in conto almento del__;_1.

Vcap»'italrez sociale, dei socl a favere della societa, saranno:; '

infruttiferi di  interessi, parché +tali prestiti siano.:
effettuati dal soci stessi, in proporziope delle duote!

rispettivamente possedute,

Eventuali finanziamenti straordinari, effettvati in propor-' _'

zione diversa, frutteranno 1'interesse da convenirsi, : ;i'

Art. 35 - Le controversie che potessero imsorgere fra.

societd e soci, e fra gquesti e 1l'organo ammindstratore, ed i



'J.inquidatori i in dipendenza -del presente Statutoc e della sua

' *’ s 'j_z'nterpretazioneﬁ salvo che tall controversie non siano; per

0o . legge, riservate alla competenza dell'Autoritd Giur]iziaria',-;

e:’ saranno demandate ad un Collegio di tre arlvitri, -nomj_nati?
dve dalle parti (uno per ciascuna) ed il terzo dai due:

= . arbitri cosi eletti o, in difetto, dal Presidemte della

e Camera di Comveteio di Firenze, il quale ncxnjneré ancheg

me; . 1'arbitro per guella parte che nop vi abbla proweduto,

si Il Collegio Arbitrale, che siederd in Firenze, Ffunzionerd

si | con forma irrituale, quale mandataric delle parti, con

" | poteri &i amichevole gc)fﬂppéi‘tore, e deciderd anche Sulle‘-

a- . competenze spettanti agli arbitri,

di [ . ArE. 36 - Per tutto quanto non espressamente contemplato nel

1 aE _presente statuto, jSl fa rlferlrrento alle dlsposmlol'}li
# . e a3 o — a e -
-I ‘%Er!tenute nel Codlce ClVlle, ,ed alle legg1 s:}_rneclalzl.r J.n J )
] mtérfa r:h qoc:Leté a responsablllté 1:unltata . : fom
lel J FTONU'I‘I GABBRIEIE R T
mo_:j FTO CRESCIOLI NUTT R@SANNA 0 2k lr*l*i ' ' ,‘
mo B X E'TIORE RONCRT - : e Nal T, .
te ¢ E, Tovm\m GIAMPTERQ
_ ! : F.T0 msx PATRIZIA VANNI . " /
>r— i . R To NpTI GRAZIANO ‘ i
F_--iQ_CIQLLI. NUTT MANUELA )
f;a;: : FTO GZEéMPBO VOLTERRANT tester

14 - F.TO EMANUELA CORST teste



F,TO MASSTMO- CAVALLINA NOTAJO.

" |Certifico io sottescritto dottor MASSIMO CAVALLINA

notaio in_ Firen=z

] . i -‘_ 3. .771

5

L

notarili riuniti di Firenze, Pistoia e Prato, che

pagine

|

la presente copia composta di numerg =1

e in tutto conforme al suo originale,

Si rilascia per uso di B: G LAA,

Firenze,, 11 ?l} fiﬁ{e ggg@

cmmjﬁr COMMERCIO, INDUSTRLA, ARTIGIANATO E AGRICOLTURA DI FIRENZE ;
CHAMBER OF COMMERCE, NDUYIRY, HAS TANL . : 1t
Copiade j‘p;rc,smte aito ¢ stata depositate presso questa Camera-di Commemio. e > l.
Prot.n.__- = ! _ — - ,.
Copy of {his document has been fodged al the Chamber of Commerce. / d
Poto | .~ ) Wa
Aty EHHT—on¢— s p.il Difigents - B/O/be Area Munager
o £ 'I £ thor

P




Questa Apostille
certifice solo la
firma, la quelita
de] firmatario e il
sigilloftimbro che
& stato epposto.
Non certifica il
contenuto de!
documento per il
quale & stata
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signature, the
capacity of the
signer and the
seal or stamp if
bears. It does not
certify the content
of the document
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1l presente atto pubblico
2. & stato firmato da Niccoli Massimo
3. operante in qualita di Dirigente
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5. in FIRENZE
7. da PREFETTURA DI FIRENZE
8. col numero 0164045-2021
9. Sigillo/bollo
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Numri 1 repertorit 46226 Fashikulli numer 8702

MASSIMO CAVALLINA
Noter

Regjistruar ng Firence
Date 14.3.86

Me nr. 4237

me 300500 lireta

MBLEDHJA E ANETAREVE TE SHOQERIVE KOLEKTIVE-TRANSFERIMI I
AKSIONEVE-SHNDERRIMI I SHOQERIVE KOLEKTIVE Nii FORMAT E
SHOQERIVE ME PERGJEGJESI TE KUFIZUAR.

Republika Italiane
Viti njé mijé e néntéqind e tetédhjeté ¢ gjashté né ditén ¢ njézet e katér shkurtit
24.2.1986
Né Firence Piazza C. Goldoni n.c. 2, kati i par€.

Pérpara meje Noterit Dr. Massimo Cavallina né Firence, i regjistruar né regjistrin e Qargeve t&
bashkuara Noteriale t€ Firences, Pistoia dhe Prato, né prani t&€ deshmitareve, t& njohur dhe té

pérshtatshém:

- Dr. VOLTERRANI GIAMPAOLOQ, lindur né Firence mé 3 dhjetor 1940, me vendbanim né
Firence Via Ricasoli n.c. 32, profesionist;

- CORSI EMANUELA, lindur né Fiesole mé 9 dhjetor 1960, me banim né Fiesole, Via dei

Caldanin.c, 16, ¢ punésuar; l.?

jane paraqitur personalisht zotérinjté: %

- NUTI GABBRIELE, lindur n€ Castellina in Chianti (Si) mé 16 shtator 1947, arti_zan;&ne kod
tatimor NTU GBR 47P16 C172X;

- CRESCIOLI ROSANNA né NUTI, lindur né Firence mé 12.04.1948, artizane, me kod tatimor:
CRS RNN 48D52 D612M; té dy me vendbanim né Firence Via del Bandinon.c. 64;

- RONCHI ETTORE, lindur né Milano mé 30 néntor 1960, me vendbanim n& Milano Via Boeri
n.c. 11, agjent tregtar, me kod tatimor: RNC TRN 60530 F205Q);

- VANNI GIAMPIERO, lindur né Barberino del’Elsa (Fi) mé& 27 Prill 1954, artizan, me kod
tatimor: VNN GPR 54D27 A633H;




- MASI PATRIZIA né VANNI, lindur né Pontassieve mé 11.04.1956, nepunese, me kod tatimor:
MSA. PRZ 56D51 G825A, - t& dy me vendbanim né Firence Via dei Saponai n.c. 12;

- NUTI GRAZIANO, lindur n€ Castellina in Chianti (Si) mé 9 néntor 1938, me kod tatimor:
NTU GZN 38509 C17219, artizan;

- CIOLLI MANUELA né NUTI, lindur né Firence mé 7 gusht 1942, punétore, me kod tatimor:
CLL MNL 42M47 D612H, té€ dy me vendbanim né Bagno a Ripoli - Frazione Ponte a Ema - Via
Ugo LaMalfan.c. 1;

Personat e paragitur per identitetin personal té t€ cileve un€ noteri jam i sigurt, né prani té
déshmitaréve, mé kérkojné kété akt me t€ cilin para sé gjithash sqarojné paraprakisht:

- deklarimin e zotérinjve Gabbriele Nuti dhe Rosanna Crescioli Nuti se jané bashkéshorté né njé
regjim bashkimi juridik té pasurive;
- deklarimin e zotérinjve Giampiero Vanni dhe Patrizia Masi Vanni se jané€ bashkéshorté né njé
regjim bashkimi juridik t&€ pasurive;

- deklarimin e zotérinjve Graziano Nuti dhe Manuela Ciolli Nuti se jané bashkéshorté né njé
regjim bashkimi juridik t& pasurive;

- deklarimin begar té z. Ettore Ronchi;

- deklarata e zotérinjve Gabbricle Nuti, Rosanna Crescioli, Ettore Ronchi, Graziano Nuti,
Giampiero Vanni, se midis tyre &sht€ njé ortakéri kolektive me emrin e shogérisé “IL
GIOIELLO DI FIRENZE e Nuti dhe Ronchi - Shoqéri Kolektive”, me seli né Firence Viale dei
Mille n.c. 90 int. 13, kapitali aksioner prej 120,000,000 lireta (njéqind e njézet mifiong) (i ndaré
midis aksioneréve né kéto kuota pérkatése: pér kuoten prej 30,000,000 (tridhjeté miliong) Lireta
qé 1 pérket Gabbriele Nuti; si edhe pér kuoten prej 30,000,000 (tridhjeté milioné) Lireta g& i
pérket Rosanna Crescioli, né lidhje me kuotén prej 60,000,000 Lireta (gjashtédhjeté miliong) qé i
pérket Ettore Ronchi, duke gené zotérinjté Graziano Nuti dhe Giampiero Vanni ortaké pune),,
regjistruar me nr. 27575 1 Regjistrit t€ Shoqérive prané Kancelarisé Tregtare té Gjykates %\
Firences, me kod tatimor - nr. NIPT: 01559580483; -

- deklarata e aksioneréve té sipérpérmendur

se jeta e shoqéris¢ rregullohet nga marréveshjet e parashikuara né aktin e themelimit t& s€ njgjtés
té vértetuar nga Noteri Mariani i Firences mé 2.11.1978, regjistruar n€ Firence mé 1.12.1978 me
nr. 9444, i ndryshuar mé pas me njé akt té vértetuar pér Noterin Bossi t€ Milanos mé 21.12.1981,
regjistruar né Milano mé 24.12.1981 me nr. 64404, seria 2, dhe me akt t& vértetuar nga Noteri né
Firence me daté 28.4.1983, regjistruar né€ Firence mé 18.5.1983 me nr. .4781;

- deklarata ¢ aksioneréve t€ sipérpérmendur, pér kété duke miratuar bashkéshortét e tyre pérkatés
né bashkimin ligjor t€ aktiveve, se aksionet e specifikuara té shogérisé jané pron€ ekskluzive e
pronaréve té tyre pasi jané aksione né shoqéri me pérgjegjési t& pakufizuar dhe se kéto do té




mbeten gjithashtu né shqyrtimin e vendimeve qé do t& zbatohen me kété akt me referencé té
veganté pér miratimin e njé forme t& re t€ shoqérisé me pérgjegjési té kufizuar;

- qé aksionerét e sipérpérmendur kané ardhur me vendosméringé unanime pér t€ véné né zbatim
me kété akt:

zvogélimi 1 kapitalit aksioner; transferimi i kuotave pas sé€ cilit ortakét e punés Graziano Nuti dhe
Giampiero Vanni e humbin kété kualifikim duke supozuar até t€ aksioneréve q€ mbajné aksione
né kapitalin aksioner; transformimi i shoqérisé né formén e njé shoqérie me pérgjegjési té
kufizuar, duke mbajtur té pandryshuar géllimin ¢ shoqerise, seliné e shoqérisé, né bazé té
vierésimit t€ aseteve t& korporatés t€ hartuar nga Dr. Massimo Caivano 1 Firences, njé ekspert i
caktuar nga Kryetari i Gjykatés sé€ Firences, né bazé t&€ nenit 2498 te Kodit Civil, me dekretin e
tij te dates 8.10.1985 ge 1 bashkangjitet kesaj ne nje kopje te vertetuar te: Regjistrit te Gjykates se
Firences: aktit te shenuar me germen “A”, ndersa me shkronjen “B” i bashkangjitet raport
vlerésimi 1 betuar me betim para Gjykatés sé Firences, nga doktor Massimo Caivano, mé

16.12.1985.

Duke théné t& gjitha kéto dhe pér t'u konsideruar si pjesé pérbérése dhe thelbésore e aktit té
meposhtem, palét e paragitura bien dakord dhe deklarojné sa vijon:

SE PARI

Zotérinjte Gabriele Nuti, Rosanna Crescioli, Ettore Ronchi, Giampiero Vanni dhe Graziano Nuti
ne cilesine e tyre si aksionere te vetem te “IL GIOIELLO DI FIRENZE Di Nuti e Ronchi —
Shogeri Kolektive”, bien dakord qe te ulin kapitalin aksioner nga 120,000,000 né 90,000,000
lireta (néntédhjeté milion€), duke e lene shumén prej 30,000,000 lireta si reserve té
disponueshme, pa beéré asnjé rimbursim, pér t&€ mos ndryshuar konsistencén e kapitalit té
shoqérisé, s ::
v/
Fo

Pas uljes s& réné dakord, kapitali aksioner prej 90,000,000 lire ndahet n& kéto aksione:” .
- Z. Gabriele Nuti kuoten prej 22,500,000 lireta e barabarté me 25% té€ kapitalit ‘akéiohla.r;
- Znj. Rosanna Crescioli kuoten prej 22,500,000 lireta e barabart& me 25% té kapitalit aksioner;

- Z. Ettore Ronchi kuoten prej 45,000,000 lircta (dyzet e pese milione) ¢ barabarté me 50% t&
kapitalit aksioner; duke gené Graziano Nuti dhe Giampiero Vanni, partneré pune.

SE DYTI

a) Zotérinjté¢ Gabbriele Nuti dhe Rosanna Crescioli deklarojné t’i shesin, ashtu si¢ i shesin, z.
Graziano Nuti, i cili pranon dhe blen secilén pjesé té aksioneve pérkatése né kapitalin aksioner t&
barabarté me 2,250,000 Lire (dy milioné e dyqind e pes€édhjeté mijé - 2.5% (dy piké pesé) té t&
njéjtit kapital).




b) Z. Ettore Ronchi deklaron t’i shesé, ashtu si¢ i shet, z. Giampiero Vanni, 1 cili pranon dhe blen
secilén pjesé 1€ aksioneve pérkatése né kapitalin aksioner té barabarté me 4,500,000 Lire (kater

milioné e peseqind mijé - 5% (pesé pérqind) t& t& njéijtit kapital).

Transfertat e sipérpérmendura vijojné dhe kryhen pér shumat e barabarta me gjithsej 8,000,000
lireta (tete milione) ajo nga té cilat né shkronjén “A” dhe baraz me 8.000.000 lireta, ajo né
shkronjén “B” t&€ késaj pike t& dyté té kétij akti.

Transfertat e sipérpérmendura kané efekt t€ menjéhershém dhe mmjedhimisht nga data e sotme.

Nga ¢mimet e marra para dhe jashté kétij akti, ashtu si palét e interesuara bien dakord, shitesit
tani léshojné njé faturé € ploté dhe faturén e shlyerjes, ¢do pérjashtim t€ hequr doré dhe me njé
deklaraté pér asgjé mé shumé pér té kérkuar apo pritur pér kété titull nga transferimet pérkatése.

Pas shitjeve, kapitali aksioner ndahet si mé poshté:

- pér z. Gabricle Nuti nje kuote prej 20,250,000 lireta e barabarté me 22,50% (njezet e dy presje
pesedhjete pérqind);

- pér zj. Rosanna Crescioli nje kuote prej 20,250,000 lireta e barabarté me 22,50% (njezet e dy
presje pesedhjete pérqind);

- pér Z. Ettore Ronchi njé kuote prej 40,500,000 (dyzet milioné e peséqgind mijé) lireta té
barabarté me 45% (dyzet e pesé pérqind) t€ kapitalit themeltar,

- pér Z. Graziano Nuti njé kuote prej 4,500,000 lireta (katér milioné e peséqind muje) ¢ barabarté
me 5% té kapitalit aksioner;

- pér Z. Giampiero Vanni njé kuote prej 4,500,000 lireta (katér milioné e peséqind mije) e,
barabarté me 5% t€ kapitalit aksioner;

Né transfertat e aksioneve t& béra mé sipér, pérfshihen té gjitha shérbimet q& mund t& zbrit-_:_nng:a
aksionet e shitura, duke pérjashtuar fitimet e grumbulluara ose né vazhdim prej dités sé Sotme; ,
pasi éshté réné dakord ndérmjet paléve té interesuara g do t& géndrojé né fugi deri n€ -
transformimi 1 té cilave né vendin e tret€ mé poshté, shpérndarja aktuale e fitimeve; né méﬁyré
qé€ deri né datén né té cilén transformimi hyn né fuqi, fitimet e perindhés ndérmjet fillimit t& vitit -
financiar aktual dhe asaj date, do t& ndahen sipas kritereve t& aplikuara pér vitet e kaluara’
financiare, duke marr€ parasysh se sa i perket aksioneréve Graziano Nuti dhe Giampiero Vanni,
né parapagim, do té llogaritet né baza vjetore ose proporcionale.

Pér mé tepér, t& transferuarit mbeten té investuar t€ prokuotuar me té drejtat tashmeé g€ u takojné
transferuesve ndaj shoqérisé né lidhje me kapitalin, pérkatésisht t€ drejtén pér t€ likuiduar pjesén
e tyre t& kapitalit n€ rastet e vdekjes, t€rheqjes ose pérjashtimit, si dhe t& drejtén pér ndarjen e
aseteve t€ shogerise ndé&mmjet tyre pas pérfundimit t&€ shoqérise.




Transferuesit decklarojné se aksionet q€ do té€ transferoheshin ishin deri mé tani proné e tyre ¢
ploté dhe ekskluzive, asnjéheré mé par€ t€ shitura apo té léna peng dhe se ato nuk preken nga

sekuestrime, pengje apo kufizime té ¢farédo lloji.

Gabbriele Nuti, Ettore Ronchi, Rosanna Crescioli, Giampiero Vanni dhe Graziano Nuti, né
cilésiné e aksioneréve t€ shoqérisé sé pérmendur disa herg, deklarojné njézéri:

- g€ si rezultat i transfertave t€ kryera mé sipér, zotérinjt€ Giampiero Vanni dhe Graziano Nuti
fitojné statusin e aksionerit pa asnjé kufizim, duke modifikuar, pér shkak t€ mungesés sé
kategorisé s€ ortakéve t€ punés dhe me efekt t& menjéhershém dhe pa paragjykim retroaktiviteti i
shlyer mé voné dhe pér periudhén gé do té pérfundojé me ditén ¢ hyrjes né fuqi t& marréveshjeve
té pérfshira né transformimin e shoqérisé, t& gjitha marréveshjet shogérore q¢ i referohen késaj
kategorie synohen té zévend&sojné, pér kété tregues, ku pjesa tjetér mbetet e pandryshuar nga
aksionerét Giampiero Vanni dhe Graziano Nuti;

- pér t& modifikuar rrjedhimisht nenet 4 - 7 - 8 - 10 - 11 - 12 - 13 - 14 (dhe né veganti nenet 10 -
11 dhe 14 — ne fuqgi nga data 28.04.1983) t& marréveshjeve te shoqerise té cilat jane sot ne fuqi.

Neni 4 - Teksti 1 ri: Kapitali aksioner éshté 90 000 000 (néntédhjeté milioné) lireta dhe i1 pérket
aksioneréve si mé poshté:

- Zj. Rosanna Crescioli pér 20,250,000 lireta;

- Z. Gabbriele Nuti pér 20,250,000 lireta;

-~ Z. Ettore Ronchi pér 40,500,000 lireta;

- Z. Graziano Nuti pér 4,500,000 lireta;

- Z. Giampiero Vanni pér 4,500,000 lireta;

Neni 7 - Teksti i 1i - Viti financiar pérkon me vitin kalendarik.

Né fund té€ ¢do viti financiar; bilanct i gjendjes, i zbérthyer n€ bilanc dhe né llogaring e fitimit
dhe humbjes. 3

Brenda tre muajve nga pérfundimi i vitit financiar duhet & kryhet edhe inventarizimi i aktiveve
dhe detyrimeve.

Né fund t€ ¢do viti financiar duhet t& béhen provigjione té pérshtatshme edhe pér fondin e
likuidimit t& punonjésve, provigjionin e borxhit t& keq, fondin e taksave dhe tatimeve. Duhet té
llogariten iregullisht edhe normat e amortizimit té impianteve, makinerive, automjeteve,
mobiljeve etj., pér pérgindje jo mé té uléta se pérgindjet minimale té parashikuara nga ligji
tatimor.

Fitimet neto q€ rezultojné, pas zbritjes s€ tarifave té administratoréve, do té& ndahen midis

aksioneréve si mé poshté:




- Para sé gjithash, Giampiero Vanni dhe Graziano Nuti do t’1 caktohet njé pjesé e fitimit para
zbritjes, e barabart€ me 24,000,000 lireta (njézet e katér milioné) pér secilin, né vit ose pro

kuotave.

- Fitimet e sipérpérmendura mund t€ térhiqen gjaté vitit financiar, gjaté t€ cilit jané prodhuar,
duke iu nénshtruar rregullimit, né fund té té njéjtit, kur fitimet qé i takon secilit aksioner jané té
njohura saktésisht.

- Né€ rast t€ humbjes nga drejtimi, ose t€ fitimeve t€ pamjaftueshme pér t€ lejuar disbursimin e
ploté t& shumés s€ sipérpérmendur, e gjithé€ pjesa e disbursuar, para fitimeve, ose pjesa e tyre gé
tejkalon fitimet e marra né t€ vérteté, do t€ béhet nga z. Giampiero Vanni dhe Graziano Nuti, u
kthyen ose barazuan me fitime t€ mépasshme, sipas gjykimit (€ matur té drejtuesve.

Fitimet e mbetura, pasi aksionet t€ jené caktuar n€ masén e treguar mé sipér, do t& ndahen, né
masén 90%, né pjesé proporcionale me kapitalin e nénshkruar, ndérmjet aksioneréve Ettore
Ronchi, Gabbriele Nuti dhe Rosanna Crescioli; ndérsa 10% e mbetur do t€ ndahet ndémmjet
aksioneréve Giampiero Vanni dhe Graziano Nutiné pjesé té barabarta.

(Cdo humbje do t€ ndahet: deri né€ 90% t&. kéta, midis aksioneréve, Gabbricle Nuti, Rosanna
Crescioli dhe Ettore Ronchi, né raport me kapitalin e nénshkruar; pérsa i pérket 10% t& mbetur
ndérmyjet zotérinjve Giampiero Vanni dhe Graziano Nuti, n€ pjesé t€ barabarta.

Neni 8 - Teksti i ri: Pér ploté€simin e nevojave financiare té shogérisé, pér t€ shmangur ose
reduktuar borxhin e bankés, aksionerét do t€ mund t& japin kredi n€ aksione proporcionale me
kapitalin qé kané dhéné, pa pretenduar interes.

Nése njé ose mé shumeé aksioneré duhet t&€ financojné shogéring, pér shuma jo proporcionale me
aksionet e kapitalit t&¢ dhéné, atyre do t*u detyrohet interesi, né masén gé do té bihet dakord, pér
shumat mé t€ médha té huazuara prej tyre.

Neni 10 - Teksti 1 11: Vdekja e njé aksioneri nuk do té pérbéjé shkak pér shpérbérjen e shoqérisé.

Pjesa e aksionerit t& vdekur do t’u kalojé trashégimtaréve, té cilét mund té kérkojné té likuidohen
né ményrén e pércaktuar né nenin 11 vijues, ose t&€ vazhdojné€ shogériné me aksionerét e tjeré.

\

Trashégimtarét e aksionent té ndjeré, pérballé shogénsé, do té pérfagésohen vetém nga njé@}:)r% 3

tyre, g B
Neni 11 - Teksti i ri: Cdo aksioner mund té térhiget nga shoqéria, né rastet e parashikuara né ligj,

me t€ paktén gjashté muaj njoftim.

Aksionerét qé jané térhequr kané t&é drejtén ¢ likuidimit t€ kuotés, e cila duhet paguar brenda njé
viti nga térheqgja, e llogaritur mbi aktivet neto, qé rezulton nga inventari i pérditésuar né

momentin e térhegjes.
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Ata do té kené gjithashtu t€ drejtén e njé pjese té emrit t€ muré tregtar, t€ pércaktuar sipas
kritereve té kujdesit.

Neni 12 - Teksti i ri: Aksionerét mund té pérashtohen nga shoqéria, si dhe né rastet e
parashikuara nga ligji, edhe pér shkelje t€ rénda té detyrimeve qé rrjedhin nga kontrata
shoqgérore; pérjashtimi do t& hyjé né fuqi pas tridhjeté dit€sh nga komunikimi, i cili duhet té
béhet me letér rekomande me déftesé kthimi. Aksioneri i pé€rjashtuar, brenda kétij afati, mund té
béjé kundérshtim sipas ligjit.

Aksioneri i pérjashtuar &shté pérgjegjés pér likuidimin e aksionit, pér t’u Uogaritur, si pér
aksionerin q& térhiget, i zbritet, shpresohet pér shumén e mundshme té démeve gg i ka shkaktuar
shogérise.

Neni 13 - Teksti i ri: Aksionet e aksioneréve mund té€ shiten me pélgimin e aksioneréve té tjeré,
t& cilét me &€ njéjtin ¢mim do t& kené t& drejtén t’i blejné kéto aksione me parablerje dhe t’i
ndajné mes tyre né proporcion. pjesé, pér t€ mos ndryshuar shpémdarjen aktuale té kapitalit
aksioner ndérmjet tyre.

Neni 14 - Teksti 1 ri -~ N& rast té shpérbérjes s€ shoqérisé, aksionerét do té caktojné, nése Eshté e
nevojshme, njé ose m€ shumé likuidues dhe pasuria e shoqéris€ ose ajo qé rezulton nga likuidimi
i tyre, do t& ndahet midis veté aksioneréve né pérpjesétim me aksionet e tyre pérkatése t8
kapitalit. Né rast mosmarréveshjeje ndé€rmjet aksioneréve, emérimi i njé ose mé shumé
likuiduesve do t’i delegohet Kryetarit t€ Dhomés sé Tregtisé s¢ Firences.

SE TRETI

1) Zotérinjte Gabriele Nuti, Rosanna Crescioli, Ettore Ronchi, Giampiero Vanni dhe Graziano
Nuti ne cilesine e tyre si aksionere te vetem te “IL GIOIELLO DI FIRENZE Di Nuti e Ronchi —
Shogeri Kolektive”, vendosin te transformojne shogerine nga forma aktuale né formén e
shoqérisé me pérgjegjési té kufizuar, e cila do t€ marr€ emrin “IL GIOIELLO DI FIRENZE —
Shoqéri me pérgjegjési té kufizuar”.

2) Shoqéria do té vazhdojé té keté si objekt prodhimin dhe shitjen e artikujve te bizhuterive dhe
kopsave te kostumeve, cantave, rripave dhe kopsave dhe né ¢do rast aksesoré veshjesh né
pérgjithési, né metal, pélhuré, 1ékur€, plastiké, materiale natyrale dhe sintetike e artificiale. i !
ki I ,:
3) Zyra e regjistruar e shoqéris€ mbetet né Firence Viale dei Mille n.c. 90 e brendshme. =+~ = 7
4) Kapitali 1 shogérisé caktohet né 90,000,000 lireta, 1 ndar€ né kuota, sipas nenit 24”74:te'_Kbldit_
Civil.
Q& nga kapitali aksioner 1 shoqérisé kolektive, si¢ tregohet né€ vlerésimin e meésipérm té
bashkangjitur kétij akti nén shkronjén “B” prej 188,451,685 lireta (njéqind e tetédhjeté e teté
milfion e katérqind e pesédhjeté e njé mijé e gjashtéqind e tetédhjeté pesé), me njé shumé mé té
larté, aksionerét bien dakord t’iatribuojné rezervés né dispozicion shumeén e tepért.




Kapitali aksioner prej 90,000,000 liretash €shté pérgjegjési personale e aksioneréve (kjo duke
njohur shprehimisht bashkéshortét né bashkim ligjor t€ pasurtve sipas kétij akti) né aksionet qé
korrespondojné saktésisht me pjes€marrjen e tyre t€ méparshme proporcionale né kapitalin e
shogérisé duke u transformuar, si¢ specifikohet tashmé né radhé& t& paré dhe té€ dyté eprorét e
kétij akti,

5) Kohézgjatja e shoqérisé éshté e caktuar deri mé 31.12.2100.

- vitet fiskale pérkojné me vitin kalendarik; viti 1 par€ financiar 1 shogéris€ n€¢ formén e re do té
mbyllet mé 31.12.1986.

6) Jeta e shoqgérisé megullohet jo vetém nga rregullat q¢ pérmban ky akt, por edhe nga ato té
akteve nénligjore té cilat, t& hartuara né tre letra me pull€ té rregullt, tridhjeté e gjashté nene dhe
mreth dymbédhjeté faqe, ia bashkangjit noteri kétij akti nén shkronjén “C” pasi ua ka lexuar
paléve té paraqgitura dhe ka marre miratimin e tyre.

7) Si¢ parashikohet nga neni 18 i statutit t€ bashkangjitur mé sipér, shoqéria do t€ drejtohet nga
njé Bord Drejtues, anétarét e t€ cilit jané t€ caktuar né numér tre dhe t& caktuar zoterinjte:

Gabbriele Nuti, Rosanna Crescioli dhe Ettore Ronchi, t& pérgjithésuara mé sipér, té cilét do té
géndrojné né detyré pér njé kohé té pacaktuar - dhe prej tyre zoti Gabbriele Nuti Kryetar.

Zotérinjté e sipérpérmendur, duke pranuar detyrén qé u éshté dhéné, deklarojné se nuk jané né
asnjé nga kushtet e parashikuara nga ligji si shkage t& papérshtatshmérisé ose konfiskimit.

8) Aksionerét pajtohen gé t& mos vazhdohet me themelimin e organit té kontrollit - Bordit té
Audituesve Ligjore.

9) Si rezultat i transformimit t& vendimit t€ meésipérm, t& gjitha pasurit€ e luajtshme dhe té
paluajtshme té ¢do lloji dhe pér ¢farédo arsye té pérfshira né shogéring e transformimit njihen se
i pérkasin shogérisé me pérgjegjési té kufizuar, me autorizim té shprehur nga te gjitha zyrat
publike dhe private, bankat, arkat, zyrat e thesarit, regjistrat publiké té pasurive t& paluajtshme,
regjistrat publiké t€ automobilave, instituctonet ¢ sigurimeve shogérore dhe té sigurimeve, zyrat
kadastrale, pér t€ transferuar té gjitha pasurité e paluajtshme dhe t€ luajtshme té regjistruara, té
drejtat, licencat, patentat, lejet, markat tregtare, koncesionet administrative, autorizimet,
depozitat, letrat me vleré, llogarité dhe t€ gjitha pasurité e tjera né emér ose g€ i perkasms
shoqérisé qé transformohet, thjesht duke paraqgitur njé kopje té€ kétij akti dhe me peljashtlm I}gﬂ i 1 /

pérgjegjésia e pérgjegjésve pér formalitetet g€ kryhen, oty

N&é veganti, pér shkak té pasojave té regjistrimit dhe transferimit kadastral, pranchet se 'aktiilet;e‘_ 25
méposhtme i pérkasin aseteve té shoqérisé q¢ transformohet:

TE PALUAJTSHMET:

1) Né Komunén di Bagno a Ripoli-Via della Nave a Rovezzano n.c. 66, pjesa e godinés sé dyté
né té majté t€ hyrjes s€ kompleksit, duke numéruar né drejtim t& akrepave t€ orés, prej dy katesh




mbi toké dhe saktésisht i gjith€ kati i par€ i pérdorur si punishte artizanale, 1 p&rbér€ nga dy
dhoma té médha, pér njé sipérfaqe t& mbuluar prej péraférsisht 284 metra katrore.

Kufijté: Caldini dhe Giannelli, Innocenti, pjesé€ té€ pérbashkéta, s.s.a.

Né N.C.T. te Komunes di Bagno a Ripoli ndértesa e sé cilés éshté pjesé, konsiston né sipérfagen
e pérfagésuar né fletén 14 nga parcela 552 ex 236/cprej 305 m?.

Pjesa ¢ pandar€ prej 1/72 (njé e shtatédhjeté e dyté) né:
a) sheshi 1 godinés n€ gendér té kompleksit me cati midis pronave Sala - Caldini - Giannelli;

b) dhomé pér termocentralin me dhomé me matésa né katin pérdhes t& ndértesés, e dyta né té
majté duke numéruar né drejtim t& akrepave té orés;

¢) dhomé autoklava né godinén e par€ né t€ djathté t€ kompleksit t€ hyrjes, e futur midis pronave
Cappugi dhe Castellani Turrini.

Pronat ¢ lartpérmendura, t& paregjistruara né Kadastrén Urbane si pjesé n€ komuné, konsistojné
né sipérfaqet e pérfagésuara né Kadastrén e Tokave 1€ Carene si mé poshté:

né fletén e hartés 14, parcela 236 - ex 236/A ¢ bashkuar me sheshin 255/B prej 2528 m?;
parcela 552, ex 236/C prej 305 m?, ndértesa pjesé e sé cilés éshté termocentrali;
parcela 224 prej 1290 m?, ndértesa e sé cilés éshté njé pjesé e ndarjes sé autoklavés.

Me nj¢ fjalg, kéto jané pasuri te marra nga shogéria kolektive me akt t& datés 8.11.1979, t&
vértetuar nga Basetti Sani i Firences, Rep. 16605 fashikulli nr. 7661 regjistruar ne Firence me
22.11.1979 me nr. 9602.

2) Pjesé t& kompleksit té pasurive t€ paluajtshme né Firence Viale dei Mille n.c. 90 i pérdorur
tashmé si laborator industrial pér aktivitete grafike, i pérfagésuar né N.C.E.U. t& Komunes se
Firences nga fleta 81 nga parcelat 47, 50 dhe 60 dhe pikérisht pjeset e kufizuara me ngjyré blu né
planet bashkangjitur me germat HH U dhe 11 - loti nr. 13 i aktit t& origjinés Agnoletti i Firences
24.12.1981 rep. 14875 fashikulli 5683, regjistruar né Firence mé 12/1/1982 me nr. 461.

Kufijté: Capellini Costruzioni, Faldi dhe Guamieri, Li Bo, pjes€ t& komunés s.s.a..
Pasuri te luajtshme te regjistruara:

a) BMW 315 targa FI D 24806, numn i shasise WBAAGO0104C8 555602, cv. 17,

b) Automjeti Citroen AM YD, me numér regjistrimi FI 902928, shasia O3JD3048, cv. 7

Z. Gabriele Nuti, éshté mvestuar nga asambleja me t& gjitha kompetencat dhe ka té drejté t& béjé
ndryshime, shtesa ose fshirje né kété akt dhe statutin bashkélidhur gé jané kérkuar edhe né
ményré joformale nga autoriteti gjyqésor né momentin e miratimit.




Shpenzimet ¢ kétij akti dhe shpenzimet pasuese pérballohen nga shogéna me pérgjegjé té
kufizuar.

E bej leximin pér palét e paraqitura t€ dokumenteve té€ bashkangjitura mé sipér nén germat “A”
“B” pér dhénien e tyre unanime.

Me kérkesé, uné, Noteri, mora kété akt, i cili ishte shtypur nga njé person i besueshém dhe njé
pjesé e vogél me doré nga uné né tetémbédhjeté fage dhe njé pjesé e mir e fages se
néntémbédhjeté e dert kétu prej pesé (5) fleté letre t& stampuar si¢ duhet te rregulluara me vulg, i
lexuar nga uné Noteri, déshmitarét prezente, paléve t€ paragitura, t&€ cilét me kérkesén time

deklaruan se e miratonin até.

NENSHKRUARNGA NUTI GABRIELE
NENSHKRUARNGA CRESCIOLI NUTIROSANNA
NENSHKRUARNGA ETTORE RONCHI
NENSHKRUARNGA VANNI GIAMPIERO
NENSHKRUARNGA MASI PATRIZIA né VANNI
NENSHKRUARNGA NUTI GRAZIANO
NENSHKRUARNGA CIOLLI NUTI MANUELA
NENSHKRUARNGA GIAMPAOLO VOLTERRANI deshmitar
NENSHKRUARNGA EMANUELA CORSI deshmitare
NENSHKRUARNGA MASSIMO CAVALLINANOTER.

STATUTI
Emri - Selia - Objekti - Kohézgjatja
Shtojca “C”
fashikulli 8702

Neni 1 - Krijohet njé shoqéri me pérgjegjési t& kufizuar fasc. 8702 me emrin “IL GIOIELLO DI

FIRENZE — Shogéri me pérgjegjési t€& kufizuar”. N\
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Neni 2 - Shogéria éshté e vendosur né Firence Viale deiMille n.c. 90 - e brendshme -. - 5 - -
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Depozitat dhe njésité vendore mund t€ krijohen me vendim té organit administrativ.

Neni 3 - Vendbanimi i aksioneréve pér marrédhéniet e tyre me shogéring éshté ai gé rezulton nga
libr1 1 aksioneréve.




4 - Qéllimi i shoqérisé &shté: prodhimi dhe tregtimi i bizhuterive dhe kopsave te kostumeve,
cantave, rripave dhe kopsave dhe, n€ ¢do rast, aksesoréve pér veshje né pérgjithési, né metal,

pélhuré, l8kuré, plastiké, materiale natyrale, sintetike, artificiale.

Shogénia mund t€ kryejé té gjitha transaksionet e letrave me vlerg, pasurive t€ paluajtshme dhe
financiare qé kané lidhje me qéllimin e shoqerise, ose, né ¢do rast, t& dobishme pér menaxhimin
e shogerise.

Ajo do té mund té shesé produktet e saj edhe me pakicé, né ambientet e prodhimit, por edhe
gietké, duke marré licencat dhe autorizimet ¢ nevojshme.

Mund té mané gjithashtu kontrata si dhe té pércaktojé kontrata furnizimi me shoqéri, subjekte
publike ose private.

Sé fundi, ajo mund té& fitoj€ dhe té japé interesa dhe aksione né€ shoqéri ose biznese t€ tjera, qé
kané qéllime t€ ngjashme ose té€ ngjashme, ose, n€ ¢do rast, kur ky operacion éshté 1 dobishém, té
shoqérojé me vete, né pjesémartje, shogéri, biznese ose persona té tjeré.

Neni 5 - Kohézgjatja e shoqérisé caktohet deri mé 31 dhjetor 2100 dhe mund té zgjatet né
pérputhje me ligjin.
Kapitali

Neni 6 - Kapitali aksioner caktohet né 90,000,000 lireta (néntédhjeté milion€) dhe ndahet né
akstone sipas nenit 2474 te Kodit Civil.

Neni 7 - Aksionet mund t& transferohen me akt ndérmjet personave té gjallé. Aksioneri gé synon
té shesé aksionin e tj duhet t’ua ofrojé até si parablerje aksioneréve té tjeré, duke pasur parasysh
pandashmériné e pérmendur n€ nenin 2474 te Kodit Civil. B

Pér kété, ai duhet t& njoftojé aksionerét e tjeré me letér rekomande me vértetim marrjeje; pas
tridhjeté ditésh nga martja e komunikatés, aksioneri qé nuk ka béré dhe ka komunikuar pranimin,

kuptohet se ka humbur t€ drejtén e parablerjes.

N¢ rast té vdekjes s¢ njé aksioneri, pjesa do t’u transmetohet trashégimtaréve q€ do té jené
pérballé shoqérise, té pérfagésuar vetém nga njéri prej tyre.

Neni 8 - Kapitali aksioner mund t& rritet né pérputhje me ligjin, me vendim té mbledhjes s&
aksioneréve, dhe rritja ¢ géllimshme duhet t'u ofrohet si opsion aksioneréve, né pérpjesétim té

aksioneve g€ zot€ron secili, me pérjashtim t¢ zgjidhja e mbledhjes sé aksioneréve, kapitali i ri<

duhet t€ jepet né natyré.

Neni 9 - Asambleja ¢ aksioneréve mund té vendosé t8 zvogslojé kapitalin, gjithaSkity .dukc; w

caktuar aksioneréve disa aktivitete t& korporatés, ose aksione ose kuota té€ shoqgérive t€ tjera, né té
cilat shoqéria ka aksione, pa pélqimin ¢ CONSOB, nése kérkohet me ligj.

Neni 10 - Kontributet e aksioneréve mund té jené né para, n€ natyré ose né kredi.
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Asambleté (Mbledhjet)

Neni 11 - Asambleja pérfagéson universalitetin ¢ anétaréve dhe vendimet e tyre, té marra né
pérputhje me ligjin dhe két€ Statut, i detyrojné té gjithé anétarét. Mbledhja ¢ aksioneréve
pércakton shpérblimin e drejtoréve, me pérjashtim t€ delegimit n€ Bord t& caktimit t&€ shpérblimit
pér drejtorét menaxhues osc pér ata té€ ciléve u jané besuar detyra té vecanta.

Neni 12 - Mbledhjet, t& zakonshme dhe té jashtézakonshme, do té€ thirren nga organi
administrativ, edhe jashté selis€, pér sa kohé qé jané brenda territorit t& Republikés Italiane, me
letér rekomande, dérguar aksioneréve, té paktén 8 dité pérpara datés se caktuar pér mbledhjen, né

adresén e treguar né Regjistrin € Anétaréve.

Njoftimi i thirrjes duhet t& pérmbajé njé tregues t€ vendit, dité€s dhe orés s€ mbledhjes, si dhe
listén e ¢éshijeve gé do té diskutohen.

Megjithaté, mbledhjet ¢ aksioneréve, edhe nése nuk thirren si mé sipér, jané t& vlefshme nése
pérfaqésohet 1 gjithé kapitali aksioner, organi administrativ €shté 1 pranishém dhe, nése ekziston,
1 gjithé Bordii Audituesve Ligjoré.

Neni 13 - Aksionerét mund t€ pérfagésohen né mbledhjet e aksioneréve me prokuré me shkrim,
duke respektuar kufizimet e parashikuara né ligj, edhe nga joaksionerét.

Neni 14 - Cdo aksioner ka té drejtén ¢ nj€ vote pér ¢do mijé lireta t& aksionit t& zotéruar,
shuméfish i njé mijé liretave.

Neni 15 - Mbledhja drejtohet nga Drejtort i Vetém (ose nga Kryetari 1 Bordit t& Administrimit)
ose né rast mungese ose pengimi t€ tij, nga njé drejtor ose nga njé aksioner, 1 caktuar nga veté
mbledhja.

Bordi do té€ caktojé njé sekretar nga radhét e intervistave, pérveg rastit kur procesverbali hartohet
nga noteri, n¢ pé€rputhje me ligjin.

Neni 16 - Mbledhja e zakonshme e aksioneréve vendos me votén favorizuese t& shumé
aksioneréve q¢ pérfaqésoiné 60% té kapitalit aksioner dhe mbledhja ¢ Jashtezakonshme e,
aksioneréve me votén e favorshme t& shumé aksioneréve qé pérfaqésojné té& paktén 2/3 e kapﬁ-al& ’
aksioner. Kur nevoja t& jashtézakonshme kérkojn€ miratimin e pasqyrave fmancidre }Jrga
mbledhja e zakonshme e aksioneréve, ajo mund té thirret brenda gjashté muajve ngaperfund]ﬂh i

vitit financiar, sipas paragrafit t& fundit t€ nenit 2364 te Kodit Civil.

Neni 17 - Vendimet ¢ asamblese merren me votim, ¢do heré, té pércaktuara nga Kryetari i sé '
njéjtés. Nése Kryetari e sheh t€ arsyeshme, ai do t€ votojé me thirrje.

Administrimi

Neni 18 - Shoqgéria drejtohet nga njé Bord Drejtues i pérbéré nga té paktén dy deri né maksimum
pesé anétaré, t€é zgjedhur nga asambleja e zakonshme. Ky i fundit mund té vendosé gé




administrimi t’1 besohet njé Drejtori t& Vetém. Drejtorét mund t€ jené edhe joaksioneré dhe té
géndrojné né detyré pér pertudhén e caktuar nga mbledhja ose pér njé kohé t€ pacaktuar.

Bordi i Drejtoréve zgjedh nga radhét e tij Kryetarin, i cili géndron né detyré gjaté gjithé mandatit
t& tij si drejtor.
Neni 19 - Bordi i Drejtoréve mund t& emérojé njé ose mé shumé Drejtoré Menaxhues, ose njé

Komitet Ekzekutiv, nga radhét e anétaréve té tij t& pabesé, ose t’u caktojé detyra t& veganta
drejtoréve individualé, duke caktuar kompetencat dhe gjithashtu me prokuré t€ asamblesé pagat,

si dhe si ¢do depozité.

Bordi mund té emérojé gjithashtu drejtoré, si dhe avokaté dhe agjenté t€ vecant€ né pérgjithési,
pér akte té veganta ose kategori aktesh.

Neni 20 - Nése Bordi i Drejtoréve éshté n€ fuqi, pér shkak té doréheqjes ose pér arsye t€ tjera,
shumica e drejtoréve nuk €shté mé prezent, i gjithé bordi konsiderohet i skaduar dhe asambleja
duhet té thirret menjéheré pér t€ eméruar té gjithé anétarét e Bordit, ose nj¢ Drejtor te Vetém.

Neni 21 - Bordi 1 Administrimit &sht€ né fuqi, njé Drejtor tjetér z&vendéson Kryetarin, né rast té
mungesés ose pengimit té kétij t€ fundit.

Neni 22 - Bordi mblidhet, si né seliné e shoqérise€, ashtu edhe né€ ndonje vend fjeter, sa heré qé
Kryetari e gjykon té nevojshme ose kur béhet njé kérkesé me shkrim nga t&€ paktén njé prej
anétaréve té tij.

Neni 23 - Bordi thirret nga Kryetari, me letér, pér t’i dérguar té paktén shtaté dité para mbledhjes
secilit drejtor dhe auditor ligjor dhe, né raste urgjente, me telegram té paktén tre dité pérpara.

Neni 24 - Q€ vendimet e Bordit té jené té vlefshme, kérkohet prania efektive e shumicés sé
anétaréve té tij né detyré.

Vendimet merren unanimisht me votat ¢ t€ pranishméve.

Neni 25 - Anétarét ¢ Bordit kané t& drejtén e rimbursimit t€ shpenzimeve té béra pér arsye t€
detyrés sé tyre, pérve¢ nj¢ shpérblimi q€ do té pércaktohet nga mbledhja e zakonshme e |

aksioneréve, I EM L
ol ‘: ‘i'J
Asambleja gjithashtu mund t’j caktojé Bordit njé démshpérblim vjetor. Lot M T
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Neni 26 - Bordit t€ Drejtoréve i jan&€ dhéné kompetencat mé té gjera, pér drejtimin e zakonshém'
dhe té jashtézakonshém té shoqgérisé, duke pérjashtuar vetém ato qé ligji i rezervon rreptésisht
asamblesé sé aksioneréve.

Prandaj, Bordi i Drejtoréve ka, ndér té tjera, t&€ drejtén té kryejé té€ gjitha veprimet g€ ai i
konsideron t& pérshtatshme pér zbatimin dhe arritjen e géllimeve té korporatés, duke pérfshiré
blerjen, shitjen dhe shk&mbimin e pronave, transferimin e tyre né t& tjera té themeluara ose gé
pérbén, fiton aksione. dhe interesat pér géllimet e nenit 2 t& kétij statuti, lejojné regjistrimet,




anulimet dhe shénimet hipotekore, heqin doré nga hipotekat ligjore dhe pérjashtojné Regjistruesit
¢ Pasurive t& Paluajtshme nga pérgjegjésia, komprometojné né arbitra edhe personat miqésoré,
né rastet e pandaluara me ligj, autorizojné dhe kryejné ¢do veprim prané zyrave t€ borxhit
publik, t& Cassa Depositi e Prestiti, dhe né ¢do zyré tjetér publike dhe private.

Kur shogéria administrohet nga njé regjistrues i vetém, ai ka, me nénshkrim té lirg, pérfaqésimin
ligior t& shoqérisé pérballé té tretéve dhe né gjykaté, si dhe pérpara ¢do autoriteti gjyqésor e
administrativ; me kompetencat pér administrimin ¢ vetém t€ zakonshém té veté shoqérisé, me
fakultetin, ndér té tjera, pér t& shitur dhe bleré mallra dhe sende té luajtshme né pérgjithési,
pérfshiré mjetet motorike, mbledhjen e shumave, 1éshimin e faturave, likuidimin e llogarive,
kryerjen e transaksioneve, kryerjen dhe té térheqé depozitat € shumave dhe vlerave né banka,
zyra postare dhe individé privaté, té léshojé ceqe né llogarité rrjedhése bankare dhe postare né
emér t& shogérisé, duke pérfshiré mbitérheqgjet brenda kufijve t€ linjave t€ kredis€ t& dhéna, té
mbledhé dhe té miratojé urdhra parash dhe banka dhe kontrolle postare, b&€jné ankime dhe
ankesa, lidhin dhe zgjidhin kontratat e girasé¢ dhe t€ admintstrimit té zakonshém brenda géllimit
t& korporatés, nénshkruajné korrespondencén e shoqéris€, autorizojné dhe kryejné ¢do operacion
né Zyrat ¢ Borxhit Publik, Cassa Depositi ¢ Prestiti, Postat dhe Doganat, Komisionet tatimore
dhe ¢do zyré publike dhe private, ekzekutojné dhe térheqin: depozitat e sigurisé, promovojné
veprime dhe peticione pér gjykime te ndryshme dhe zyra administrative n€ ¢do shkallé dhe né
¢do seli, edhe pér vendimet e kasacionit ose revokimin, pér t€ caktuar pérfagesues dhe avokaté
pér mosmarréveshjet.

Administratori mund té pérfag€sojé shoqérin€é pér t€ gjitha aktet e admuimistrimit té
jashtézakonshém duke pérfshiré zgjerimin, kémbimin dhe shitjen ¢ pasurive té paluajtshme,
transaksionet e hipotckave, marrjen né dorézim té linjave té€ kredisé bankare, kredité, hipotekat
dhe obligacionet, emetimin, nénshkrimin, zbritjen dhe nénshkrimin e faturave, vetém me

autorizim paraprak té mbledhjes.
Nénshkrimi dhe pérfagésimi i shogerise

Neni 27 - Pérfaqésimi ligjor 1 shoqéris€ pérpara té tretéve dhe né gjykaté i pérket Kryetarit té
Bordit t& Administrimit, ose Drejtorit t€ Vetém me té drejtén pér té nxitur veprime dhe kérkesa
gjyqésore dhe administrative, duke caktuar pérfagesues dhe avokaté pér mosmarréveshjet.

Bordii Audituesve Ligjore

Neni 28 - N& rast t€ moskrijimit t¢ Bordit té Audituesve Ligjoré, akstonerit i njihet ¢ tire}ta e;
kontrollit, né zbatim t& nenit 2489 te Kodit Civil. o

Neni 29 - Bordi 1 Audituesve Ligjoré, i cili, nése krijohet, do t€ kontrollojé drejtimin ¢ shoqérisé,
pérbéhet nga tre anétaré efektivé dhe dy anétaré zévendésues, t€ eméruar dhe funksionuar né
pérputhje me ligjin.

Auditorét ligjoré géndrojné né detyré pér tre vite financiare.




Asambleja q&€ eméron auditorét ligiore dhe Kryetarin ¢ Bordit té€ Audituesve ligjoré cakton
shpérblimin gé u takon.

Pasqyrat Financiare dhe Fitimet
Neni 30 - Vitet fiskale fillojné mé 1 janar dhe mbarojné mé 31 dhjetor t& ¢do viti.

Neni 31 - N& fund té ¢do viti financiar, organi drejtues harton bilancin dhe llogaring e fitimit dhe
humbjes né pérputhje me ligjin.

Neni 32 - Nga fitimet neto, pas amortizimit dhe provizioneve qé€ do t€ gjykohen t&€ nevojshme
dhe té pérshtatshme, 5% do t’i kalojé rezervés ligjore, sipas nenit 2428 t& Kodit Civil dhe shuma
e mbetur do t& ndahet ndérmjet aksioneréve, né pérpjesétim me aksionet q€ zotérojné ata, pérveg

rasteve kur mbledhja synohet pér njé géllum tjetér.

Neni 33 - Me arritjen e shpérbérjes dhe likuidimit té€ shoqéris€, asambleja cakton né pérputhje me
ligjiin nj& ose mé shume likuidues, duke pércaktuar kompetencat dhe shpérblimin ¢ tyre.

Dispozitat pérfundimtare dhe klauzola e arbitrazhit

Neni 34 - Cdo hua, pér shkak té rritjes s€ kapitalit aksioner, t& aksioneréve né favor té shoqérisé,
do té jeté pa interes, me kusht g€ kéto hua té jepen nga veté€ aksionerét, né pérpjesétim me
aksionet ¢ zotéruara pérkatésisht.

Cdo hua e jashtézakonshme, e dhéné né pérmasa t& ndryshme, do té japé interesin pér t’u r€né
dakord.

Neni 35 - Mosmarréveshjet q¢ mund té lindin ndérmjet shoqérisé dhe aksioneréve, dhe ndérmjet
tyre dhe organit administrativ dhe likuiduesve, né varési t& kétij Statuti dhe interpretimit té tij,
péivec rasteve kur kéto mosmarréveshje, me ligj, 1 rezervohen juridiksionit t€ Autoritetit
Gjygésor, do t’i delegohet njé Bordi prej tre arbitrash, t&€ eméruar nga palét (nj€ pér secilén) dhe i
treti nga dy arbitrat e zgjedhur né kété ményré ose, né rast té déshtimit, nga Kryetari i Dhomés s€
Tregtis¢ s€ Firences, icili gjithashtu do t€ emérojé arbitrin pér até palé g€ nuk e ka béré kété.

Bordi i Arbitrazhit, i cili do té géndrojé né Firence, do té funksionojé si agjent 1 paléve, me
kompetencat e njé krijuesi migésor dhe do té€ vendosé edhe pér kompetencat e arbitrave.

Neni 36 - Pér cdo gjé qé nuk parashikohet shprehimisht né kété statut, referohen dzspoz.i‘rat €| |

Kodit Civil dhe ligjeve té veganta pér subjektin ¢ shogérive me pérgjegjési té kuflzuar B4 : ‘_ K ,'
NENSHKRUARNGA NUTI GABBRIELE |
NENSHKRUARNGA CRESCIOLI NUTI ROSANNA

NENSHKRUARNGA ETTORE RONCHI

NENSHKRUARNGA VANNI GIAMPTERO
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NENSHKRUARNGA MASI PATRIZIA VANNI
NENSHKRUARNGA NUTI GRAZIANO
NENSHKRUARNGA CIOLLI NUTI MANUELA
NENSHKRUARNGA GIAMPAOLO VOLTERRANI deshmitar
NENSHKRUAR NGA EMANUELA CORSI deshmitar

NENSHKRUARNGA MASSIMO CAVALLINANOTER

Uné, i nénshkruari, Dr. MASSIMO CAVALLINA, noter né€ Firence, i regjistruar né regjistrin e
qargeve té bashkuara noteriale té Firences, Pistoia dhe Prato, vérteto) se kjo kopje pérbéhet nga
31 fage dhe pérputhet plotésisht me origjinalin ¢ saj.

Eshté& léshuar pér pérdorim nga DH.T.I.Z.B.

Firence, 24 prill 1986

DHOMA E TREGTISE, INDUSTRISE, ZEJTARISE DHE BUJQESISE E FIRENCES
Kopja e kétij dokumenti &shté depozituar n€ Dhomén e Tregtisé.
Kopja e kétij akti t€ depozituar né kété Dhomé té Tregtisé.
Nr Prot.
Date: 21 tetor 2021

Tarifat administrative: 3.00 Euro
|

B/O Menaxheri i Zongs |
* 5. 00 “
Dr Gerri 'Maﬂ:imi'zzlf i
Zyrtar 1 autorizuar

Massimo Niccoli

(firma dhe vula)




Ky Apostil vérteton vetém nénshkrimin, cilésiné e nénshkruesit dhe vulén/pullén q€ é&shté

vendosur. Ainuk vérteton pérmbajtjen e dokumentit pér té cilin éshté léshuar.

Prefektura e Firences
APOSTIL
(Konventa e Hagés, mé 5 tetor 1961)

1. Shteti: ITALI

Ky akt publik

2. eshte firmosur nga Niccoli Massimo
3. ge punon si Drejtues

4. ka vulen/pullen ¢ Dhomes se Tregtise Ind. Artizanatit dhe Bujqesise Firence

Vertetuar
5. ne FIRENCE 6. me 21/10 /2021
7. nga PREFEKTURA E FIRENCES
8. me nr. 0164045-2021
9. Vula/pulla 10. Nénshkrimi
NEPUNESI

(firma dhe vula)
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REPUBLIKA E SHQIPERISE R
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE 2021055 750650954838
DEGA VENDORE TIRANE

NOTER MAJLINDA DEMOLLARI

DATE 23/11/2021
NR REP 9209

VERTETIM PERKTHIMI

Vértetohet firma e pérkthyeses zj. Anda KACI, banuese né Tirané, perkthyese ¢ njohur nga
Ministria e Drejtesise, e cila deklaron se ka pérkthyer sa mé sipér njélloj me origjinalin nga italisht
ne shqip dhe nénshkroi rregullisht para meje.
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N O RISE TR
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE 02105 AT T)

DEGA VENDORE TIRANE PULLE |
NOTER MAJLINDA DEMOLLARI "«

i

DATE 23/11/2021 Tl
NR REP 9210 Vs =i

i
S basaey His)

b Lot R B
VERTETIM NJ‘E‘;SIE' ME ORIGJINALIN

Sot, mé daté 23/11/2021, para meje Noteres MAJLINDA DEMOLLARI, Anétare né Dhomén
Kombétare té Noterisé, Dega Vendore TIRANE, me zyré né adresén NJESIA ADMINISTRATIVE NR.5,
RR. VASO PASHA, GODINA NR. 1, APARTAMENTI NR.3, HYRJA NR .10, u paragit personalisht:

KERKUES/IT;

Xhejsi Mamani, atésia Gramos, amésia Vjollca, shtetase Shgiptare, lindur né Fier dhe banues né Fier,
lindur mé 08/01/1996, madhore, me zotési té ploté juridike pér té vepruar, pér identitetin e té ciles
u garantova me Leternjoftim 1D nr. 031588743 dhe nr. personal J65108060S, .

E cila me kerkoi te bej vertetimin e kopjes me origjinalin te dokumentave:
-Prokure e huaj

-Leternjoftim

-Procesverbal =

-Pasgyra financiare etj.

Uné Noterja, pasi i béra té garté personit t& mésipérm, pérgjegjésiné penale né rast paragitje té
dokumenti té rremé; béra krahasimin e pérmbaitjes sé dokumentit origjina!l me fotokopjen e
paragitur, mbi té cilat mé rezulton se nuk jané béré korrigjime, shtesa, fshirje, a shenja té tjera té
dyshimta.

Si rrjedhim, né bazé té nenit 62, shkronja “i”, nenit 129 té Iigjit___m'./_‘lﬁjzols "Péf t_e_ri}aé”;
- ’, e

Vértetoj se fotokopja e dokumentit & paragitur nga kérkl;es’l/para meje Noteres,ﬁ:sh i-i-;ﬁnjéjté me
dokumentin origjinal. el i Ol
o , /
o~ T _."' F
Né zbatim té ligjit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pg /mbrojtjen e t& dhénave Per on-aﬁd’, uné Noterja
deklaroj se do té ruaj dhe pérpunoj té dhén;t/pirsonale te kérkuesit té kéty dokdmenti, né ményré

té drejté dhe té ligjshme.
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